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ﬁ Cautare rapida subiecte

« Cititi cu atentie acest manual inainte de a folosi aparatul foto.
« Pentru a va asigura ca folositi aparatul foto in mod

corespunzadtor, aveti grija sa cititi capitolul ,Pentru

siguranta dumneavoastra” (de la pagina viii). m
» Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l intr-un loc usor

accesibil pentru a-l putea consulta pe viitor.
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ﬁ Cautarea rapida a subiectelor

Puteti reveni la aceastd pagind atingand sau facand clic pe m aflat in coltul din dreapta jos
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=" SnapBridge

Imaginile dumneavoastra. Lumea.
Conectate

Bine ati venit la SnapBridge—noua familie de servicii oferita de Nikon
pentru a va imbogati experienta in domeniul imaginilor. SnapBridge
inlatura bariera dintre aparatul dumneavoastra foto si dispozitivul
dumneavoastra inteligent compatibil, prin intermediul unei combinatii
intre tehnologia Bluetooth® low energy (BLE-Bluetooth cu consum scazut
de energie) si 0 aplicatie dedicata. Povestile pe care le surprindeti cu
aparatul foto si obiectivele dumneavoastra Nikon sunt tranferate automat
pe dispozitiv pe mdsura ce sunt realizate. Acestea pot chiar fi incarcate
fara efort in serviciile de stocare in cloud, permitandu-va accesul la ele de
pe toate dispozitivele. Va puteti impartdsi emotiile cand si unde doriti.

Descarcati aplicatia SnapBridge pentru a incepe!
Profitati de avantajele variate descarcand
acum aplicatia SnapBridge pe dispozitivul g
dumneavoastra inteligent. Prin cétiva pasi

simpli aceasta aplicatie vd conecteazd
aparatele foto Nikon la un iPhone®, iPad® si/
sau iPod touch® sau la dispozitivele & Download on the
inteligente compatibile care ruleazs ’ App Store

sistemul de operare Android™. Aplicatia

este disponibila gratuit pe site-ul internet NDROID APP ON
(http://snapbridge.nikon.com), in Apple oogle P|ay
App Store® si in Google PIayTM.

Pentru cele mai recente informatii cu privire la SnapBridge, vizitati site-ul
Nikon pentru zona dumneavoastra ((vi).

Nikon
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Experienta captivanta in domeniul imaginilor pe care o ofera
SnapBridge...

Transferul automat al fotografiilor de pe aparatul foto

ﬂeaeD pe dispozitivul inteligent, gratie conexiunii stabile
intre cele doua dispozitive, face ca distribuirea
fotografiilor online s& fie mai usoara ca oricand

NIKON IMAGE SPACE Incarcarea fotografiilor si a miniaturilor imaginilor in

: serviciul cloud NIKON IMAGE SPACE

"o gl

0 gama de servicii care va imbogatesc viata in domeniul
prelucrarii imaginilor, inclusiv:

» controlul de la distanta al aparatului foto;
@ .\m ?

« imprimarea pe fotografii a doua informatii TR
despre sursa (de exemplu, drepturi de autor,
comentarii, text si sigle);

 actualizarea automata a informatiilor
aparatului foto privind data si ora sia
informatiilor privind locul;

« receptionarea de actualizari firmware pentru
aparatul foto. @\
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Introducere

Cititi mai intai aceste informatii

Va multumim cé ati cumpdrat aparatul foto digital Nikon COOLPIX B500.

Simboluri si conventii utilizate in acest manual
o Atingeti sau faceti clic pe 0 aflat in coltul din dreapta jos al fiecarei pagini pentru a afisa

,Céutarea rapida a subiectelor” (1ii).

o Simboluri
Simbol Descriere
VI Aceastd pictograma marcheazd atentionarile si informatiile pe care trebuie sa
le cititi inainte de a utiliza aparatul foto.
Aceasta pictograma marcheaza notele si informatiile pe care trebuie sa le
N cititi inainte de a utiliza aparatul foto.
[RA] Aceastd pictograma marcheaza alte pagini care contin informatii relevante.

« Inacest manual, cardurile de memorie SD, SDHC si SDXC sunt numite ,carduri de

memorie”.

o Setarile aparatului foto la momentul cumpardrii sunt numite ,setdri implicite”.
o Denumirile elementelor de meniu afisate pe ecranul aparatului foto si denumirile
butoanelor sau cele ale mesajelor afisate pe ecranul unui computer apar in manual cu

caractere aldine.

« In acest manual, imaginile pot fi uneori omise din mostrele de afisaj pentru ca
indicatoarele de pe ecran sa poata fi evidentiate.
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Informatii si precautii

invatare continua

Tn cadrul angajamentului Invdtare continud” al Nikon pentru asistenta si educatie permanents, pe
urmétoarele site-uri web sunt disponibile informatii actualizate permanent:

« Pentru utilizatorii din S.U.A.: http//www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania, Orientul Mijlociu si Africa: http://www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste site-uri web pentru a fila curent cu cele mai recente informatii despre produse,
sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor
digitale si fotografia digitala. Puteti beneficia de informatii suplimentare de la reprezentanta locala
Nikon. Pentru informatii de contact, vizitati site-ul web de la adresa de mai jos.

http://imaging.nikon.com/

Utilizati numai accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele mai inalte standarde si includ circuite
electronice complexe. Numai accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcétoare pentru
acumulatori, baterii si adaptoare la reteaua electricd) certificate de Nikon special pentru a fi utilizate
cu acest aparat foto digital Nikon au fost fabricate si testate pentru functionarea in conformitate cu
cerintele de functionare si de sigurantd impuse pentru acest tip de circuite electronice.
UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL FOTO
SI POATE ANULA GARANTIA NIKON.

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un distribuitor local
autorizat Nikon.

Inainte de efectuarea fotografiilor importante

Inainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (cum ar fi nuntile, sau inainte de a lua
aparatul foto intr-o excursie), faceti o fotografie test pentru a va asigura ca aparatul foto
functioneaza normal. Nikon nu va fi responsabil pentru deteriordrile sau pierderea de profituri care
pot rezulta ca urmare a functionarii defectuoase a produsului.
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Despre manuale

Nicio parte a manualelor incluse furnizate impreuna cu acest produs nu poate fi reprodusa,
transmisa, transcrisd, stocata pe un mediu portabil si nu poate fi tradusa in nicio limbé, sub nicio
forma, cu niciun mijloc, fara permisiunea prealabila scrisa de la Nikon.

Figurile si capturile de ecran prezentate in acest manual pot sa difere fatd de produsul
dumneavoastra.

Nikon isi rezerva drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si
programele software descrise in aceste manuale oricand si fara notificare prealabild.

Nikon nu va fi responsabil pentru deteriordrile rezultate din utilizarea acestui produs.

Am depus toate eforturile pentru a ne asigura cd informatiile cuprinse in aceste manuale sunt
corecte si complete si am aprecia daca ati raporta orice erori sau omisiuni reprezentantei Nikon
din zona dumneavoastra (adresa oferita separat).

Respectati notele privind drepturile de autor

In temeiul legislatiei privind dreptul de autor, lucrérile care fac obiectul dreptului de autor
fotografiate sau inregistrate cu aparatul foto nu pot fi utilizate fara permisiunea detinatorului
dreptului de autor. Sunt aplicabile exceptii pentru utilizarea in scopuri personale, retineti insa ca si
utilizarea in scopuri personale poate fi restrictionatd in cazul fotografiilor si inregistrarilor realizate la
expozitii sau spectacole.

Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea de imagini sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum cardurile
de memorie sau memoria incorporata a aparatului foto nu sterge complet datele originale ale
imaginii. Fisierele sterse pot fi uneori recuperate din dispozitivele de stocare casate utilizand un
software disponibil in comert, ceea ce poate duce la utilizarea rdu intentionata a datelor personale
continute de imagini. Este responsabilitatea utilizatorului sa asigure confidentialitatea datelor de
acest tip.

Inainte de a renunta la un dispozitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei alte
persoane, asigurati-va ca ati reinitializat toate setdrile aparatului foto din Resetare totala din
meniul de configurare ([1198). Dupé reinitializare, stergeti toate datele de pe dispozitiv folosind un
program software de stergere disponibil in comert sau formatati dispozitivul din Formatare
memorie sau Formatare card din meniul de configurare ((1198), apoi umpleti complet
dispozitivul cu imagini care nu contin informatii private (de exemplu, imagini cu cerul gol).

Aveti grija sa evitati ranirea sau deteriorarea bunurilor cand distrugeti fizic cardurile de memorie.

Marcaj de conformitate

Urmati instructiunile de mai jos pentru a afisa o parte din marcajele de conformitate cu care
aparatul foto este compatibil.

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu § = Marcaj de conformitate =
butonul @®
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau ranirea dumneavoastra sau a celorlalti, cititi in
totalitate capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastra” inainte de a folosi acest produs.
Pastrati aceste instructiuni de sigurantd intr-un loc in care vor putea fi citite de catre toti cei
care folosesc acest produs.

Tn cazul nerespectarii precautiilor marcate cu

A PERICOL  aceasta pictograma exista un risc ridicat de

deces sau vatamare grava.

Tn cazul nerespectarii precautiilor marcate cu
A AVERTIZARE aceasta pictograma se poate produce

decesul sau vatamarea grava.

Tn cazul nerespectarii precautiilor marcate cu
A ATENTIE  aceasta pictograma se pot produce vatamari
sau daune materiale.

A AVERTIZARE

« A nuse utiliza in timpul mersului sau al manevrarii unui autovehicul. Nerespectarea
acestei precautii poate duce la accidente sau vatamari.

« A nuse demonta sau modifica acest produs. A nu se atinge componentele interne care
devin vizibile in urma cdderii sau a unui alt accident. Nerespectarea acestor precautii
poate duce la electrocutare sau vatémare.

« In cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul c& produsul scoate fum, emite caldura
sau mirosuri neobisnuite, deconectati imediat bateriile/acumulatorii sau sursa de
alimentare. Continuarea operarii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

« Ase mentine uscat. A nu se manipula cu mainile ude. A nu se manipula stecarul cu
maéinile ude. Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau
electrocutare.

o Nuldsati pielea in contact prelungit cu acest produs cat timp este pornit sau conectat la
priza. Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri la temperaturd scazutd.

« Nu folositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor inflamabile, cum ar fi propan,
benzind sau aerosoli. Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca explozie sau
incendiu.

« Nuindreptati blitul catre operatorul unui autovehicul. Nerespectarea acestei precautii ar
putea duce la accidente.

viii
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e Anuseldsa produsul la indemana copiilor. Nerespectarea acestei precautii ar putea
cauza vitdmari sau defectarea produsului. In plus, retineti cd elementele componente
de mici dimensiuni prezinta pericol de sufocare. In cazul in care un copil inghite orice
componentd a acestui produs, solicitati imediat asistenta medicald.

« Nuinnodati, infasurati sau rdsuciti curelele in jurul gatului. Nerespectarea acestei
precautii ar putea duce la accidente.

« Nu folositi acumulatori, incdrcdtoare sau adaptoare la reteaua electricd care nu sunt
indicate in mod specific spre a fi folosite cu acest produs. Cand se utilizeazd acumulatori,
incarcatoare si adaptoare la reteaua electricd indicate spre a fi folosite cu acest produs:
- Nu deteriorati, modificati, trageti cu fortd sau indoiti firele si cablurile, nu le puneti sub
obiecte grele si nu le expuneti la caldura sau la flacara deschisa.

- Nu utilizati convertoare sau adaptoare de voiaj, concepute pentru a transforma de la
o tensiune la alta, sau cu invertoare de la c.c. la c.a.

Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

« Numanevrati stecherul dacé utilizati adaptorul la reteaua electrica in timpul furtunilor cu
descarcari electrice. Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la electrocutare.

o Nu manipulati cu mainile goale in locuri expuse la temperaturi foarte mari sau foarte
scazute. Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau degeraturi.

/\ ATENTIE

o Opriti produsul cand utilizarea acestuia este interzisa. Dezactivati functiile fara fir atunci
cand utilizarea echipamentelor féra fir este interzisa. Emisiile de radiofrecventa ale
acestui produs ar putea interfera echipamentele de la bordul aeronavelor sau din spitale
sau din alte unitdti medicale.

« Scoateti acumulatorii/bateriile si deconectati adaptorul la reteaua electrica daca
produsul nu va fi folosit o perioadd indelungatd. Nerespectarea acestei precautii ar putea
provoca incendiu sau defectarea produsului.

« Nu atingeti componentele mobile ale obiectivului sau alte componente mobile.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari.

« Nu declansati blitul in contact cu sau in imediata apropiere a pielii sau a altor obiecte.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau incendiu.

« Nu lasati produsul perioade indelungate in locuriin care va fi expus la temperaturi foarte
mari, cum ar fi intr-un automobil inchis sau la lumina directd a soarelui. Nerespectarea
acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului.

Introducere
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& PERICOL pentru acumulatori

Nu manipulati necorespunzator bateriile/acumulatorii. Nerespectarea urmatoarelor

precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau

aprinderea acestora:

- Nuincercati sa reincdrcati baterii.

- Nu expuneti acumulatorii/bateriile la flacérd deschisa sau la cdldurd in exces.

- Nu dezasamblati.

- Nu scurtcircuitati terminalele prin atingerea acestora de ldntisoare, agrafe de par sau
alte obiecte din metal.

- Nu expuneti acumulatorii/bateriile sau produsele in care acestia sunt introdusi la
socuri fizice puternice.

Reincdrcati simultan toti acumulatorii reincarcabili EN-MH2 din fiecare pachet cu patru
acumulatori. Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori
sau la supraincdlzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Dacd lichidul din acumulator/baterie intrd in contact cu ochii, clatiti cu multd apd curata
si solicitati imediat asistentd medicald. Actionarea cu intarziere ar putea cauza vatamari
ale ochilor.

A AVERTISMENT pentru acumulatori

Nu fndepartati sau deteriorati carcasa acumulatorului/bateriei Nu folositi niciodata
acumulatori/baterii cu carcasa deterioratd. Nerespectarea acestei precautii ar putea duce
la scurgeri din acumulatori/baterii sau la supraincdlzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

A nu se lasa acumulatorii/bateriile la indemana copiilor. In cazul in care un copil inghite
un acumulator/o baterie, solicitati imediat asistentd medicald.

Nu introduceti acest produs in apd si nu il expuneti la ploaie. Nerespectarea acestei
precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului. Daca produsul se udd,
uscati-l imediat cu un prosop sau un obiect similar.

Incetati imediat folosirea In cazul in care observati orice modificari la acumulatori/bateri,
cum ar fi decolorare sau deformare. Opriti incarcarea acumulatorilor EN-MH2 daca
acestia nu se incarcd in perioada de timp specificatd. Nerespectarea acestei precautii ar
putea duce la scurgeri din acumulatori/baterii sau la supraincalzirea, fisurarea sau
aprinderea acestora.

Introduceti acumulatorii/bateriile in orientarea corectd Nu combinati acumulatori/
baterii noi cu vechi sau acumulatori/baterii de tipuri diferite. Nerespectarea acestei
precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori/baterii sau la supraincdlzirea, fisurarea
sau aprinderea acestora.

Tnainte de a-l arunca, izolati terminalele acumulatorului/bateriei cu banda izolatoare.
Este posibil sé se produca supraincalzire, fisurare sau incendiu in cazul in care obiecte
metalice intrd fn contact cu terminalele. Reciclati sau aruncati acumulatorii/bateriile in
conformitate cu reglementarile locale.
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o Daca lichidul din acumulator intrd in contact cu pielea sau hainele unei persoane, cldtiti
imediat zona afectata cu multd apa curata. Nerespectarea acestei precautii ar putea
cauza iritarea pielii.
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Corpul aparatului foto

23 45 6 7

Control zoom..
W :Unghilarg..

Q :Zoom redare.....

Buton de declansare ...
Bucla pentru curea aparat foto...........

Comutator alimentare/indicator luminos

& APATAL POMITececrrerrerrssersnesseres

5 Indicator luminos autodeclansator.......49
Dispozitiv iluminare asistenta AF

6 Selector MOAUI. s 21,28

Componentele aparatului foto

Microfon (stereo)

Blit 23,47
N-Mark @ntend NFC).....rrinn 15
% buton (ridicare bli)...rnn23, 47

.53
= buton (zoom cu revenire rapida).....54
Obiectiv

Control zoom lateral............
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o 1 A W N

Un')
=

MONIEOT .ottt
Difuzor

DISP buton (afisaj) ...t
Bec blit 47
@ ¥ buton inregistrare film)............ 76
=] buton (redare) ... 24

Conector intrare cc (pentru adaptorul la
reteaua electricd cumparat separat de la
Nikon) 161

8  HDMI microconector (tip D).

Componentele aparatului foto

87

Conector iesire USB/audio/video........87
(@I oF: [ aloJaISTex (o] S 87
Selector MUIIPIU v 98
@® buton (aplica selectia) .....................98
T bULoN (SLergere) ... 25

MENU buton (meniu)......... ...98
Capac locas baterie/fanta card

memorie 11
MONtUrd trepied ... 164
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Monitorul

Informatiile afisate pe ecranul de fotografiere sau de redare se schimba in functie de setarile
aparatului si de modul de utilizare.

Schimbarea informatiilor afisate pe ecran (butonul DISP)

Pentru a comuta informatiile afisate pe ecran in timpul
C®!

fotografierii sau redarii, apasati pe butonul DISP (afisaj).

La fotografiere

Afisare informatii Incadrare film Ascundere informatii
Afiseaza zona unui film
incadratd intr-un chenar.

La redare

Afisare informatii Informatii nivel ton (cu Ascundere informatii
exceptia filmelor)
Se afiseazd histograma, nivelul
tonurilor si informatiile de
fotografiere ([@8).

Componentele aparatului foto
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La fotografiere

(i 580 (0B ¢
2 dliiée & 60 @ T Y T e e
3QF (B EEdks
4 jtes
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©® g T o Mhiﬁu 8
T GJm(EE
BSEY 9
26 & | 10
25 % [ | e 11
2@ 12
QLR 7 41613
22 b e —TiaEoLy 2@mm (Y
21 @:ﬂ@ |uase | s J
e Thwd ¥ 16 mogs 1
19 18 9999
1 Mod fotografiere .. 28 15 Numar de expuneri ramase (Imagini
2 Modul blit 47 statice) 21
3 MOdUI MACTO o 5 1 16 Indicator Memorie INteré................21
4 Indicator ZOOM...cwwmsreriririrnn 51, 53 Margine de Tncad[ar? ('mod scend Luna
17 sau Observare pasari sau zoom cu
5 Indicator focalizare 22 revenire rapida)........ 37,54
g Optiuni film (filme cu viteza normald) 18 Pictogrami destinatie clatorie
17
19 Sensibilitate ISO..
Optiuni film (filme HS).. .18 . - .
J 20 Indicator incércare baterie
Mod i ine....... .105
g edimagine 21 Indicator datd nesetatd”.... ..155
9 Panorama Simpla ... 38
o ‘ ; 22 Inregistrare datd ... 134
10 Pictograma VR foltogra © 35 23 Indicator comunicare Bluetooth...19, 129
Pi & VR IlM e 122
Ul ictograma m 24 Indicator comunicare Wi-Fi 119,129
12 Reducere zgomot VANt .....wvererrrie 122 X
v def 25 Date de locatie..............
aloare definita pentru compensare .
13 expunere... 29,4352 26 MO AVION wrrerrserrsrsrsmrrsinsesins
14 Timpinregistrare film ramas................ 76
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30 29 28 27
Zona de focalizare (manuala sau centru) 39 Estompare piele....rrrsrrinnnn 43
27 58,111
g 40 Efecte sPeciale .82
28 Zond de focalizare (gdsire tinta AF)55 1 41 Intensitate 29
Zona de focalizare (detectare fata, 42| Mod declangare contin.ué,
29 detectare animal de casd) 43 Pictogramad ochi deschisi..
30, 43,56, 11T 44 Din MANS/ArEPIE e,

Zond de focalizare (urmdrire subiect) 45 lluminare fundal (HDR).....oooon33

39 112,113 N
46 Expunere multipld iluminare

31 Numarf/. 55 ) h o

Capturare imagine statica (la inregistrare
32 TIMP d€ EXPUNETE .ovvrvrrrrerrsrrserinss 35 47 film). 79
33 Viz/Ascund. grild incadr. ... 133 48 Indicator autodeclansator .49
34 Soft 43 49 Cronometruzémbet..
35  D-LIghting aCtiV...overrrrscerrcsinins 29 50 Colaj autoportret
36 Fond deten... e 43 51 Temporizator autoportret.
37 Balansdealb..eere. 106 - Declansare automatd portret animal de
38 Nuants 29 casd 36
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La redare

24—
23 ——9999
1511
2 @@ 21 20
19 18

Listare dupd data...........w.
2 Pictograma de protejare......
Afisare secventa (daca optiuneall

3 individuale este selectatd)

4  Pictograma retusare COSMetica............

5 Pictograma efecte rapide............

6 Pictograma D-Lighting

7 Pictograma retusare rapida..

8 Pictograma corectie ochi ros|

9 Indicator memorie interna

10 Num?r.imagine curenta/numar t
imagini

11 Lungime film sau timp de redare

12 Indicator VOIUM e

Componentele aparatului foto

9
é “— w099/999 10
9999/9999
290 @s 11
29m 03
12
|_§41_{E, 13
e 14
17 16 =15
13 Modimagine........ 2105
14 Optiunifilm....
15 Panorama simpla.

magini
.. 128

otal de

scurs
..83

16
17

Pictograma imagine mic,
.64, 74

Instructiuni pentru redarea panoramelor
simple

Instructiuni pentru redarea secventelor
Instructiuni pentru redarea filmelor

Pictograma tdiere.....

Instructiuni pentru aplicarea unor efecte
rapide

Ora inregistrare

Daté inregistrare

Indicator incarcare baterie ... 21
Numar si tip fisier ... ...160
Indicator date de locatie inregistrate
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Afisare informatii nivel ton

In histograma afisata, puteti verifica estomparea detaliilor de contrast in zonele luminoase si
in cele umbrite sau afisarea nivelului tonurilor. Acestea oferd instructiuni pentru ajustarea
luminozitatii imaginii folosind functii precum compensarea expunerii.

bam——0004.JPG
9 =1 15/11/2016 15:3

imagini
Histograma'
Nivel ton?
Sensibilitate 1SO .

N OO A WN

Numar imagine curentd/numdr total de

Balans de alb ...
MO IMAGINE et

Ora INreGISTrarii. v

11
12
13

e— 1

Data INregistrarii ... 14, 131
NumMar si tip fisier ... .. 160
Valoare definita pentru compensare

expunere 52
Mod fotografiere ... 28
Timp de expuNere........mcn 55
Numar f/ 55

O histograma este un grafic care afiseaza distributia tonurilor in imagine. Pe axa orizontala este

reprezentatd luminozitatea pixelilor, cu tonurile intunecate la stanga si tonurile luminoase la
dreapta. Pe axa verticala este reprezentat numarul de pixeli.

2 Nivelul tonului indica nivelul de luminozitate.
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Montarea curelei aparatului foto si a capacului
obiectivului

Fixati capacul obiectivului la cureaua aparatului foto si apoi fixati cureaua de aparatul foto.

Fixati cureaua in doua locuri.

m Capacul obiectivului
Dacd nu utilizati aparatul, fixati capacul obiectivului pe obiectiv pentru a-l proteja.

10
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Introducerea bateriei si a cardului de memorie

>

Fanta card de memorie

« Tineti aparatul foto invers pentru a preveni caderea bateriilor, verificati daca bornele
pozitive (+) si negative (-) ale bateriilor sunt orientate corect si introduceti bateriile.

« Impingeti cardul de memorie corect pana cand acesta se blocheaza; veti auzi un declic
@®).

« Fiti atenti, nu introduceti bateriile sau cardul de memorie inversate sau intoarse, deoarece
se pot produce defectiuni.

« Lainchiderea capacului, impingeti-l in timp ce apasati pe zona marcata cu @.

m Formatarea cardului de memorie

La prima introducere in acest aparat foto a unui card de memorie utilizat intr-un alt dispozitiv,
acesta trebuie sé fie formatat cu acest aparat foto.

Retineti ca prin formatarea unui card de memorie vor fi sterse permanent toate
imaginile si datele de pe cardul de memorie. Asigurati-vd cd ati copiat toate imaginile pe
care doriti s le pastrati inainte de a formata cardul de memorie.

Introduceti cardul de memorie in aparatul foto, apasati pe butonul MENU si selectati Formatare
card din meniul de configurare (1198).

Baterii recomandate

o Patru baterii alcaline LR6/L40 (tip AA) (baterii incluse¥)
« Patru baterii cu litiu FR6/L91 (tip AA)
¢ Patru acumulatori Ni-MH (nichel metal hidrurd) reincarcabili EN-MH2

Acumulatorii Ni-MH refncarcabili EN-MH1 nu pot fi utilizati.

* Cutoate ca in acest manual bateriile/acumulatorii sunt prezentate(prezentati) ca fiind ,inclusi’, in
functie de tara sau de regiunea din care aparatul foto a fost cumpdrat, este posibil ca bateriile sa
nu fie incluse.

11
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m Note referitoare la baterii
« Nu combinati acumulatorii vechi cu cei noi, nici marci sau tipuri diferite de acumulatori.
« Nu pot fi utilizate baterii care au urmdtoarele defecte:

@ el ) e efiﬁ eﬁ
® @® @® ® @®
Baterii care se descojesc Bateriile a caror izolare nu Bateriile la care borna

acopera zona din jurul negativa este plata
bornei negative

m Note despre acumulatorii Ni-MH reincarcabili EN-MH2

Daca in aparatul foto utilizati acumulatori EN-MH2, incarcati patru acumulatori simultan folosind
incarcatorul MH-73 ((11148).

Bateriile alcaline

Functionarea bateriilor alcaline poate sé difere foarte mult in functie de marca.

Scoaterea bateriilor sau a cardului de memorie

Opriti aparatul foto si asigurati-va cd indicatorul luminos aparat pornit si ecranul s-au inchis si

apoi deschideti capacul locasului bateriei/fantei cardului de memorie.

« Impingeti cu atentie cardul de memorie in aparatul foto pentru a scoate partial cardul de
memorie.

« Fiti atentie la manevrarea aparatului foto, a acumulatorilor si a cardului de memorie
imediat dupa ce ati utilizat aparatul foto, deoarece acestea pot fi fierbinti.

Cardurile de memorie si memoria interna

Datele din aparatul foto, inclusiv imaginile si filmele, pot fi salvate atat pe un card de
memorie cat si in memoria internd a aparatului foto. Pentru a utiliza memoria interna a
aparatului foto, scoateti cardul de memorie.

12
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Modificarea unghiului monitorului

Unghiul de inclinare al monitorului poate fi coborat pand la cca. 85° sau ridicat pana la cca. 90°.

m Note referitoare la monitor

« La modificarea unghiului monitorului nu utilizati o forta prea mare.

» Monitorul nu poate fi mutat la stanga sau la dreapta.

« Daca utilizati monitorul in conditii normale, asezati-l inapoi in pozitia initiala.

13
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Configurarea aparatului foto

Configurarea de pe un smartphone sau de pe o tableta
« Tnainte de a continua, instalati aplicatia SnapBridge ((Iiii) si activati

Bluetooth si Wi-Fi pe smartphone-ul sau tableta dumneavoastra (numite :

mai jos ,dispozitiv inteligent”). ‘
o Ecranele aparatului foto si ale dispozitivelor inteligente prezentate in .

acest manual pot sa difere fata de cele ale produselor respective. Nikon

1 Porniti aparatul foto.
« Folositi selectorul multiplu pentru a selecta si a regla setarile.

Selector multiplu

Comutator

Buton @® alimentare

(aplicare selectie)

Jos
« Vafiafisat un dialog de selectare a limbii. Apasati LinbalLanguage
A sau 'V de pe selectorul multiplu pentru a evidentia Norsk

limba si apasati @® pentru a selecta.
« Limba poate fi schimbata oricand folosind optiunea
Limba/Language din meniul setare (98).

Polski
Portugués (BR)
Portugués (PT)

Pycckuit

2 Apasati @ cand este afisat dialogul din dreapta.
« Daca nu doriti sa folositi un dispozitiv inteligent pentru

a configura aparatul foto, apasati MENU (CI16). Utilizati SnapBridge pt. a trimite fotogr.

cétre disp. intelig. si a le partaja online.

Pentru a ignora acest ecran i a seta
SnapBridge ulterior din Meniu retea,
apasati , MENU".

14
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foto si dispozitivul inteligent.
« Dispozitive Android care accepta NFC
Dupa ce ati verificat faptul ca NFC este activat pe
dispozitivul inteligent, atingeti N (N-Mark) de pe
aparatul foto de antena NFC de pe dispozitivul
inteligent pentru a lansa aplicatia SnapBridge.
- Daca este afisat site-ul pentru descarcarea
SnapBridge, descarcati si instalati aplicatia inainte de
a repeta pasii de mai sus.

itive Android care nu

« Dispozitive iOS si disp
accepta NFC
Apasati butonul @ al aparatului foto. Aparatul foto va
astepta o conexiune; porniti aplicatia SnapBridge pe
dispozitivul inteligent si urmati instructiunile de pe
ecran pentru a atinge numele aparatului foto cu care
doriti sa realizati imperecherea.

3 Imperecheati (adic, stabiliti o conexiune Bluetooth intre) aparatul

Aplicatia
SnapBridge
Aparat foto

Pe dispozitivul inteligent, accesafi
magazinul de aplicatii si cautafi
SnapBridge. Dupé instalare, deschideti
aplicatia SnapBridge.

4 Verificati codul de autentificare.

« Dupa ce v-ati asigurat cd aparatul foto si dispozitivul
inteligent afiseaza acelasi cod de autentificare format
din sase cifre, urmati pasii de mai jos pentru a finaliza
imperecherea (retineti ca este posibil ca acest cod sa
nu fie afisat in anumite versiuni ale iOS, dar trebuie sa
urmati pasii de mai jos chiar daca acest cod nu este
afisat).

- Pe aparatul foto, apsati 0.
- Pedispozitivul inteligent, atingeti Pairing

Cod autentif.

000000

Verificati daca acelasi cod de
autentificare este afisat pe
dispozitivul inteligent si apasati OK.

Aparat foto

(imperechere) (numele butonului variazé in functie de dispozitivul inteligent).

15
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Apéasati @® cand este afisat dialogul din

dreapta.

« Daca intre aparatul foto si dispozitivul inteligent s-a
stabilit o conexiune constantd, pe ecran va fi afisatd T T e
caseta de dialog din dreapta. sunt conectate! SnapBridge va trimite

fotografiile catre dispozitivul inteligent

« Daca pe ecranul aparatului este afisat mesajul Nu s-a Jai ”
pe masura ce sunt realizate.

conectat., apasati pe @8 pentru a reveni la pasul 3.
Pentru a anula setarile de asociere, apasati pe MENU.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de
configurare.

« Pentru ainregistra date de locatie impreuna cu fotografiile, selectati Da cand vi se solicita
si activati functia date de locatie atat in aplicatia SnapBridge, cat si pe dispozitivul
inteligent (pentru informatii suplimentare, consultati documentatia furnizata cu
dispozitivul inteligent).

« De asemenea, puteti sincroniza ceasul intern al aparatului foto cu ora raportata de

dispozitivul inteligent selectand Da atunci cand vi se solicita si activand sincronizarea in

aplicatia SnapBridge. Daca selectati Nu, setati ceasul intern al aparatului foto din meniuri

conform descrierii din pasul 2 de la pagina 17.

Configurarea este finalizata atunci cand aparatul foto revine la afisajul fotografiere.

Consultati pagina 18 pentru mai multe informatii privind utilizarea SnapBridge.

Configurarea din meniurile aparatului foto

Ceasul intern al aparatului foto poate fi setat manual.

1

Porniti aparatul foto ((1114).

« Vafiafisat un dialog de selectare a limbii. Apasati Limba/Langu
A sau 'V de pe selectorul multiplu ((Z114) pentru a Nors|
evidentia limba si apdsati @ pentru a selecta. Y Polski

« Limba poate fi schimbata oricand folosind optiunea Portugués (BR)
Limba/Language din meniul setare ((1198). Portugués (PT)

Pycckuii

Roména

16
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2 Apasati MENU cand este afisat
dialogul din dreapta.

 Selectati Da atunci cand sunteti
solicitat pentru a seta ceasul intern

al aparatului foto. \ Pentru a ignora acest ecran si a seta
SnapBridge ulterior din Meniu refea,
apasati ,MENU".

Utilizati SnapBridge pt. a trimite fotogr.
catre disp. intelig. i a le partaja online.

3 Evidentiati fusul orar local si apasati €8).

« Pentru a activa ora de vara apasati A; va fi afisat % in
partea de sus a hartii. Apasati ¥ pentru a dezactiva
ora de vara.

4 Apasati A sau ¥ pentru a alege formatul datei si apasati €8).

5 Introduceti data si ora curente si apasati it 5 3
« Apésati @ sau P> pentru a evidentia elemente si
apasati A sau ¥ pentru a modifica.
o Apésati @ pentru a seta ceasul.

zZ L A h m

6 Cand sunteti solicitat, apasati A sau ¥ pentru a evidentia Da si
apasati 08).

« Aparatul foto iese in afisajul fotografiere cand configurarea s-a finalizat.

Resetarea ceasului

Optiunea Fus orar si data din meniul setare poate fi folosita pentru a alege fusul orar si a seta
ceasul intern al aparatului foto.

Ora de vard poate fi activatad sau dezactivata din meniul Fus orar.

17
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Ce poate face SnapBridge pentru dumneavoastra

Aplicatia SnapBridge poate fi folosita pentru diferite activitati dupa ce
aparatul foto a fost imperecheat cu dispozitivul dumneavoastra inteligent. <

Incércare automata

La setdri implicite, fotografiile vor fi incdrcate automat pe dispozitivul inteligent pe masurd

ce sunt realizate.

« Amplasati dispozitivul inteligent in apropiere de aparatul foto si lansati aplicatia
SnapBridge.

Optiune Descriere

Incarcarea automatd poate fi dezactivatd folosind optiunea
Optiuni trimit. automata > Imagini statice din meniul de
retea al aparatului foto ((1198).

Dezactivarea incarcarii
automate

Utilizati elementul Optiuni trimit. automata > incircare
Optiuni incarcare (fotografii) din meniul de retea al aparatului foto pentru a
alege tipurile de fotografii incarcate automat.

Puteti folosi aceasta optiune pentru a incarca automat

fotografiile selectate care nu au fost incarcate in timpul

fotografierii.

« Folositi optiunea Marcare pentru incarcare din meniul
redare al aparatului foto ((98) pentru a selecta imagini.

« Conexiunea permanentd garanteaza cd incdrcarea va
continua chiar si atunci cand aparatul foto este oprit.

Selectarea imaginilor pentru
incarcare

Folositi aplicatia SnapBridge pentru a alege dimensiunea la
care sunt copiate imaginile pe dispozitivul inteligent.
Dimensiunea implicita este 2 megapixeli.

Redimensionarea imaginilor
pentru incarcare

Folositi aplicatia SnapBridge pentru a alege informatiile
imprimate pe fotografiile copiate pe dispozitivul inteligent.

Incorporarea informatiilor Comentariile si informatiile privind drepturile de autor pot fi

despre fotografie introduse in avans din meniul setare al aparatului foto. De
asemenea, puteti imprima textul introdus in aplicatia
SnapBridge.

m Note despre incarcarea automata

Filmele nu pot fiincarcate folosind optiunile Optiuni trimit. automata sau Marcare pentru
incarcare. Pentru a incarca filme pe un dispozitiv inteligent, utilizati aplicatia SnapBridge.

18
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Retele fara fir

Optiune Descriere

Pentru a imperechea aparatul foto cu un dispozitiv inteligent
(de exemplu, cu un dispozitiv nou sau in cazul in care nu ati
optat pentru imperecherea cu un dispozitiv inteligent in
cursul configurarii), selectati Con. la disp. inteligent din
imperechere meniul retea al aparatului foto si urmati instructiunile de la
pagina 15 incepand cu pasul 3.

Aparatul foto poate fi imperecheat cu pana la cinci
dispozitive inteligente, insd se poate conecta doar la unul
odata.

Pentru incarcarile cu volum mare, vé recomandam

conexiunea Wi-Fi.

Urmati instructiunile de pe ecran din aplicatia SnapBridge

pentru a comuta la o conexiune Wi-Fi.

o Elementul Wi-Fi > Tip de conexiune Wi-Fi din meniul
retea al aparatului foto contine optiunile Autentificare/
criptare si Parola. Optiunea implicita pentru
Autentificare/criptare este WPA2-PSK-AES.

Incdrcarea imaginilor prin Wi-Fi

m Locuri in care este interzisa folosirea dispozitivelor fara fir

In locurile unde este interzisé folosirea dispozitivelor fars fir, dezactivati functiile fars fir din meniul
retea al aparatului foto prin selectarea Activata pentru Mod avion. Aceasta va intrerupe temporar
legdtura permanenta cu dispozitivul inteligent, dar conexiunea se va restabili automat la
dezactivarea modului avion.

Alte optiuni ale aplicatiei SnapBridge

Optiune Descriere

Folositi dispozitivul inteligent pentru a declansa obturatorul
Fotografiere la distanta aparatului foto. Inainte de a face fotografii la distanta,
deschideti aparatul foto.

Folositi dispozitivul inteligent pentru a vizualiza si a descarca
fotografiile pe aparatul foto. Aceastd optiune este disponibila
chiar si atunci cand aparatul foto este oprit.

Vizualizarea imaginilor pe
aparatul foto

e Pentru informatii suplimentare, consultati ajutorul online al aplicatiei SnapBridge.
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Operatii elementare de fotografiere

si redare

Fotografierea 21

Redarea imaginilor 24

Stergerea imaginilor 25
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Fotografierea

Modul X (automat) este utilizat in acest caz spre exemplificare. Modul K (automat) va
permite sa fotografiati in diferite conditii de fotografiere.

T Rotiti selectorul de moduri in dreptul IKX.

« Indicator incdrcare baterie
(=3: Bateriile sunt incdrcate.
(®0): Bateriile sunt descarcate.
Numadr de expuneri ramase
Pictograma [ va fi afisata daci in aparatul foto nu este
introdus niciun card de memorie, iar imaginile vor fi
salvate In memoria internd.
o Apasati pe butonul DISP (afisaj) pentru a schimba
intre informatiile afisate pe ecran la fiecare apasare. Indicator incarcare baterie

Numar de expuneri ramase

2 Tineti aparatul foto fix.

« Nu acoperiti cu degetele si cu alte obiecte obiectivul, blitul, dispozitivul de iluminare
asistentd AF, microfonul si difuzorul.
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3 incadratiimaginea.

« Actionati butonul control zoom sau control zoom lateral pentru a modifica pozitia obiectivului
de zoom.
Daca fotografiati folosind pozitia de telefotografie si pierdeti subiectul din cadru, apasati
pe butonul = (zoom cu revenire rapidd) pentru a mari temporar zona vizibild, pentru a
putea incadra mai usor subiectul.

Micsorare Marire

| &

T
O\ @@ —— Marire
q"rv'u“\\ — Micsorare
AN

Butonul =

4 Apasati pe butonul de declansare pana la
jumatate.

o Sd apasati pe butonul de declansare pana la jumatate
inseamna sd apasati si sa tineti apasat butonul in
punctul in care simtiti o usoara rezistenta.

o Daca subiectul este focalizat, zona de focalizare sau
indicatorul de focalizare va fi afisat(d) si va avea
culoarea verde.

» Daca utilizati zoomul digital, aparatul foto focalizeaza
in centrul cadrului, iar zona de focalizare nu va fi afisata.

« Daca zona de focalizare sau indicatorul de focalizare
lumineaza intermitent, aparatul nu poate focaliza.
Modificati compozitia si incercati sa apasati din nou
butonul de declansare pana la jumatate.

Zona focalizare

5 Farasa ridicati degetul, apasati pe
butonul de declansare pana la capat.

z

m Note referitoare la salvarea i inilor sau a filmel

Indicatorul care afiseazd numarul de expuneri rémase sau indicatorul care afiseaza durata de
inregistrare ramasa lumineaza intermitent in timp ce imaginile sau filmele sunt salvate. Nu
deschideti capacul locasului bateriei/fantei cardului de memorie si nu scoateti bateriile
sau cardul de memorie in timp ce un indicator lumineazs intermitent. In caz contrar, puteti
pierde datele sau puteti deteriora aparatul foto sau cardul de memorie.

22

Operatii elementare de fotografiere si redare

Fotografierea



Functia Oprire automata

« Daca nu efectuati nicio operatie timp de aproximativ un minut, ecranul se va inchide, aparatul
foto va intra in modul veghe si apoi indicatorul luminos aparat pornit va lumina intermitent.
Aparatul foto se va inchide dacé a stat in modul veghe aproximativ trei minute.

« Pentru a redeschide ecranul in timp ce aparatul foto este in modul veghe, efectuati o operatie, de
exemplu apasati pe comutatorul de alimentare sau pe butonul de declansare.

Daca utilizati un trepied

« Varecomandam sa utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in urmatoarele situatii:

- daca blitul este coborat si fotografiati in spatii intunecate sau daca utilizati un mod fotografiere
in care blitul nu este actionat

- daca zoomul este intr-o pozitie de telefotografiere

Daca utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul la fotografiere, definiti pentru VR fotografie

optiunea Dezactivata din meniul de configurare ((1198) pentru a preveni aparitia unor

eventuale erori apdrute datorita folosirii acestei functii.

Utilizarea blitului

In cazul in care trebuie s& folositi blitul, de exemplu in spatii

intunecate sau daca subiectul este retroiluminat, apasati pe

butonul % (ridicare blit) pentru a ridica blitul.

o Daca nu utilizati blitul, apasati usor pentru a cobori blitul
pana cand auziti zgomotul de inchidere.

inregistrarea filmelor

Afisati ecranul de fotografiere si apasati pe butonul

@ ("M inregistrare film) pentru a incepe inregistrarea unui
film. Apasati din nou pe butonul @ ("® inregistrare film)
pentru a termina inregistrarea.
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Redarea imaginilor

1 Apasati pe butonul [>] (redare) pentru a
intra in modul redare.
o Dacd apdsati si tineti apdsat butonul ] in timp ce
aparatul este oprit, aparatul se va deschide in modul
redare.

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a
selecta imaginea care va fi afisata.

« Apésati si tineti apasat butonul AV 4P pentru a

derula rapid imaginile.
o Apasati pe butonul DISP (afisaj) pentru a schimba
intre informatiile afisate pe ecran la fiecare apdsare.
Pentru redarea unui film inregistrat, apasati pe
butonul @®). Afisati imaginea urmétoare
« Pentru a reveni in modul fotografiere, apasati pe
butonul ] sau pe butonul de declansare.

o Dacd [[Q: K este afisat in modul redare cadru intreg, L
puteti apdsa pe butonul @ pentru a aplica un efect in
imagine.

Actionati butonul control zoom spre
T () in modul redare cadru intreg
pentru a mari o imagine.

In modul redare cadru intreg, actionati
butonul control zoom spre W (E=2)
pentru a trece in modul redare miniaturi
si pentru a afisa mai multe imagini pe
ecran.

20}

Al
G
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Stergerea imaginilor

1 Apasati pe butonul TJ (stergere) pentru a
sterge imaginea afisata in prezent pe
ecran.

2 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a
selecta metoda dorita de stergere si Stergere

apésati pe butonul @®.

« Pentru aiesi fard a efectua operatia de stergere, apasati Stergere imagini selectate
pe butonul MENU.

3 Selectati Da si apasati pe butonul 8.
« Imaginile sterse nu pot fi recuperate.

m Stergerea imaginilor dintr-o secventa

Imaginile capturate folosind declansarea continua sau cele
capturate in modul expunere multipla—iluminare, in modul
creativ sau folosind functia colaj autoportret, sunt salvate ca
secventa si numai prima imagine din secventd (imaginea
importantd) va fi afisata in modul redare (setare implicita).

Daca apasati pe butonul T in timp ce este afisatd o imagine
importantd pentru o secventd de imagini, toate imaginile din

. 0004.0PG
secventa sunt sterse. &= 15/11/2016 15:30

Pentru a sterge o anumita imagine dintr-o secventd, apdsati
pe butonul @ pentru a afisa imaginile una cate una si apasati pe butonul .

Stergerea imaginii capturate in modul fotografiere
Daca utilizati modul fotografiere, apasati pe butonul J pentru a sterge ultima imagine salvata.
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Ecranul de selectare a imaginii pentru stergere

T Folositi selectorul multiplu 4P pentru a
selecta imaginea pe care doriti sd o
stergeti.

« Actionati butonul control zoom ((132) spre T (R)

pentru a trece la redarea cadru intreg sau spre W' (E=a)
pentru a trece la redarea miniaturilor.

2 Utilizati AV pentru a selecta ON sau
OFF.
« Dacé optiunea ON este selectata, o pictograma va fi
afisatd sub imaginea selectatd. Repetati pasii 1 si
2 pentru a selecta imagini suplimentare.

3 Apasati pe butonul @® pentru a aplica selectia imaginii.

« Pe ecran va fi afisat un dialog de confirmare. Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru
operare.

26

Operatii elementare de fotografiere si redare

Stergerea imaginilor



..,
Functiile de fotografiere

P

Selectarea unui mod de fotografiere 28
Modul KX (automat) 29
Modul scena (fotografierea in functie de conditiile de fotografiere) ... 31
Modul creativ (aplicarea efectelor la fotografiere) 41

Mod portret inteligent (imbunatatirea aspectului fetelor persoanelor la

fotografiere) 43
Definirea functiilor de fotografiere cu selectorul multiplu 46
Modul blit 47
Autodeclansator 49
Mod macro (Fotografierea cu Close-up) 51
Compensare expunere (Ajustarea luminozitatii) 52
Folosirea zoomului 53
Focalizare 55
Setari implicite (Blit, Autodeclansator si Mod macro) 59
Functii care nu pot fi utilizate simultan la fotografiere 61
27

Functiile de fotografiere




Selectarea unui mod de fotografiere

Puteti roti selectorul de moduri pentru a alinia modul de fotografiere dorit cu marcajul
indicatorului de pe corpul aparatului foto.

« KX Modul (automat)
Selectati acest mod pentru a fotograﬂa in diferite conditii de fotografiere.
«+ Modurile (Scena) SCENE, i@*, , @&,

Selectati oricare dintre modurile scené, in functie de conditiile de fotografiere si puteti

fotografia cu setdrile adecvate conditiilor respective.

- SCENE: Apasati pe butonul MENU si selectati un mod scend.

- §®" (selector aut. scene): Aparatul foto recunoaste conditiile de fotografiere in
momentul in care incadrati o fotografie si puteti fotografia in functie de conditiile
respective.

2| (peisaj noapte): Utilizati acest mod pentru a fotografia peisaje nocturne.

- (portret de noapte): Utilizati acest mod pentru a fotografia seara si noaptea
portrete care includ decor in fundal.

- (iluminare fundal): Utilizati acest mod pentru a fotografia subiecte cu fundal
iluminat.

X (sport): Utilizati acest mod pentru a fotografia evenimente sportive.
. QC mod (Creativ)

Aparatul foto salveaza simultan patru imagini cu efecte si o imagine fara efecte intr-un

singur cadru.

« [Z] modul (Portret inteligent)

Utilizati functia de retusare cosmetica pentru a imbundtati aspectul fetelor persoanelor in

timpul fotografierii si utilizati functia Cronometru zambet sau Colaj autoportret pentru a

fotografia.

« B modul (Prezentare film scurt)

Aparatul foto va crea un film scurt, de maximum 30 de secunde, (B8 1080/30p sau

s 1080/25p) prin inregistrarea si combinarea automata a mai multor clipuri cu o

lungime de cateva secunde.

Afisare ajutor
Prezentarea functiilor este afisata la schimbarea modului de fotografiere sau in timp ce ecranul de
configurare este afisat.

Apdsati pana la jumatate pe butonul de declansare pentru a trece rapid in modul fotografiere.
Puteti afisa sau ascunde prezentdrile functiile folosind Afisare ajutor din Setari monitor din
meniul de configurare.
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Modul £} (automat)

Selectati acest mod pentru a fotografia in diferite conditii

de fotografiere.

e Zona de focalizare pentru focalizare automata diferd in
functie de setarile definite pentru Mod zona AF
([111). Setarea implicits este Gasire tinta AF ((1155).

Functiile disponibile in modul X (Automat)

« Cursor pentru creativitate (1129)
o Mod blit ((1147)

« Autodeclansator ((1149)

« Mod macro ((151)

« Meniu fotografiere (11105, 106)

Utilizarea cursorului pentru creativitate

La fotografiere, puteti modifica urmatorii parametri: luminozitate (compensare expunere),
intensitate, nuanta si D-Lighting activ.

1 Apésati pe selectorul multiplu P>,

2 Utilizati 4P pentru a selecta un element. Lamiooat (.4
&b Nuanta: Ajustati nuanta (rosiatic/albdstrui) in

ntreaga imagine.

& Intensitate: Ajustati intensitatea in intreaga

imagine.

« [ Luminozitate (Exp. +/-): Ajustati luminozitatea in

intreaga imagine.

Ei D-Lighting activ: reduceti estomparea detaliilor in

zonele luminoase si in zonele umbrite. Selectati

iy H (Ridicat), B N (Normal), Bi L (Redus) pentru a defini nivelul efectului.
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3 Utilizati A'¥ pentru a ajusta nivelul. Cursor
 Puteti examina pe ecran rezultatele.
« Pentru a defini un alt element, reveniti la pasul 2. I
« Selectati B4 lesire pentru a ascunde cursorul.
« Pentru a anula toate setdrile, selectati [fJ Resetare si
apésati pe butonul @. Revenitila pasul 2 si ajustati din
nou setérile.

+0.3

t@_@ &Il & X R—]

Histograma

4 Apasati pe butonul @® cand definirea setarilor s-a terminat.

« Setarile sunt aplicate si pe ecranul aparatului foto va fi afisat din nou ecranul de
fotografiere.

Definirea setarilor cursorului pentru creativitate
« Este posibil ca aceasta functie sd nu poats fi utilizatd in combinatie cu alte functii (I161).

« Setérile pentru luminozitate (compensare expunere), intensitate, nuanta si D-Lighting activ sunt
salvate in memoria aparatului foto chiar si dupa ce aparatul foto a fost inchis.

« Pentru informatii suplimentare, consultati ,Utilizarea histogramei” (1152).

D-Lighting activ versus D-Lighting
« Folosind optiunea D-Lighting activ din meniul de fotografiere capturati imagini reducand
estomparea detaliilor in zonele luminoase si ajustati tonul la salvarea imaginilor.

« Folosind optiunea D-Lighting ((1170) din meniul de redare ajustati tonul in imaginile salvate.
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Modul scena (fotografierea in functie de
conditiile de fotografiere)

Selectati oricare dintre modurile scend, in functie de conditiile de fotografiere si puteti
fotografia cu setdrile adecvate conditiilor respective.

Peisaj noapte' 2 (1132),
Portret de noapte ((1133),
lluminare fundal? (J133),
X Sport? ((1134)

Rotiti selectorul de moduri in
dreptul &, [&, @ sau X si
fotografiati.

= E_
Peisaj

Exp. multipld lumin.

§@" (selector aut. scene) 1

([@32)

Aparatul foto recunoaste
conditiile de fotografiere in
momentul in care incadrati o
fotografie si puteti fotografia in
| functie de conditiile respective.

Petrecere/Interior
2 Plaja
Zipada

Apédsati pe butonul MENU pentru a afisa meniul scen si selectati unul dintre urmatoarele
moduri scena folosind selectorul multiplu.

&

Z Portret (setare implicits) Close-up ((A35)

[l Peisaj’? $1 Mancare (J35)

B Exp. multipla lumin?# (0134) @ Foc de artificii 3 (0035)

X Petrecere/Interior” (1135) 5! Panorama simpla” (3138)
B plajs’ “# Portret animal de cas3 ((1136)
B Zspads? ® Luna?(X37)

Apus? 3 W Observare pasari? (1137)

& Crepuscul/Rasarit’ 23

Aparatul foto focalizeaza la infinit.

Aparatul focalizeaza zona aflata in centrul cadrului.

Se recomanda utilizarea unui trepied, deoarece timpul de expunere este lung. Selectati pentru
VR fotografie ((11135) optiunea Dezactivata din meniul de configurare daci utilizati un
trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii.

4 Daca optiunea Peisaj noct. + dare lum. este selectatd, aparatul foto focalizeaz zona aflaté in
centrul cadrului. Daca este selectata optiunea Peisaj noct. + dare stele sau Dare de stele,
aparatul focalizeazd la infinit.

[IN]
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Sfaturi si note despre modul scena

>

" Selector aut. scene

Aparatul foto recunoaste automat conditiile de fotografiere in momentul in care incadrati o
fotografie, fiind mai usor sa fotografiati in functie de conditiile respective.

Tn momentul in care aparatul foto recunoaste automat conditiile de fotografiere, pictograma
modului fotografiere, afisata pe ecranul de fotografiere, se va schimba corespunzétor.

Portret (pentru a fotografia portrete in modul Close-up (prim-plan), pentru una sau doud
persoane)

Portret (pentru a fotografia portretele unui numar mare de persoane sau pentru imagini in
care fundalul ocupé o mare portiune din cadru)

A

Peisaj

Portret de noapte* (pentru a fotografia portrete in modul Close-up (prim-plan), pentru una
sau doud persoane)

Portret de noapte* (pentru a fotografia portretele unui numar mare de persoane sau
pentru imagini in care fundalul ocupa o mare portiune din cadru)

Bl

Peisaj noapte*

Close-up

lluminare fundal (la fotografierea altor subiecte, nu a oamenilor)

lluminare fundal (la fotografierea portretelor)

Alte conditii de fotografiere

* O imagine este capturata folosind un timp de expunere lung.

Tn anumite conditii de fotografiere, este posibil ca aparatul foto sa nu selecteze modul scena
dorit. In acest caz, selectati un alt mod de fotografiere ((1128).

Daca folositi zoomul digital, pictograma modului fotografiere se va schimba fiind afisata
pictograma E3.

Peisaj noapte

Apésati pe butonul MENU pentru a selecta &) Din méana sau &) Trepied din Peisaj noapte.

&3) Din mana (setare implicits):

- Intimp ce pictograma [&d, afisatd pe ecranul de fotografiere, are culoarea verde, apasati pe
butonul de declansare pana la capat pentru a captura o serie de imagini care vor fi
combinate si salvate intr-o singura imagine.

- Dupa ce butonul de declansare este apasat pana la capat, tineti aparatul foto fix pana cand

pe ecran este afisata o imagine statica. Dupa capturarea unei fotografii, nu opriti aparatul

foto decat dupa ce pe ecran este afisat din nou ecranul de fotografiere.

Unghiul de camp (adica zona vizibila din cadru) vizibil in imaginea salvata este mai ingust

decat cel vizibil pe monitor la momentul fotografierii.

o 5 Trepied:

- Cand butonul de declansare este apdsat pana la capat, imaginea va fi capturatd, iar timpul
de expunere va fi lung.

- Reducerea vibratiilor va fi dezactivatd chiar dacd din meniul de configurare pentru VR
fotografie ((I1135) este selectata optiunea Activata.
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Portret de noapte

« Ridicati blitul inainte de a fotografia.

« Apésati pe butonul MENU pentru a selecta &) Din mana sau &) Trepied din Portret de
noapte.

« &) Din mana (setare implicitd):

- Intimp ce pictograma [&], afisata pe ecranul de fotografiere, are culoarea verde, apasati pe
butonul de declansare pand la capat pentru a captura o serie de imagini care vor fi
combinate si salvate intr-o singura imagine.

- Dupa ce butonul de declansare este apasat pana la capat, tineti aparatul foto fix pana cand
pe ecran este afisata o imagine statica. Dupa capturarea unei fotografii, nu opriti aparatul
foto decat dupa ce pe ecran este afigat din nou ecranul de fotografiere.

- Daca subiectul se deplaseaza in timp ce aparatul efectueaza o fotografiere cu declansare
continud, imaginea poate fi distorsionatd, suprapusa sau neclara.

o B Trepied:

- Cand butonul de declansare este apdsat pana la capat, imaginea va fi capturatd, iar timpul
de expunere va fi lung.

- Reducerea vibratiilor va fi dezactivatd chiar dacd din meniul de configurare pentru VR
fotografie (L[1135) este selectatd optiunea Activata.

lluminare fundal

o Apasati pe butonul MENU pentru a selecta Activat sau Dezactivat pentru a activa sau

dezactiva functia HDR (gama dinamica inaltd) din HDR in functie de conditiile de fotografiere.

Dezactivat (setare implicitd): blitul se va declansa pentru a preveni umbrirea subiectului.

Fotografiati cu blitul ridicat.

- Pentru a captura o imagine, apasati pe butonul de declansare pana la capat.

Activat: se utilizeazd la realizarea fotografiilor in care in acelasi cadru se gasesc zone foarte

luminoase si zone intunecate.

Cand apasati pana la capat pe butonul de declansare, aparatul va fotografia imaginile in mod

continuu si va salva urmatoarele doud imagini:

- Oimagine compozitd non-HDR

- Oimagine compozitad HDR in care pierderea detaliilor elementelor luminoase sau a celor
umbrite este diminuata

Dacd memoria disponibild permite salvarea unei singure imagini, singura imagine salvata va

fi 0 imagine procesaté cu D-Lighting ((1170) la momentul fotografierii, in care zonele

intunecate ale imaginii sunt corectate.

Dupa ce butonul de declansare este apasat pana la capat, tineti aparatul foto fix pana cand

pe ecran este afisata o imagine statica. Dupa capturarea unei fotografii, nu opriti aparatul

foto decat dupa ce pe ecran este afisat din nou ecranul de fotografiere.

- Unghiul de cadmp (adica zona vizibild din cadru) vizibil in imaginea salvata este mai ingust
decat cel vizibil pe monitor la momentul fotografierii.

- In anumite conditii de fotografiere, in jurul subiectelor luminoase pot aparea umbre
intunecate sau in jurul subiectelor intunecate pot aparea zone luminoase.
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X Sport

Dacd butonul de declansare este tinut apasat pana la capat, imaginile vor fi capturate in mod continuu.
Aparatul foto poate captura pand la 7 imagini incontinuu cu o viteza de circa 7,7 fps (cadre pe
secund) (dacd pentru Mod imagine este selectats optiunea [ 4608x3456).

Cadenta cadrelor la declansarea continua poate sa scada in functie de setarile modului
imagine curent, de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.

Focalizarea, expunerea si nuanta celei de-a doua imagini si ale imaginilor urmatoare sunt fixate
la valorile definite pentru prima imagine.

SCENE 2 B Exp. multipla luminoasa

Aparatul foto captureaza automat, la intervale regulate, subiectele in miscare, compara fiecare
imagine si combind numai zonele luminoase ale acestora si apoi le salveaza intr-o imagine. Sunt
capturate darele de lumind de exemplu traseul farurilor masinilor sau miscarea stelelor.

Este afisat pe ecran daca este selectatd optiunea @ Exp. multipla luminoasa, selectati

BR Peisaj noct. + dare lum., [f% Peisaj noct. + dare stele sau [, Dare de stele.

Optiune Descriere

BR Peisajnoct. +

Se utilizeaza pentru a captura traseul farurilor masinilor pe fundalul unui

peisaj de noapte.

« Cadrele sunt capturate cu un timp de expunere de 4 secunde la fiecare
4 secunde. Dupa ce s-au capturat 50 de cadre, aparatul foto opreste

dare lum. automat fotografierea.
« Lafiecare 10 cadre, 0 imagine compozita cu darele luminoase suprapuse
de la inceperea fotografierii este salvata automat.
Se utilizeaza pentru a captura miscarea stelelor in cadrul unui peisaj de noapte.
« Cadrele sunt capturate cu un timp de expunere de 20 secunde la fiecare
[#% Peisaj noct. + 25 secunde. Dupa ce s-au capturat 300 de cadre, aparatul foto opreste
dare stele automat fotografierea.

« Lafiecare 30 cadre capturate, 0 imagine compozita cu darele luminoase
suprapuse de la inceperea fotografierii este salvata automat.

7 Dare de stele

Se utilizeazd pentru a captura miscarea stelelor.

« (Cadrele sunt capturate cu un timp de expunere de 25 secunde la fiecare
30 secunde. Dupa ce s-au capturat 300 de cadre, aparatul foto opreste
automat fotografierea.

« Lafiecare 30 cadre capturate, o imagine compozita cu darele luminoase
suprapuse de la inceperea fotografierii este salvatd automat.

Ecranul se poate inchide in timpul intervalului de fotografiere. Daca ecranul este inchis,
indicatorul luminos aparat pornit se va aprinde.

Pentru a incheia fotografierea inainte ca aceasta si se termine in mod automat, apasati pe butonul @®).
Cand ati obtinut darele dorite, opriti fotografierea. Daca veti continua sa fotografiati, este posibil
ca detaliile din zonele compuse sa se piarda.

Imaginile salvate automat in timpul fotografierii si imaginea compozitd realizatd la terminarea
fotografierii sunt grupate intr-o secventd si imaginea compozita realizatd la terminarea
fotografierii este utilizats ca imagine importanta ((1167).
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m Note despre functia expunere multipla iluminare

« Aparatul foto nu poate captura imagini dacd nu este introdus un card de memorie.

« Nu rotiti selectorul de moduri si nu introduceti cardul de memorie decat dupa ce fotografierea s-a terminat.
« Utilizati acumulatori incarcati suficient pentru a preveni oprirea aparatului foto in timpul fotografierii.

« Functia compensare expunere nu poate fi folosita ((I152).

Durata de timp ramasa

Puteti verifica pe ecran cat timp mai este pana cand
fotografierea se termind automat.

D3 Terminare inreg |

SCENE = X Petrecere/Interior

« Pentru a evita efectele produse de tremuratul aparatului foto, tineti aparatul cat mai fix.
Selectati pentru VR fotografie ((I1135) optiunea Dezactivatéa din meniul de configurare
daca utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii.

SCENE > ¥¥ Close-up

« Modul macro ([I51) este activat, iar aparatul foto transfocalizeaza automat in pozitia cea mai
apropiata in care poate focaliza.

« Puteti muta zona de focalizare. Apasati pe butonul @8), utilizati selectorul multiplu
AV 4P pentru a muta zona de focalizare si apasati pe butonul @ pentru a aplica setarea
definita.

SCENE = f{ Mancare

o Modul macro ([I151) este activat, iar aparatul foto transfocalizeaza automat in pozitia cea mai
apropiata in care poate focaliza.

Puteti ajusta nuanta folosind selectorul multiplu AV,
Setdrile definite pentru nuanta sunt salvate in memoria
aparatului foto chiar si dupa ce acesta a fost inchis.

Puteti muta zona de focalizare. Apésati pe butonul @8,
utilizati selectorul multiplu A W 4P pentru a muta zona de
focalizare si apasati pe butonul @ pentru a aplica setarea
definita.

SCENE = ¢ Foc de artificii

« Timpul de expunere este fixat la patru secunde.
« Functia compensare expunere nu poate fi folosita ((I152).
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SCENE = *# Portret animal de casa

« Daca indreptati aparatul foto inspre un caine sau o pisicd, aparatul foto va detecta fata
animalului si o va focaliza. In mod implicit, butonul de declansare este eliberat automat dacé
este detectata fata unui caine sau a unei pisici (declansare automata portret animal de casd).

« Din ecranul afisat la selectarea modului %¢ Portret animal de casa, selectati [S] Unica sau
) Continuu.

- [S] Unica: Daca fata unui céine sau a unei pisici este detectatd, aparatul foto va captura o
imagine.

- I Continuu: Daci fata unui cine sau a unei pisici este detectatd, aparatul foto va captura
trei imagini in mod continuu.

m Declansare automata portret animal de casa

« Apisati pe selectorul multiplu € () pentru a modifica setarea definitd pentru Declangare
automata.

Aparatul foto va elibera automat declansatorul dacd detecteaza fata unui caine sau a unei
pisici.

- OFF: aparatul nu va elibera automat declansatorul, chiar daci fata unui caine sau a unei pisici
este detectatd. Apasati pe butonul de declansare. De asemenea, daca este selectatd optiunea
OFF aparatul foto va detecta fetele persoanelor.

« Declansare automata Pentru va fi selectatd optiunea OF F dup ce au fost capturate cinci serii
de fotografii.

« De asemenea, puteti fotografia apasand pe butonul de declansare, indiferent de setarea definita
pentru Declangare automata. Daci [ Continuu este selectat, puteti fotografia in modul
declansare continua daca tineti apdsat butonul de declansare pana la capat.

m Zona focalizare

« Dacéd aparatul detecteaza o fatd, fata respectiva va fi incadrata
cu un chenar de culoare galbena. Dacd aparatul foto
focalizeaza o fatd incadrata cu o margine dubld (zond de
focalizare), marginea dubla isi va schimba culoarea, devenind
verde. Dacd nu este detectata nicio fata, aparatul foto va
focaliza subiectul aflat in centrul cadrului.

Tn anumite conditii de fotografiere, este posibil ca fata
animalului de casa sa nu fie detectata si ca alte subiecte s fie
incadrate.
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SCENE > @ Luni

In pozitia de zoom cu unghi larg, chenarul de incadrare este afisat pentru a indica unghiul de
camp echivalent cu cel al unui obiectiv de 900 de mm (in format de 35 de mm [135]). Daca in
chenar incadrati luna si apasati pe butonul @), unghiul de cadmp devine echivalent cu cel al
unui obiectiv de 900 mm.

Puteti ajusta nuanta folosind selectorul multiplu AW Setdrile definite pentru nuanta sunt
salvate in memoria aparatului foto chiar si dupa ce acesta a fost inchis.

Ajustati luminozitatea cu compensarea expunerii (I152) in functie de condiiile de fotografiere,
de exemplu cresterea sau descresterea lunii si cerintele de fotografiere.

SCENE = W\ Observare pasari

Din ecranul afisat la selectarea modului W Observare pasiri, selectati [S] Unica sau

Jj Continuu.

[S] Unica: La fiecare apésare a butonului de declansare va fi fotografiatd o imagine.

il Continuu (setare implicitd): Dacd butonul de declansare este tinut apdsat pand la capat,
imaginile vor fi capturate in mod continuu.

Aparatul foto poate captura pand la 7 imagini in continuu cu o vitezd de circa 7,7 fps (cadre pe
secunda) (daca pentru Mod imagine este selectatd optiunea @ 4608x3456).

Tn pozitia de zoom cu unghi larg, chenarul de incadrare este afisat pentru a indica unghiul de
camp echivalent cu cel al unui obiectiv de 440 de mm (in format de 35 de mm [135]). Daca in
chenar incadrati o pasire si apasati pe butonul @), unghiul de camp devine echivalent cu cel al
unui obiectiv de 440 mm.
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Fotografierea cu modul panorama simpla

Rotiti selectorul de moduri in dreptul SCENE = butonul MENU = 5! (panorama

simpla) & butonul @®

1

Selectati P® Normal sau ¥ Larg ca
interval de fotografiere si apasati pe
butonul @8.

WO Larg

Incadrati prima extremitate a scenei
panoramice si apoi apdsati pe butonul de
declansare pana la jumatate pentru
focalizare.

« Pozitia de zoom este fixatd la unghi larg.
o Aparatul focalizeaza in centrul cadrului.

=5 ® Lioso o1
9}

2503
S0

Apasati butonul de declansare péana la
capat si apoi ridicati degetul de pe
butonul de declansare.

o Sagetile AP sunt afisate pentru a indica directia
de miscare a aparatului foto.

Deplasati aparatul foto in una dintre cele
patru directii pand cand indicatorul de
ghidare ajunge la capat.

« In momentul in care aparatul foto detecteaz directia
de miscare, fotografierea va incepe.

Fotografierea se va termina in momentul in care
aparatul foto captureaza limita de camp specificata.

Focalizarea si expunerea sunt blocate pand la
terminarea fotografierii.
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Exemplu de miscare a aparatului foto

» Utilizand corpul dumneavoastrd ca axa de rotatie, deplasati usor
aparatul foto intr-un arc de cerc, in directia indicatd de ségeatd
(D).

« Fotografierea se opreste dacd indicatorul nu ajunge la capat in
aproximativ 15 secunde (dacd este selectatd optiunea
PSP Normal) sau in aproximativ 30 de secunde (dacé este
selectatd optiunea I Larg) dupa ce fotografierea incepe.

m Note privind fotografierea folosind panorama simpla
« Campul imaginii, vizibil in imaginea salvata, va fi mai ingust decat cel vizibil pe ecran la momentul

fotografierii.

« Daca aparatul foto este deplasat prea repede sau daca tremurd prea mult sau dacd subiectul este
prea uniform (de exemplu ziduri sau intuneric), poate surveni o eroare.

« Daca fotografierea este oprita inainte ca aparatul foto sa ajunga la jumatatea intervalului de
fotografiere (limita de cdmp) al panoramei, nu va fi salvata nicio imagine panoramica.

Dimensiunea imaginii in modul Panorama simpla
« Conform instructiunilor de mai jos, sunt disponibile patru dimensiuni diferite pentru imagini.

Daci este selectati optiunea [° Normal

4800
- -
. 920
i
11536
1
Daci este selectati optiunea CYIF Larg
9600
R e T -
f— 920
} |-x
i
1536
\l

« Daca se captureaza mai mult de jumdtate din intervalul de fotografiere al panoramei, insa
fotografierea se termind inainte de atingerea extremitdtii acestuia, dimensiunea imaginii va fi mai
micd.
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Redarea in modul Panorama simpla

Treceti in modul redare ((1124), afisati in modul redare
cadru intreg o imagine capturatd folosind optiunea
panorama simpla si apoi apésati pe butonul @ pentru a
derula imaginea in directia utilizatd la fotografiere.

In timpul redarii, comenzile de redare sunt afisate pe ecran.
Utilizati selectorul multiplu <B> pentru a selecta un buton
de control si apoi apésati pe butonul @ pentru a efectua
operatiile prezentate mai jos.

Functie Pictograma Descriere
Derulare fnapoi K Tineti apasat butonul @ pentru a derula inapoi redarea.
Derulare rapida ST e
in:inti € rapida [ » | Tineti apasat butonul @) pentru a derula rapid inainte redarea.
Redare intreruptd. Operatiile enumerate mai jos pot fi efectuate in
timp ce redarea este intrerupta.
Pauzs o Kl | Tineti apasat butonul @ pentru a derula inapoi.
I | Tineti apasat butonul @ pentru a derula.
I | Reluati derularea automata.
Incheiere Il | Revenitila modul redare cadru intreg.

m Note privind imaginile Panorama simpla
« Imaginile nu pot fi editate pe acest aparat foto.

« Este posibil ca la redarea imaginilor capturate cu o altd marca sau model de aparat foto digital
folosind modul panorama simpld, acest aparat foto sé nu poata derula sau mari imaginile.

m Note privind imprimarea imaginilor panoramice
Tn functie de setarile imprimantei, este posibil s§ nu puteti imprima intreaga imagine. In plus, este
posibil ca tipul de imprimanta utilizat sa nu poatd imprima imagini panoramice.
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Modul creativ (aplicarea efectelor la fotografiere)

Aparatul foto salveaza simultan patru imagini cu efecte si o 0
imagine fara efecte intr-un singur cadru.
o Aparatul focalizeaza in centrul cadrului.

1 Apasati pe butonul @. Qo ® Vs

« Este afisat ecranul de selectare a efectului.

2 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a
selecta efectul dorit.

« Puteti selecta Varietate, Color selectiv (rosu), Color

selectiv (verde), Color selectiv (albastru), Lumina

(setare implicitd), Profunzime, Amintire, Clasic sau

Negru.

Imaginea fard efecte este afisatd la partea de sus a

ecranului. Cele patru tipuri de imagini cu efecte sunt

afisate la partea de jos a ecranului.

« Unuifilm ii puteti aplica un singur tip de efect. Apasati pe 4P pentru a selecta efectul
dorit.

3 Pentrua fotografia, apasati pe butonul de declansare sau pe
butonul @ (" inregistrare film).

« Cele cinci imagini salvate sunt tratate ca o secventa. O imagine pe care este aplicat un
efect este utilizatd ca fotografie importanta ((1167).

m Note referitoare la modul creativ

Daca pentru efect ati selectat Varietate, anumite setéri din Optiuni film ((I0117) nu vor fi
disponibile.
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Functiile disponibile in modul creativ

Functiile de mai jos sunt disponibile dacd apasati pe butonul @) in pasul 2:

Mod blit ((347)
Autodeclansator ((1149)

Mod macro ((151)
Compensare expunere ([1152)
Meniu fotografiere ((11105)

42

Functiile de fotografiere

Modul creativ (aplicarea efectelor la fotografiere)



Mod portretinteligent (imbunatatirea aspectului
fetelor persoanelor la fotografiere)

Puteti fotografia folosind functia Retusare cosmetica
pentru a imbunatati aspectul fetelor persoanelor.

1 Apasati pe selectorul multiplu P>.

2 Aplicati un efect. Cursor

« Utilizati P> pentru a selecta efectul dorit.

o Utilizati AV pentru a selecta efectul dorit.

« Puteti aplica simultan mai multe efecte.

7= Estompare piele, [ Fond de ten, O Soft,
&I i [ Luminozitate (Exp. +/-)
Selectati X lesire pentru a ascunde cursorul.

« Apésati pe butonul @8 dup ce ati verificat setérile

tuturor efectelor. EzOeHX

Estompare piele

Efect

3 Incadrati fotografia si apasati pe butonul de declansare.

m Note referitoare la dul portret inteligent

« Nivelul efectului aplicat in imaginea de pe ecranul de fotografiere si in imaginea salvata poate sa
difere.

« Dacé este selectat Soft, anumite setari ale Optiuni film ((I1117) nu vor fi disponibile.

Functiile disponibile in modul portret inteligent

« Cronometru zambet ((1144)

« Colaj autoportret ((1145)

« Mod blit ((047)

« Autodeclansator ((1149)

« Meniu portret inteligent (11115)
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Utilizarea Cronometru zambet

Dac3 apéasati pe selectorul multiplu < pentru a selecta

=] Cronometru zambet si apasati pe butonul @8,

aparatul foto va elibera automat declansatorul de fiecare

datd cand este detectatd o fata care zambeste.

« Selectati functia Retusare cosmetica inainte de a selecta T
Cronometru zambet ((1343).

» Dacd apdsati pe butonul de declansare pentru a
fotografia, cronometrul este anulat.

m Note despre functia Cronometru zambet

In anumite conditii de fotografiere, aparatul foto poate s& nu detecteze fetele sau sa nu detecteze
zambetele ((J156). De asemenea, la fotografiere puteti utiliza butonul de declansare.

Daca indicatorul luminos al autodeclansatorului lumineaza intermitent
Daca utilizati functia cronometru zambet, indicatorul luminos al autodeclansatorului va lumina
intermitent daca aparatul foto va detecta o fata si va lumina intermitent rapid imediat dupa ce
obturatorul a fost eliberat.
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Utilizarea functiei Colaj autoportret

Aparatul foto poate captura o serie de patru pana la noua
imagini la intervale de timp si le poate salva ca o imagine
cu un singur cadru (imagine colaj).

Apésati pe selectorul multiplu € pentru a
selecta BA Colaj autoportret si apasati pe
butonul €.

Pe ecran va fi afisat un dialog de confirmare.

Dacd apasati pe butonul MENU si selectati Colaj
autoportret inainte de a apisa pe 4, puteti configura
setdrile pentru Numar de fotografii, Interval si
Sunet declansator (([1115).

Dacd doriti sa aplicati functia Retusare cosmetica la
fotografiere, definiti efectul inainte de a selecta functia
Colaj autoportret ((1143).

Colaj autoportret

Fotografiati.

» Daca apdsati pe butonul de declansare, va incepe
numdratoarea inversa (circa cinci secunde) si butonul
de declansare va fi eliberat automat.

Aparatul foto va elibera automat butonul de declansare
pentru a efectua restul fotografiilor. Numéaratoarea
inversa va incepe la aproximativ trei secunde inainte de
fotografiere.

Numarul de cadre este indicat de O pe ecran. Este afisat

XY

cu verde in timpul fotografierii siisi va schimba culoarea devenind alb dupa fotografiere.

Pe ecranul afisat dupa ce aparatul foto termina de fotografiat numarul de
cadre definit in Numar de fotografii, selectati Da si apdsati pe butonul 8.

« Imaginea colaj este salvatd.

« Fiecare imagine capturata este salvata ca imagine individuala, separat de imaginea colaj.
Imaginile sunt grupate ca o secventd si o imagine colaj cu un singur cadru este folosita ca

imagine importantd (167).

« Daca optiunea Nu este selectatd, imaginea colaj nu va fi salvata.

Note referitoare la functia Colaj autoportret

Dacé apasati pe butonul de declansare inainte ca aparatul foto sa realizeze numarul de fotografii

specificat, fotografierea este anulata si imaginea colaj nu va fi salvata. Fotografiile realizate inainte
de anularea operatiei de fotografiere sunt salvate ca imagini individuale.
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Definirea functiilor de fotografiere cu selectorul
multiplu

Dacé ecranul de fotografiere este afisat, puteti apasa pe selectorul multiplu A (%) 4 ()
V (&) P> ([E) pentru a defini functiile prezentate mai jos.

« % Mod blit
Daca blitul este ridicat, modul blit poate fi definit in functie de conditiile de fotografiere.
« &) Autodeclansator
Aparatul foto elibereaza declansatorul la 10 secunde, la 5 secunde sau la 2 secunde dupa
ce ati apdsat pe butonul de declansare.
« ¥ Mod macro
Utilizati modul macro la fotografierea prim-planurilor.
. Compensare expunere
Puteti regla luminozitatea generala a imaginii.

Functiile care pot fi definite diferd in functie de modul de fotografiere.
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Modul blit

Daca blitul este ridicat, modul blit poate fi definit in functie de conditiile de fotografiere.

1 Apé3sati pe butonul ¥ (ridicare blit) pentru a
ridica blitul.

« Dacd blitul este coborat, functionarea blitului este
dezactivatd si este afisata pictograma .

2 Apasati pe selectorul multiplu A ($).

3 Selectati modul blit dorit ((1148) si apasati
pe butonul @8.

« Daca in cateva secunde setarea nu este aplicatd prin
apésarea pe butonul @), selectia va fi anulata.

Becul blitului

« Starea blitului poate fi confirmata apasand pand la jumatate
butonul de declansare.
- Activat: blitul va fi actionat cand apasati butonul de
declansare pana la capat.
- Intermitent: blitul se incarca. Aparatul nu poate fotografia.
- Dezactivat: blitul nu se va declansa la capturarea unei
fotografii.
o Daca nivelul de incarcare al bateriilor este scazut, ecranul se va
inchide in timp ce blitul se incarca.
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Modurile blit disponibile
SMT0  Automat

Blitul va fi declansat daca este necesar, de exemplu daca lumina este slaba.
« Indicatorul modului blit este afisat numai imediat dupa ce ati definit setarile pe
ecranul de fotografiere.

® Autom. cu reducere ochi rosii
Reduce efectul de ochi rosii din portrete, care apare datoritd folosirii blitului.
(1 Blit de umplere

Blitul se declanseaza de fiecare data cand se captureaza o fotografie. Utilizati pentru a
Lumple” (ilumina) umbrele si subiectele cu iluminare de fundal.

5.0 Sincronizare lenta

Este recomandat pentru a fotografia seara si noaptea portrete care includ decor in
fundal. Blitul se declanseaza daca este nevoie pentru a lumina subiectul principal; sunt
utilizati timpi lungi de expunere pentru a captura fundalul in timpul noptii sau in cazul
in care lumina este slaba.

m Note referitoare la fotografierea cu blit

Daca utilizati blitul in pozitia de zoom cu unghi larg, in functie de distanta pana la subiect, zona din
jurul imaginii poate fi intunecata.

Aceastd problema poate fi imbunatatitd dacd mutati putin butonul control zoom catre pozitia de
telefotografie.

Configurarea modului blit
« Este posibil ca aceastd setare sd nu fie disponibild in anumite moduri de fotografiere ((I159).

« Pentru modul X (automat), setarea aplicata este salvatd in memoria aparatului foto chiar si dupa
inchiderea acestuia.

Reducere ochi rosii

Daca aparatul foto detecteaza efectul de ochi rosii in timpul salvarii unei imagini, zona afectata va fi
procesata pentru reducerea ochilor rosii inainte de salvarea imaginii.

La fotografiere trebuie sd tineti cont de urmatoarele:
« Pentru salvarea imaginilor aveti nevoie de mai mult timp decat in mod normal.
« In unele situatii, folosind functia de reducere a ochilor rosii nu veti obtine rezultatul dorit.

« Uneori, functia de reducere ochi rosii poate fi aplicata in alte zone ale imaginii fara ca acest lucru
sé fie necesar. In aceste cazur, selectati un alt mod blit si fotografiati din nou.
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Autodeclangator

Aparatul foto este echipat cu un autodeclansator care elibereaza obturatorul la 10 secunde,
la 5 secunde sau la 2 secunde dupa ce ati apdsat pe butonul de declansare.

Selectati pentru VR fotografie ((1135) optiunea Dezactivata din meniul de configurare
daca utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii.

1 Apasati pe selectorul multiplu € ().

2 Selectati $)10s, &)2s sau P55 si apasati RFGECarel
pe butonul @8.

« ®10s (10 secunde): se utilizeaza la ocazii importante,
de exemplu la nunti.

o ®)2s (2 secunde): se utilizeaza pentru a preveni
instabilitatea aparatului foto.

« 955 (5 secunde) (temporizator autoportret): Se
utilizeaza pentru fotografierea cu un monopied selfie.
Apasati pe butonul de declansare pana la capat si apoi incadrati fotografia. Dupa ce
numdratoarea inversa s-a terminat, focalizarea si expunerea sunt definite.

« Daci in cateva secunde setarea nu este aplicata prin apdsarea pe butonul @), selectia va fi
anulata.

« Daca pentru modul de fotografiere este selectat modul scena Portret animal de casa,
atunci pe ecran va fi afisata pictograma [@&] (declansare automata portret animal de casd)
([236). Optiunile $10s sau $2s nu pot fi utilizate.

» Deasemenea, dacd modul de fotografiere selectat este modul portret inteligent, puteti
utiliza [Z] Cronometru zambet ((144) si BR Colaj autoportret ((1145) pe langa $)10s,
®)2s sau P5s.

3 Tncadrati imaginea si apasati pe butonul de declansare pana la
jumatate.
« Focalizarea si expunerea sunt definite.
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4 Apasati pe butonul de declansare [
pana la capat. ED)
« Vaincepe numardtoarea inversd. Indicatorul .
luminos al autodeclansatorului va lumina [1
intermitent si apoi va ramane aprins pentru
circa o secunda fnainte ca obturatorul sa fie
actionat.

o Atunci cand obturatorul este eliberat,
pentru autodeclansator va fi selectatd

= /250 F3

optiunea OFF.* —
« Pentru a opri numaratoarea inversd, apasati T
din nou pe butonul de declansare. /
* Dacd pentru modul de fotografiere este (1

selectat modul scend Luna, pentru
autodeclansator optiunea OFF nu va fi selectatd automat. Pentru a opri autodeclansatorul,
selectati OFF in pasul 2.
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Mod macro (Fotografierea cu Close-up)

Utilizati modul macro la fotografierea prim-planurilor.

1 Apasati pe selectorul multiplu 'V ().

2 Selectati ON si apasati pe butonul @8. Wod macto

« Daca in cateva secunde setarea nu este aplicatd prin
apasarea pe butonul @), selectia va fi anulata.

3 Actionati butonul control zoom pentru a
defini pentru zoom o pozitie in care & si
indicatorul de zoom au culoarea verde.

Daca nivelul zoomului este reglat intr-o pozitie in care
& siindicatorul de zoom au culoarea verde, aparatul foto poate focaliza subiecte aflate la
numai 10 cm fatd de obiectiv.

« Daca pozitia de zoom selectata este zoom unghi larg si M__H_Ill
se afla in zona indicata de @), aparatul foto poate -
focaliza subiecte aflate la aproximativ 1 cm fata de —

obiectiv. @

Setarea Mod macro
« Este posibil ca aceasta setare sa nu fie disponibila in anumite moduri de fotografiere (259).

« Pentru modul X (automat), setarea aplicata este salvatd in memoria aparatului foto chiar si dupa
inchiderea acestuia.
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Compensare expunere (Ajustarea luminozitatii)

Puteti regla luminozitatea generala a imaginii.

1 Apisati pe selectorul multiplu P> ().

2 Selectati o valoare pentru compensare si Compersare expunee
apasati pe butonul @X).

Pentru ca imaginea sa fie mai luminoasd, definiti o

valoare pozitiva (+).

Pentru ca imaginea sa fie mai intunecatg, definiti o

valoare negativé (-).

Valoarea de compensare va fi aplicatd, fara a fi nevoie

s& apasati pe butonul @8).

Dacé modul de fotografiere selectat este portret Histograma

inteligent, ecranul Retusare cosmetica va fi afisat in

locul ecranului compensare expunere ([1143).

Dacé modul de fotografiere selectat este X (automat), cursorul pentru creativitate va fi

afisat in locul ecranului compensare expunere ((1129).

Valoare definita pentru compensare expunere
Dacd modul de fotografiere este modul scend Exp. multipla lumin. ((I134) sau Foc de artificii
((135), functia compensare expunere nu poate fi utilizatd.

Utilizarea histogramei

O histograma este un grafic care afiseaza distributia tonurilor in imagine. Aceasta se utilizeaza ca un

instrument de orientare in cazul in care utilizati functia compensare expunere si fotografiati fara blit.

« Pe axa orizontald este reprezentata luminozitatea pixelilor, cu tonurile intunecate la stanga si
tonurile luminoase la dreapta. Pe axa verticald este reprezentat numarul de pixeli.

« Cresterea valorii parametrului compensare expunere determind deplasarea modului de
distribuire a tonurilor spre dreapta, iar scaderea acestei valori determina deplasarea modului de
distribuire a tonurilor spre stanga.
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Folosirea zoomului

Daca miscati butonul control zoom, pozitia Micsorare  Marire

obiectivului de zoom se va modifica.

o Pentru mérire: actionati spre T

« Pentru micsorare: actionati spre W
La pornirea aparatului foto, zoomul va fi
deplasat in pozitia maxima cu unghi larg.

 Prin rotirea butonului control zoom pana
la capat, in orice directie, ajustati zoomul
rapid (nu poate fi folosit in timpul
inregistrarii filmelor).

« De asemenea, zoomul poate fi operat
actionand butonul control zoom lateral
((12) spre T sau spre W. -

Marire

— W

Micsorare

« Daca butonul control zoom este actionat, m

un indicator de zoom va fi afisat pe ecranul —— ()
de fotografiere. Zoom  Zoom
o Zoomul digital, care permite mdrirea optic digital

suplimentard a subiectului de pand la de

4x fata de nivelul maxim al zoomului

optic, poate fi activat prin actionarea si mentinerea butonului control zoom sau a
butonului control zoom lateral actionat spre T cand aparatul foto este in pozitia maxima
de zoom optic.

Zoom digital

Culoarea indicatorului de zoom se modifica, acesta devenind albastru la activarea zoomului digital
si galben dacad nivelul de mdrire al zoomului creste si mai mult.

Indicatorul de zoom este albastru: calitatea imaginii nu este redusa semnificativ prin utilizarea
optiunii Dynamic Fine Zoom.

Indicatorul de zoom este galben: pot exista cazuri in care calitatea imaginii este redusa
semnificativ.

Indicatorul ramane albastru pe o plaja mai larga atunci cand dimensiunea imaginii este mai mica.

Este posibil ca indicatorul de zoom sa nu isi schimbe culoarea, devenind albastru, daca utilizati
anumite setari pentru declansare continua sau alte setari.
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Folosirea functiei zoom cu revenire rapida

Daca fotografiati folosind pozitia de telefotografie si pierdeti subiectul din cadru, apasati pe
butonul 2= (zoom cu revenire rapida) pentru a mari temporar zona vizibila, pentru a putea
incadra mai usor subiectul.

Butonul =, .
> Chenar de incadrare

« Intimp de apasati pe butonul =, incadrati subiectul in interiorul chenarului de incadrare
al ecranului de fotografiere. Pentru a mari mai mult zona vizibilg, actionati butonul
control zoom spre W in timp ce apasati pe butonul .

« Eliberati butonul X pentru a reveni in pozitia initiala de zoom.

o In timpul inregistrarii filmelor nu puteti folosi functia zoom cu revenire rapida.
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Focalizare

Butonul de declansare

Sa apdsati pe butonul de declansare pana la jumatate inseamna

sd apdsati si sa tineti apasat butonul in punctul in care simtiti o

= usoara rezistentd.

Apasati pana ' « Focalizarea si expunerea (timpul de expunere si numarul /)

la jumatate sunt definite in momentul in care apasati butonul de

é declansare pana la jumadtate. Focalizarea si expunerea rdman
blocate in timp ce butonul este apasat pana la jumatate.

« Zona de focalizare difera in functie de modul de fotografiere.

Sa apaésati pe butonul de declansare pana la capdt inseamna sa

apasati complet butonul.

. « Declansatorul este eliberat cand butonul de declansare este
apasat pana la capat.

« Nu apasati cu putere pe butonul de declansare, caci aparatul
foto poate tremura, iar imaginile pot fi neclare. Apasati cu
atentie pe buton.

Apasati pana
la capat

Utilizarea functiei Gasire tinta AF

Dacé pentru Mod zona AF ((11111) din modul X (automat) este selectat optiunea
Gasire tinta AF, aparatul foto va focaliza folosind metoda prezentatd mai jos, daca apdsati
pe butonul de declansare pana la jumatate:

« Aparatul detecteaza subiectul principal si il focalizeaza.
Dacé subiectul este focalizat, zona de focalizare va fi
afisatd cu culoarea verde. Daca a fost detectata fata unui
subiect uman, aparatul va focaliza automat cu prioritate

fata respectiva. @

= 1/250 | 63

Zone de focalizare

o Daca nu a fost detectat un subiect principal, aparatul va
selecta automat una sau mai multe zone de focalizare,
dintre cele noua disponibile, care contin subiectul aflat
cel mai aproape de aparatul foto. Dacé subiectul este
focalizat, zonele de focalizare focalizate vor fi afisate cu
culoarea verde.

= 1/250 | _E3

Zone de focalizare
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m Note referitoare la functia Gasire tinta AF

Tn functie de conditiile de fotografiere, subiectul ales de aparatul foto ca subiect principal poate
s difere.

Subiectul principal nu poate fi detectat daca utilizati anumite setari pentru Balans de alb.

Este posibil ca aparatul sa nu detecteze corect subiectul principal in urmatoarele situatii:

- Dacé subiectul este foarte intunecat sau foarte luminos

- Daca subiectul principal nu are niste culori clar definite

- Daca respectivul cadru este incadrat astfel incat subiectul principal se afla la marginea
ecranului

- Daca subiectul principal este compus dintr-un sablon repetitiv

Utilizarea functiei de detectare a fetei

Tn urmitoarele setari, aparatul foto utilizeaza functia de
detectare a fetei pentru a focaliza automat fetele
oamenilor.
+ Mod %" (selector aut. scene) ((1132)
o Modul scend [&] (portret de noapte) sau Portret ((1131)
« Mod portret inteligent ((1143)
« Daci pentru Mod zona AF ((11111) din modul
DX (automat) ((129) este selectats optiunea
Prioritate fata

Daca aparatul foto detecteaza mai multe fete, marginea dubla va fi afisata in jurul fetei
focalizate de aparatul foto, iar celelalte fete vor fi incadrate cu chenare cu margini simple.

Dacéd butonul de declansare este apdsat pana la jumatate si nu este detectata nicio fata:

« inmodul " (selector aut. scene), zona de focalizare se va modifica in functie de
conditiile de fotografiere pe care aparatul foto le recunoaste.

« Inmodurile scena [&] (portret de noapte) si Portret sau in modul portret inteligent,
aparatul foto va focaliza in centrul cadrului.

« in modul BN (automat), aparatul foto va selecta zona de focalizare care contine subiectul
aflat cel mai aproape de aparatul foto.

m Note referitoare la detectarea fetei
« Capacitatea aparatului foto de a detecta fete depinde de diferiti factori, inclusiv de directia in care
fetele respective privesc.

« Aparatul foto nu poate sa detecteze fetele in urmatoarele situatii:
- Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau obstructionate intr-un alt mod
- Cand fetele ocupa prea mult sau prea putin din cadru
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Utilizarea functiei estompare piele

In urmatoarele moduri de fotografiere, dacé sunt detectate fetele unor persoane, aparatul
foto va procesa imaginea pentru a atenua tonurile fetei inainte de salvarea imaginii (pand la
trei fete).
« Mod portret inteligent ((1143)

- Nivelul efectului aplicat Estompare piele poate fi modificat.
o Mod 8" (selector aut. scene) ((1132)
« Inmodul scen [&] (portret de noapte) sau Portret ((1131)
Estompare piele poate fi aplicata si in imaginile salvate folosind optiunea Retusare
cosmetica din modul redare (A71).

m Note referitoare la functia estompare piele

« Salvarea imaginilor dupa fotografiere poate dura mai mult decat de obicei.

« In anumite conditii de fotografiere, este posibil s& nu obtineti rezultatele dorite dupd folosirea
functiei de estompare a pielii, iar estomparea poate fi aplicata si in zone ale imaginii in care nu
apar fete.

Subiecte care nu pot fi fotografiate folosind focalizarea
automata

Este posibil ca aparatul foto sa nu focalizeze asa cum era de asteptat in urmatoarele situatii.

Destul de rar, este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat, chiar daca zona de focalizare sau

indicatorul de focalizare are culoarea verde:

o Subiectul este foarte intunecat

« Obiecte cu luminozitati foarte diferite sunt incluse in conditiile de fotografiere (de ex.
soarele, aflat in spatele subiectului, va face ca acesta sa fie puternic umbrit)

« Nu este niciun contrast intre subiect si fundal (de ex. daca subiectul unui portret, purtand
0 camasa albd, este asezat in fata unui zid alb)

« Mai multe obiecte se afla la distante diferite fata de aparatul foto (de ex. subiectul se afla
in interiorul unei custi)

o Subiecte cu modele repetitive (obloane, cladiri cu mai multe randuri de ferestre cu forme
similare, etc.)

« Subiectul se deplaseaza rapid

Tn situatiile indicate mai sus, incercati s apasati pe butonul de declansare pand la jumétate

pentru a refocaliza de mai multe ori sau focalizati un alt subiect aflat la aceeasi distanta fata

de aparatul foto ca si subiectul dorit si apoi utilizati functia de blocare a focalizarii ((I158).

57

Functiile de fotografiere

Focalizare



Blocarea focalizarii

Fotografierea folosind functia de blocare a focalizdrii este recomandatd in cazul in care
aparatul foto nu activeaza zona de focalizare care contine subiectul dorit.

1 Selectati pentru Mod zona AF optiunea Centrala in modul

X (automat) (A111).

2 Asezati subiectul in centrul
cadrului si apasati butonul de
declansare pana la jumatate.

« Aparatul foto va focaliza subiectul si zona
de focalizare va fi afisatd cu culoarea verde.
« De asemenea, expunerea va fi blocata.

€n

3 Faraaridica degetul de pe buton,
recompuneti fotografia.

« Trebuie sa pastrati aceeasi distanta intre aparatul foto si
subiect.

4 Apasati pe butonul de declansare pana la
capat pentru a fotografia. '
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Setari implicite (Blit, Autodeclansator si Mod
macro)

Mai jos sunt enumerate setdrile implicite pentru fiecare mod de fotografiere.

BIi;1 Autodeclansator Mod macro
([N47) ([N49) (@s1)
X (automat) SAITO Dezactivat Dezactivat
Modurile scend
" (selector aut. scene) SAT0° Dezactivat Dezactivat®
(peisaj noapte) ®* Dezactivat® Dezactivat®
[& (portret de noapte) @0 Dezactivat Dezactivat®
(iluminare fundal) 4@ Dezactivat Dezactivat®
X (sport) ®* Dezactivat* Dezactivat®
Z (portret) L 70) Dezactivat Dezactivat®
[ofl (peisaj) ®* Dezactivat® Dezactivat®
D% (exp. multipld lumin.) ®* ® 2s Dezactivat?
X (petrecere/interior) @8 Dezactivat Dezactivat®
3 (plajs) SA0T0 Dezactivat Dezactivat*
[8] (zapada) 2AUT0 Dezactivat Dezactivat®
& (apus) ®* Dezactivat Dezactivat®
& (crepuscul/rasarit) (O} Dezactivat® Dezactivat?
¥ (close-up) @ Dezactivat Activat?
1 (mancare) [OM Dezactivat Activat*
& (foc de artificii) [ON Dezactivat? Dezactivat®
! (panorama simpla) [ON Dezactivat? Dezactivat®
%% (portret animal de casd) | ®* &° Dezactivat
@ (lund) ®* &) 2s Dezactivat®
W (observare pasari) [(ON Dezactivat Dezactivat
QC (mod creativ) AT Dezactivat Dezactivat
[=] (portret inteligent) AT Dezactivat'' Dezactivat*
B (prezentare film scurt) ®* Dezactivat Dezactivat
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Setare utilizata in cazul in care blitul este ridicat.

Aparatul foto selecteaza automat modul blit adecvat conditiilor de fotografiere selectate.

® (dezactivat) poate fi selectat manual.

Nu poate fi schimbat. Aparatul foto intrd in modul macro daca ati selectat optiunea Ea.

Nu poate fi schimbat.

Optiunea $5s nu poate fi utilizatd.

Nu poate fi schimbat. Daca ati selectat Din mana, setdrile definite pentru modul blit sunt fixate
fiind selectate automat si sincronizare lentd cu reducere ochi rosii. Daca ati selectat Trepied,
setarile definite pentru modul blit sunt fixate fiind selectate blit de umplere si sincronizare lenta
cu reducere ochi rosii.

Blitul este fixat la ¥ (blit de umplere) daca pentru HDR este selectatd optiunea Dezactivat.
Blitul nu va fi declansat daca pentru HDR este selectatd optiunea Activat.

Puteti trece la modul blit cu sincronizare lentd si reducere ochi rosii.

Optiunea Declansare automata portret animal de casa poate fi activata sau dezactivata.
Optiunile ®10s sau §)2s nu pot fi utilizate.

Nu poate fi utilizat daca pentru Ochi deschisi este selectata optiunea Activat.

Optiunile ] Cronometru zambet (([144) si BR Colaj autoportret (([145) pot fi utilizate pe
langa $)10s, $)2s sau P5s.

60

. Functiile de fotografiere

Setdri implicite (Blit, Autodeclansator si Mod macro)



Functii care nu pot fi utilizate simultan la
fotografiere

Anumite functii nu pot fi utilizate cu alte setari din meniu.

Functii
restrictionate

Setari

Descriere

Mod blit

Continuu (13108)

Daca este selectata o alta setare decat Unica,
blitul nu va putea fi utilizat.

Ochi deschisi (0116)

Daca pentru Ochi deschisi este selectatd
optiunea Activat, blitul nu poate fi utilizat.

Autodeclansator

Mod zond AF (A111)

Daca este selectatd optiunea Urmarire subiect,
autodeclansatorul nu poate fi utilizat.

Mod macro

Mod zond AF (A111)

Daca este selectatd optiunea Urmarire subiect,
modul macro nu poate fi utilizat.

Mod imagine

Continuu (1108)

Mod imagine este definit dupa cum urmeaza in

functie de setarea definitd pentru declansarea

continua:

« Cache prefotografiere: P (dimensiune
imagine: 1600 x 1200 pixeli)

o Continuu ridicata: 120 fps: [[f} (dimensiune
imagine: 640 x 480 pixeli)

« Continuu ridicata: 60 fps: [ (dimensiune
imagine: 1280 x 960 pixeli)

Balans de alb

Nuantd (utilizand
cursorului pentru
creativitate) ((1129)

Daca nuanta este modificata folosind cursorul
pentru creativitate, optiunea Balans de alb din
meniul de fotografiere nu va putea fi definita.
Pentru a defini Balans de alb, selectati [f din
ecranul de configurare a setarilor cursorului
pentru creativitate pentru a reseta valorile definite
pentru luminozitate, intensitate, nuanta si
D-Lighting activ.

Continuu

Autodeclansator
(@49

Dacé utilizati autodeclansatorul in timp ce
optiunea Cache prefotografiere este selectatd,
setarea va fi fixata la Unica.

Sensibilitate ISO

Continuu (1108)

Daca este selectatd optiunea Cache
prefotografiere, Continuu ridicata: 120 fps
sau Continuu ridicata: 60 fps, setarea pentru
Sensibilitate ISO este fixatd la Automata.

Mod zond AF

Balans de alb ((Z106)

Daca o setare diferitd de Automat este selectata
pentru Balans de alb in modul Gasire tinta AF,
aparatul foto nu va detecta subiectul principal.

Ochi deschisi

Colaj autoportret

([@45)

Daca este selectatd optiunea Colaj autoportret,
atunci functia Ochi deschisi va fi dezactivata.

Functiile de fotografiere
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Functii

restrictionate Setari

Descriere

Inregistrare data | Continuu (I1108)

Daca ati selectat Cache prefotografiere,
Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu
ridicata: 60 fps, data si ora nu vor putea fi
inscriptionate in imagini.

Zoom digital Mod zond AF (A111)

Dacd este selectatd functia Urmarire subiect,
atunci zoomul digital nu poate fi utilizat.

m Note privind zoomul digital

« In functie de modul de fotografiere sau de setérile curente, este posibil ca functia zoom digital s3

nu mai fie disponibilg (11136).

» Daca utilizati zoomul digital, aparatul foto va focaliza in centrul cadrului.

Functiile de fotografiere
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Zoom redare

Actionati butonul control zoom spre T (R zoom redare) in
modul redare cadru intreg ((1]24) pentru a méri imaginea.

E]— Indicatorul zonei
2.4 d afisate

Imaginea este marita.

« Puteti modifica nivelul de marire prin actionarea butonului control zoom spre W (E=2)
sau spre T (Q).

« Pentru avizualiza o altd zona din imagine, apasati pe selectorul multiplu AV 4P,

« In momentul in care imaginea mrita este afisata, apasati pe butonul @8 pentru a reveni
la modul redare cadru intreg.

Taierea imaginilor
Daca pe ecran este afisatd o imagine maritd, puteti apasa pe butonul MENU pentru a tdia imaginea,
astfel incat sa includeti numai portiunea vizibild si o puteti salva ca fisier separat ((1174).
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Redarea miniaturilor, afisarea calendar

Actionati butonul control zoom spre W (= redare
miniaturi) in modul redare cadru intreg ((JJ24) pentru a
afisa imaginile ca miniaturi.

1
hu Fri St

Afisare calendar

« Puteti modifica numarul de miniaturi afisate prin actionarea butonului control zoom spre
WER) sauspre T Q).

« Daca utilizati modul redare miniaturi, apasati pe selectorul multiplu AV 4P pentru a
selecta o imagine si apoi apasati pe butonul @ pentru a afisa respectiva imagine in
modul redare cadru intreg.

« Daca utilizati modul afisare calendar, apasati pe AV 4P pentru a selecta data si apoi
apasati pe butonul @) pentru a afisa imaginile capturate in acea zi.

m Note referitoare la afisarea calendar

Imaginile capturate inainte de a defini data in aparatul foto sunt considerate ca fiind realizate in
data de 1 ianuarie 2016.
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Modul Listare dupa data

Apésati pe butonul [>] (mod redare) = butonul MENU = pictograma de meniu NODE
= {8 Listare dupa data = butonul @8

Utilizati selectorul multiplu &' pentru a selecta o data si
apoi apésati pe butonul @ pentru a reda imaginile
capturate in data selectata.

« Functiile din meniul de redare ((11124) pot fi utilizate
pentru imaginile din data de fotografiere selectata (cu
exceptia Copiere).

o Urmatoarele operatii sunt disponibile in timp ce ecranul
de selectare a datei de fotografiere este afisat.

Butonul MENU: Sunt disponibile functiile prezentate

mai jos.

o Prezentare diapozitive

o Protejare*

* Aceleasi setari pot fi aplicate tuturor imaginilor capturate in data selectata.
- Butonul T: Stergeti toate imaginile capturate in data selectata.

m Note despre modul listare dupa data

« Pot fi selectate pana la 29 date, cele mai recente. Dacd exista imagini pentru mai mult de 29 de
date, toate imaginile salvate inainte de cele mai recente 29 de date vor fi combinate in Altele.

« Pot fi afisate cele mai recente 9.000 de imagini.
« Imaginile capturate inainte de a defini data in aparatul foto sunt considerate ca fiind realizate in
data de 1 ianuarie 2016.
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Vizualizarea si stergerea imaginilor dintr-o
secventa

Vizualizarea imaginilor dintr-o secventa

Imaginile capturate in mod continuu sau folosind functia exp. multipla lumin., modul creativ
sau functia colaj autoportret sunt salvate ca o secventa.
O imagine dintr-o secventa este utilizatd ca imagine
importantd pentru a reprezenta secventa la afisarea in
modul redare cadru intreg sau in modul redare miniaturi.
Pentru a afisa individual fiecare imagine din secventd,
apasati pe butonul @K).

Dupa ce ati apasat pe butonul @, vor fi disponibile

operatiile enumerate mai jos.

o Pentru a afisa imaginea anterioara sau urmatoare,
apasati pe selectorul multiplu 4P

o Pentru a afisa imaginile care nu sunt incluse in secventd,
apasati pe A pentru a reveni la afisarea imaginii
importante.

e Pentru aafisa imaginile dintr-o secventa ca miniaturi sau
pentru a le reda intr-o prezentare de diapozitive,
selectati pentru Optiuni afisare secventa optiunea Imagini individuale din meniul
de redare ((11128).

m Optiuni afisare secventa
Imaginile capturate cu alte aparate foto, nu cu acest aparat, nu vor putea fi afisate ca o secventa.

Optiunile disponibile in meniul de redare in cazul utilizérii unei secvente

« Daca imaginile dintr-o secventa sunt afisate in modul redare cadru intreg, apasati pe butonul
MENU pentru a selecta functiile din meniul de redare ((I1124).

« Daca apasati pe butonul MENU in timp ce este afisata o imagine importanta, urmatoarele setéri pot
fi aplicate tuturor imaginilor din secventa:
- Marcare pentru incdrcare, Protejare, Copiere
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Stergerea imaginilor dintr-o secventa

Daca butonul T (stergere) este apasat pentru imaginile dintr-o secvents, imaginile care vor
fi sterse diferd In functie de modul in care secventele sunt afisate.

« Dacd imaginea importanta este afisata:

- Imagine curenta: toate imaginile din secventa afisata vor fi sterse.

- Stergere imagini selectate: daca in ecranul cu fotografii selectate pentru stergere
este selectatd o imagine importanta ((1126), se vor
sterge toate imaginile din secventa respectiva.

- Toate imaginile: toate imaginile de pe cardul de memorie sau din
memoria internd vor fi sterse.

« Dacd imaginile dintr-o secventd sunt afisate in modul redare cadru intreg:

- Imagine curenta: imaginea afisatd in prezent pe ecran va fi stearsa.

- Stergere imagini selectate: imaginile selectate in secventa vor fi sterse.

- Intreaga secventa: toate imaginile din secventa afisatd vor fi sterse.
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Editarea imaginilor (imagini statice)

inainte de a incepe editarea imaginilor

Cu acest aparat foto puteti edita cu usurintd imaginile. Copiile editate sunt salvate ca fisiere
separate.

Copiile editate vor fi salvate cu aceeasi data si ora de fotografiere ca si originalul.

Restrictii privind editarea imaginilor
« Oimagine poate fi editata de cel mult 10 ori. O imagine staticd creatd prin editarea unui film
poate fi editata de cel mult 9 ori.

« Este posibil sa nu puteti edita imagini care au anumite dimensiuni sau folosind anumite functii de
editare.

Efecte rapide: Schimbarea nuantei sau a starii

Proceseaza imaginile folosind o varietate de efecte.
Puteti selecta Pictura, llustratie foto, Portret soft, Fundal monocrom portret, Ochi de
peste, Filtru stea sau Efect de miniaturizare.

1 Afisati imaginea cdreia doriti s ii aplicati
un efect in modul redare cadru intreg si
apasati pe butonul @8).

2 Utilizati selectorul multiplu
AV 4P pentru a selecta efectul dorit si
apasati pe butonul €. et e
« Actionati butonul control zoom (T2 spre T Q)

pentru a trece la redarea cadru intreg sau spre W (E=2)
pentru a trece la redarea miniaturilor.

« Pentru a iesi fard a salva imaginea editatd, apdsati pe
butonul MENU.

3 Selectati Da si apasati pe butonul @8.
« Vaficreatd o copie editatd.
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Retusare rapida: imbunatatirea contrastului si a saturatiei

Apasati pe butonul ] (mod redare) = Selectati o imagine = butonul MENU =
Retusare rapida = butonul @®

Utilizati selectorul multiplu AV pentru a
selecta nivelul efectului dorit si apasati pe
butonul @8.

« Versiunea editata este afisata in dreapta.
« Pentru aiesi fard a salva copia, apasati pe .

D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului

Apasati pe butonul =] (mod redare) = Selectati o imagine = butonul MENU 2
D-Lighting ® butonul 68

Utilizati selectorul multiplu AV pentru a .Lighting
selecta OK si apasati pe butonul @X).

« Versiunea editata este afisata in dreapta.
« Pentru aiesi fara a salva copia, selectati Anulare si apasati pe
butonul @®.
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Corectie ochi rosii: Corectarea ochilor rosii la
fotografierea cu blit

Apasati pe butonul ] (mod redare) = Selectati o imagine = butonul MENU =
Corectie ochi rosii 2 butonul @8

Examinati rezultatele si apasati pe butonul @. Corecie achirogi
« Pentru aiesi fira a salva copia, apasati pe selectorul multiplu .

l Olna u||_a vare}

Corectarea ochilor rosii poate fi aplicatd numai in imaginile in care au fost detectati ochi rosii.

m Note referitoare la corectia ochilor rosii

Corectarea ochilor rosii poate fi aplicatd animalelor de casa (cdtei sau pisici) chiar dacd ochii
acestora nu sunt rosii.

Tn unele imagini, este posibil ca folosind functia de corectare a ochilor rogii sd nu obtineti
rezultatul dorit.

Rar, functia de corectare ochi rosii poate fi aplicatd inutil in alte zone ale imaginii.

Retusare cosmetica: imbunatatirea aspectului fetelor
persoanelor

Apasati pe butonul ] (mod redare) = Selectati o imagine = butonul MENU =
Retusare cosmetica = butonul G®

1 Utilizati selectorul multiplu
AV 4P pentru a selecta fata pe care
doriti sa o retusati si apasati pe butonul
(T8

« Daca a fost detectata o singura fata, treceti la pasul 2.
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2 Utilizati 4P pentru a selecta efectul, Fainic
utilizati A'VY pentru a selecta nivelul
efectului si apasati pe butonul @8.

« Puteti aplica simultan mai multe efecte.
Modificati sau verificati setdrile definite pentru toate
efectele inainte de a apésa pe butonul @®.
) Fatd mica, 7 Estompare piele, (3 Fond de ten,
£d Reducere stralucire, % Ascundere cearcine,
©® Ochi mari, 22 Ochi albiti, <~ Fard, 2* Rimel, \,»4 Dinti albiti, < Ruj, ¢_* Obraji
imbujorati

« Apdsati pe butonul MENU pentru a reveni la ecranul de selectare a persoanei.

3 Examinati rezultatele si apdsati pe
butonul G8.
« Pentruamodifica setdrile, ap3sati pe d pentru a reveni
la pasul 2.
« Pentru a iesi fard a salva imaginea editatd, apdsati pe
butonul MENU.

4 Selectati Da si apasati pe butonul 8.

» Vaficreatd o copie editata.

Dorifi 54 salvati?

m Note despre functia Retusare cosmetica
La un moment dat, puteti edita o singura fata. Pentru a retusa cosmetic o altd fatd, editati din nou
imaginea editata.

In functie de directia in care este indreptati fata sau de luminozitatea fetei, este posibil ca
aparatul foto sd nu poata detecta cu precizie fetele sau ca folosind functia retusare cosmeticd sa
nu obtineti rezultatele asteptate.

Dacd nu a fost detectata nicio fatd, va fi afisat un mesaj de avertizare si va fi afisat din nou ecranul
de redare.

Functia de retusare cosmetica este disponibila numai pentru imaginile capturate folosind o
sensibilitate ISO de 1600 sau mai micg, iar dimensiunea minima a imaginii trebuie s& fie egala cu
640 x 480.
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Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini

Apasati pe butonul ] (mod redare) = Selectati o imagine = butonul MENU =
Imagine mica = butonul @®

1 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a magie nic
selecta dimensiunea doritd a copiei si
apisati pe butonul @8). o
« Pentru imaginile capturate folosind pentru modul 320x240

imagine setarea 4608x2592, va fi afisatd numai 160%120
optiunea 640x360, iar pentru cele capturate folosind
3456x%3456, va fi afisata numai optiunea
480x480.

2 Selectati Da si apasati pe butonul @8).

« Vaficreatd o copie editatd (nivel aproximativ de
compresie 1:8). Creati un fisier de imagine mica?
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Taiere: crearea unei copii taiate

-

Actionati butonul control zoom pentru a méari imaginea ((1164).

N

Ajustati imaginea astfel incat pe ecran sa

fie afisatd portiunea pe care doriti sd o

pastrati si apoi apasati pe butonul

MENU (meniu).

« Actionati butonul control zoom spre T (Q) sau W (E=8)
pentru a ajusta nivelul de marire. Definiti un nivel de
marire la care pictograma B: ¥ este afisatd.

Utilizati selectorul multiplu AV 4P pentru a derula
portiunea din imagine pe care doriti sd o afisati.

Confirmati zona pe care doriti sa o pastrati
si apasati pe butonul @X).
« Pentru a defini din nou zona, apasati pe d.

Decupare

[ salvare

Selectati Da si apasati pe butonul 8.
« Vaficreatd o copie editatd.

Dimensiune imagine
 Raportul de aspect (orizontal / vertical) al copiei tdiate este acelasi cu cel al originalului.

« Daca dimensiunea imaginii copiei tdiate este mai micd sau egald cu 320 x 240, la redare imaginea
va fi afisatd la 0 dimensiune mai mica.
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Operatii elementare folosite la inregistrarea si
redarea filmelor

1

Afisati ecranul de fotografiere. Incadrare film

« Verificati timpul disponibil din durata de inregistrare a
filmului.

« Se recomanda afisarea chenarului care incadreaza
filmul si indicd zona care va fi inregistrata intr-un film

@77).

Timp inregistrare film ramas

Coborati blitul ((I123).

« Lainregistrarea filmelor cu blitul ridicat, sonorul poate fi diminuat.

Apéasati pe butonul @ ("™ inregistrare
film) pentru a incepe inregistrarea filmului. =

o Aparatul focalizeaza subiectul aflat in centrul cadrului.

« Apiésati pe selectorul multiplu P> pentru a intrerupe
inregistrarea si apasati din nou pe P> pentru a relua
inregistrarea (cu exceptia cazului in care este selectata o
optiune de film HS din Optiuni film). Inregistrarea se va
termina automat dacé este intrerupta timp de cinci
minute.

Puteti captura o imagine statica apasand pe butonul de declansare in timp ce inregistrati
un film ((379).

4

Apasati din nou pe butonul @ ("® inregistrare film) pentru a opri
inregistrarea.

5

Pentru a reda un film, selectati filmul in

modul redare cadru intreg si apasati pe

butonul €.

« Oimagine cu o pictograma pentru optiuni film este un
film.

Optiuni film
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Incadrarea filmului

Apasati pe butonul DISP pentru a afisa chenarul de incadrare a filmului (14). Verificati
zona incadraté in chenar fnainte de a incepe inregistrarea filmului.

Zona Inregistratd dintr-un film diferd in functie de setarile definite pentru Optiuni film
sau VR film in meniul filmului.

Durata maxima de inregistrare a unui film

Fisierele cu filme individuale nu pot avea dimensiuni mai mari de 4 GB sau o duratd mai
mare decat 29 de minute, chiar daca pe cardul de memorie este suficient spatiu disponibil
pentru a realiza o inregistrare mai lungd.

Durata de inregistrare rdmasa pentru un singur film este afisatd pe ecranul de filmare.
Durata reald de inregistrare ramasa poate sa difere in functie de continutul filmului, de
miscarea subiectului sau de tipul de card de memorie.

Pentru inregistrarea filmelor se recomanda utilizarea cardurilor de memorie SD cu clasa
de vitezd 6 sau mai mare ((11166). Inregistrarea filmului se poate opri in mod neasteptat
daca utilizati un card de memorie cu un nivel inferior al clasei de viteza.

m Temperatura aparatului foto

Aparatul foto se poate infierbanta dacéd inregistrati filme pentru mai mult timp sau dacd aparatul
foto este utilizat intr-un spatiu in care temperatura este ridicatd.

Dacé interiorul aparatului se infierbanta foarte tare in timpul inregistrarii filmelor, aparatul foto va
opri automat inregistrarea.

Este afisata durata de timp ramasa pana cand aparatul foto opreste inregistrarea (410s).

Dupé ce aparatul foto opreste inregistrarea, acesta se va inchide.

Lasati aparatul foto inchis pana cand interiorul acestuia se rdceste.
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Note referitoare la inregistrarea filmelor

m Note referitoare la salvarea imaginilor sau a filmel

Indicatorul care afiseazd numarul de expuneri ramase sau indicatorul care afiseaza durata de
inregistrare ramasa lumineaza intermitent in timp ce imaginile sau filmele sunt salvate. Nu
deschideti capacul locasului bateriei/fantei cardului de memorie si nu scoateti bateriile
sau cardul de memorie in timp ce un indicator lumineaza intermitent. In caz contrar, puteti
pierde datele sau puteti deteriora aparatul foto sau cardul de memorie.

m Note referitoare la filmele inregistrate

Daca utilizati memoria interna a aparatului foto, salvarea filmelor poate dura mai mult.

Daca utilizati zoomul digital, este posibil s& apara o oarecare degradare a calitatii imaginii.

Pot fi inregistrate sunetele produse in timpul utilizarii functiilor control zoom, zoom, a miscarii

obiectivului la focalizarea automatd, la reducerea vibratiilor si la functionarea diafragmei in timpul

operatiei de schimbare a luminozitatii.

La inregistrarea filmelor, pe ecran se pot observa urmatoarele fenomene. Aceste fenomene vor fi

salvate in filmele inregistrate.

- Lafilmarile in care folositi pentru iluminarea scenei respective lampi fluorescente, cu vapori de
mercur sau cu vapori de sodiu, este posibil sa apara benzi in imagini.

- Subiectele care se misca rapid dintr-o parte in alta a cadrului, de exemplu trenuri sau

automobile in miscare, pot aparea deformate.

Atunci cand aparatul foto este rotit panoramic, este posibil ca intreaga imagine a filmului sa fie

deformata.

Atunci cand aparatul foto este miscat, sursele de lumina sau alte zone luminoase pot lasa

imagini reziduale.

Tn functie de distanta pana la subiect sau de nivelul de zoom aplicat, pe subiectele cu modele

repetitive (materiale, ferestre cu grilaje, etc) pot aparea dungi colorate in timpul inregistrarii si

redarii filmului. Acest fenomen se produce dacd modelul de pe subiect si dispunerea senzorului de

imagine interfereaza; aceasta nu este o defectiune.

m Note privind reducerea vibratiilor in timpul inregistrarii filmelor

« Daci pentru VR film ((11122) din meniul pentru film ati selectat Activata (hibrida), unghiul de
camp (adicd zona vizibild din cadru) se va ingusta la inregistrarea filmelor.

« Daca utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii, selectati pentru VR
film optiunea Dezactivata pentru a preveni eventualele erori care apar datoritd utilizarii acestei
functii.

m Note referitoare la utilizarea functiei de focalizare automata la inregistrarea
filmelor

Este posibil ca focalizarea automata si nu functioneze conform asteptérilor (1157). Dacé se

intdmpla acest lucru, incercati urmdtoarele:

. Din meniul pentru film, selectati pentru Mod focalizare autom. optiunea AF unic (setare
implicita) inainte de a incepe inregistrarea filmului.

. Incadrati in centrul cadrului un alt subiect (aflat la aceeasi distants fata de aparatul foto ca si
subiectul in cauza), apasati pe butonul @ (" inregistrare film) pentru a porni inregistrarea si
modificati compozitia.

N
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Capturarea imaginilor statice in timpul
inregistrarii filmelor

Daca apasati pe butonul de declansare pand la capat in
timpul inregistrarii unui film, un cadru va fi salvat ca o
imagine statica. Inregistrarea filmului continud in timp ce
imaginea staticd este salvatd.

« Oimagine statica poate fi capturatd dacd pictograma
() este afisatd pe ecran. Dacd este afisata pictograma
N, nu puteti captura o imagine statica.

« Dimensiunea imaginii statice capturate este
determinata de dimensiunea imaginii filmului (1117).

m Note privind capturarea imaginilor statice in timpul inregistrarii filmelor
o In urmétoarele situatii, imaginile statice nu pot fi salvate in timpul inregistrérii filmului:
- dacad durata de inregistrare ramasa este mai mica de cinci secunde

- dacé pentru Optiuni film ((11117) este selectatd optiunea B8 fm 1080/60i, Tiin 1080/50i,
280y 480/30p, T8 480/25p sau film HS

« Este posibil ca sunetul produs la actionarea butonului de declansare pentru salvarea unei imagini
statice sa se auda in filmul inregistrat.

» Daca aparatul se miscd in timp ce apdsati pe butonul de declansare, imaginea poate fi neclara.
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Modul Prezentare film scurt (combinarea mai
multor clipuri pentru crearea unor filme scurte)

Aparatul foto va crea un film scurt, de maximum 30 de
secunde, (8fy 1080/30p sau Tty 1080/25p) prin
inregistrarea si combinarea automata a mai multor clipuri
cu o lungime de cateva secunde.

1 Apasati pe butonul MENU (meniu) si
configurati setarile folosite la inregistrarea #

. Efecte speciale
filmelor.

Numar de fotografii: Definiti numarul de clipuri pe care
aparatul foto le inregistreaza si durata inregistrarii pentru
fiecare clip. In mod implicit, aparatul foto inregistreaza

15 clipuri cu o durata de 2 secunde fiecare pentru a crea un
film scurt cu o durata de 30 de secunde.

Efecte speciale ((1182): Aplicati diferite efecte filmelor in timpul inregistrarii. Efectele pot
fi modificate pentru fiecare clip.

Muzica fundal: Selectati muzica de fundal. Poate fi examinata actionand butonul control
zoom ([12) spre T Q).

Dupa ce ati terminat de definit setarile, apasati pe butonul MENU sau pe butonul de
declansare pentru a iesi din meniu.

Muzica fundal

2 Apéasati pe butonul @ ("™ inregistrare
film) pentru a inregistra un clip.
« Aparatul foto va opri automat inregistrarea clipului la
depasirea timpului specificat la pasul 1.
. aneg'\strarea;l‘\pului poate fi intreruptd temporar.
Consultati ,Intreruperea inregistrarii filmului” (I181).

3 Verificati clipul inregistrat sau stergeti-l.

« Pentru a-l verifica, apasati pe butonul @®.

« Pentru a-l sterge, apasati pe butonul . Puteti sterge
ultimul clip inregistrat sau toate clipurile inregistrate.

» Pentru a continua inregistrarea clipurilor, repetati
operatia de la pasul 2.

« Pentru a modifica efectele, reveniti la pasul 1.

Numarul de clipuri inregistrate
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4 Salvati prezentarea filmului scurt.

« Prezentarea filmului scurt va fi salvata in momentul in care aparatul foto a terminat
inregistrarea numarului specificat de clipuri.

« Pentru asalva o prezentare a unui film scurt inainte ca aparatul foto sa termine de
inregistrat numarul specificat de clipuri, apasati pe butonul MENU in timp ce ecranul de
intrerupere a inregistrarii este afisat si apoi selectati Terminare inregistrare.

« Clipurile vor fi sterse in momentul in care o prezentare film scurt este salvata.

Operatii care pot fi utilizate la redarea unui clip

Pentru a regla volumul, actionati butonul control zoom in
timpul redarii clipului ((12).

Comenzile de redare sunt afisate pe ecran.

Operatiile prezentate mai jos pot fi efectuate folosind
selectorul multiplu P> pentru a selecta un buton de
control si apoi apasati pe butonul @8.

Comenzi redare

Functie Pictograma Descriere

Derulare inapoi [ «] Tineti apasat butonul @ pentru a derula inapoi filmul.

T[?;';l:lltire rapida Tineti apasat butonul @® pentru a derula rapid inainte filmul.
Redare intrerupta. Operatiile enumerate mai jos pot fi efectuate in
timp ce redarea este intrerupta.

[or] Derularea inapoi a filmului cu un cadru. Tineti apasat

Pauzs m butonul @ pentru derulare inapoi continud.

o Derularea inainte a filmului cu un cadru. Tineti apasat
butonul @® pentru derulare fnainte continua.

A | Reluarea redarii.

Terminare redare a Reveniti la ecranul de inregistrare.

Terminare

N " Salvati o prezentare film scurt folosind clipurile inregistrate.
inregistrare ’

m Note despre inregistrarea unei prezentari film scurt
« Aparatul foto nu poate inregistra filmele daca in aparat nu este introdus un card de memorie.
o Nu schimbati cardul de memorie inainte de salvarea prezentarii filmului scurt.

intreruperea inregistrarii filmului

« Oimagine statica () 4608x2592) poate fi capturaté dacé apésati pe butonul de declansare in
timp ce este afisat ecranul de intrerupere a inregistrarii.

« Puteti intrerupe inregistrarea filmului si redarea imaginilor sau puteti intra in alte moduri de
fotografiere pentru a fotografia. Inregistrarea filmului este reluatd in momentul in care intrati din
nou in modul Prezentare film scurt.
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Functiile disponibile in modul Prezentare film scurt

« Autodeclansator ((049)

« Mod macro ((151)

« Compensare expunere ((1152)
« Meniul Prezentare film scurt ((I180)
« Meniul Optiuni film (117)

Utilizarea efectelor speciale
Aplicati efecte speciale in imagini in timp ce filmati.

Rotiti selectorul de moduri in dreptul # = butonul MENU = pictograma de meniu %
= Efecte speciale & butonul @8

Tip

Descriere

SOFT soft

Atenueazd imaginea addugand o usoara estompare intregii
imagini.

SEPIA Sepia nostalgica

Adauga tonuri sepia si reduce contrastul pentru a simula calitatile
unei fotografii vechi.

[l Monocr. contrast ridicat

Creati o fotografie alb-negru cu un contrast puternic.

#* Color selectiv

Pastrati o singurd culoare selectatd, iar celelalte culori devin alb si
negru.

POP Arta pop

Madreste saturatia culorii in intreaga imagine pentru a crea un
aspect mai luminos.

4 Procesare incrucisata

Proceseaza imaginea pentru a obtine un aspect misterios folosind
0 anumita culoare.

B Efect 1 ap. foto jucarie

Aplicé o tenta galbuie intregii imagini, iar pe margini imaginea va fi
mai intunecata.

B2 Efect 2 ap. foto jucarie

Reduce saturatia culorii in intreaga imagine, iar pe margini
imaginea va fi mai intunecata.

#1 Oglinds

Creeaza o imagine bilateral-simetrica astfel incat jumatatea din
dreapta este imaginea inversatd in oglindd a jumatatii din stanga.

OFF Dezactivate
(setare implicitd)

Niciun efect nu a fost aplicat imaginii.

o Daca ati selectat optiunea Color selectiv sau

Color selectiv

Procesare incrucisata, utilizati selectorul multiplu
AV pentru a selecta culoarea doritd si apasati pe
butonul @® pentru a aplica culoarea. Pentru a schimba
selectia culorii, apasati din nou pe butonul @8).

Filme

= (I3 Salvare|
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Operatii care pot fi utilizate la redarea unui film

Pentru a regla volumul, actionati butonul control zoom in
timpul redarii filmului (02).

Comenzile de redare sunt afisate pe ecran.

Operatiile prezentate mai jos pot fi efectuate folosind
selectorul multiplu P> pentru a selecta un buton de
control si apoi apasati pe butonul €R).

Indicator volum

in pauza
Functie Pictograma Descriere
Derulare R . .
inapoi Kl | Tineti apasat butonul @® pentru a derula inapoi filmul.
Der'ulvalie ) KX | Tineti apasat butonul @® pentru a derula rapid inainte filmul.
rapida inainte T
Redare intrerupta. Operatiile enumerate mai jos pot fi efectuate in
timp ce redarea este intrerupta.
m Derularea inapoi a filmului cu un cadru. Tineti apasat
butonul @ pentru derulare inapoi continua.
m Derularea inainte a filmului cu un cadru. Tineti apasat
Pauzs m butonul @ pentru derulare inainte continua.
Extrageti portiunea doritd dintr-un film si salvati-o intr-un
fisier separat.
Extrageti un cadru unic dintr-un film si il salvati ca imagine
statica.
A | Reluarea redarii.
Iincheiere a Reveniti la modul redare cadru intreg.

. Filme
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Editarea filmelor

Extragerea portiunii dorite dintr-un film

Portiunea dorita dintr-un film nregistrat poate fi salvata ca fisier separat.

1

Redati filmul dorit si intrerupeti redarea in momentul in care doriti
s& inceapa portiunea pe care vreti sa o extrageti ((I183).

2

Utilizati selectorul multiplu 4P pentru a
selecta butonul de control [ si apoi
apasati pe butonul G8.

== a > S

Utilizati AV pentru a selecta YT (alegere
moment pornire).
« Utilizati P> pentru a ajunge la momentul de pornire.

« Pentru a anula editarea, selectati 9 (inapoi) si apasati
pe butonul @8).

Alegere moment pornire

Utilizati A'Y pentru a selecta J¥ (alegere

moment incheiere).

« Utilizati P> pentru a ajunge la momentul de
incheiere.

« Pentru a examina portiunea specificatd, selectati si
apoi apasati pe butonul @®. Pentru a opri examinarea,
apésati din nou pe butonul @®.

Alegere moment incheiere

Utilizati A'Y pentru a selecta [] (salvare)
si apasati pe butonul @8).

« Pentru a salva filmul, urmati instructiunile de pe ecran.
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m Note referitoare la editarea filmelor

« Utilizati acumulatori incarcati suficient pentru a preveni oprirea aparatului foto in timpul editarii.
Dacd indicatorul de incarcare al acumulatorului este (8, editarea filmului nu este posibila.

« Un film creat prin editare nu poate fi editat din nou.

« Portiunea decupatd din film poate sa difere putin fata de portiunea selectaté folosind momentul
de pornire si de incheiere.

« Filmele care au mai putin de doud secunde nu pot fi decupate.

Salvarea unui cadru dintr-un film ca imagine statica

Un anumit cadru dintr-un film inregistrat poate fi extras si salvat ca imagine statica.

o Intrerupeti redarea filmului si afisati cadrul care va fi
extras ((1183).

o Utilizati selectorul multiplu P> pentru a selecta
butonul de control & si apasati pe butonul @8).

o Daca este afisat un dialog de confirmare, selectati Da si I

apasati pe butonul @) pentru salvarea imaginii.
« Calitatea imaginii statice care va fi salvatd este normald Copiafi acest cadru ca imagine

(nivel compresie aproximativ 1:8). Dimensiunea imaginii statica?

este determinatd de dimensiunea imaginii filmului

original (1A117).

Nu

m Note privind salvarea imaginilor statice

Imaginile statice nu pot fi salvate din filmele inregistrate cu B {m 1080/60i, T 1080/50i,
T8t 480/30p, T} 480/25p sau din filmele HS (11117).
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Utilizarea imaginilor

Pe lang utilizarea aplicatiei SnapBridge (i) pentru a v bucura de imaginile capturate, putei
utiliza imaginile in diferite moduri conectand aparatul foto la dispozitivele prezentate mai jos.

Vizualizarea imaginilor la televizor

Imaginile si filmele capturate cu aparatul foto pot fi vizionate pe un
televizor.

Metoda de conectare: introduceti conectorii video si audio ai cablului audio
video optional in mufele jack de intrare ale televizorului. Sau, conectati un
cablu HDM, disponibil in comert, disponibil in comert la mufa jack a intrarii
HDMI a televizorului.

Imprimarea imaginilor féra a folosi un computer

Tn cazul in care conectati aparatul foto la o imprimantd compatibila
PictBridge, puteti imprima imaginile fara a utiliza un computer.
Metoda de conectare: conectati aparatul foto direct la portul USB al
imprimantei folosind cablul USB inclus.

Transferarea imaginilor pe un computer (ViewNX-i)

Puteti transfera imaginile si filmele pe un computer pentru a le vizualiza si
‘:\ pentru a le edita.
Metoda de conectare: conectati aparatul foto la portul USB al

computerului folosind cablul USB.
J « Inainte de conectarea la un computer, instalati programul ViewNX-i pe

computerul respectiv.

m Note despre conectarea cablurilor la aparatul foto

OE- Microconector HDMI (tip D)
! Conector USB/iesire audio/

S video

Deschideti capacul Introduceti conectorul.
conectorului.

« Nu uitati sa inchideti aparatul foto inainte de a conecta sau deconecta cablurile. Verificati forma si
directia elementelor de conectare si nu introduceti sau scoateti conectorii inclinati.

« Asigurati-va ca nivelul de incdrcare al bateriei este suficient. Daca utilizati adaptorul la reteaua
electrica EH-67/EH-67s (comercializat separat), acest aparat foto poate fi alimentat de la o prizé de
curent. Nu utilizati in niciun caz un adaptor la reteaua electric altul decat EH-67/EH-67s. In cazul
nerespectdrii acestei precautii, aparatul foto se poate infierbanta sau se poate defecta.

« Pentru informatii despre metodele de conectare si urmatoarele operatii, consultati documentatia
dispozitivului, pe langa acest document.
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Vizualizarea imaginilor la televizor

1 Opriti aparatul foto si conectati-l la televizor.

« Verificati forma si directia elementelor de conectare si nu introduceti sau scoateti
conectorii inclinati.

Daca utilizati cablul audio/video

I

/4

Galben Alb  Rosu

® ©® @

VIDEO AUDIO AUDIO

hv _a,)\:\nm\
-
[ T

Microconector HDMI (tip D)

e——
la mufa jack HDMI

2 Selectati pentru intrarea televizorului intrarea externa.

« Pentru detalii, consultati documentatia televizorului.
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3 Apadsati si tineti apasat butonul
[>] (redare) pentru a porni aparatul foto.

« Imaginile vor fi afisate pe ecranul televizorului.
« Ecranul aparatului foto nu se deschide.
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Imprimarea imaginilor fara a folosi un computer

Utilizatorii imprimantelor compatibile PictBridge pot conecta aparatul foto direct la
imprimanta si pot imprima imaginile fara a utiliza un computer.

Conectarea aparatului foto la o imprimanta

1 Porniti imprimanta.

2 Opriti aparatul foto si conectati-l la imprimanta folosind cablul USB.

« Verificati forma si directia elementelor de conectare si nu introduceti sau scoateti
conectorii inclinati.

3 Porniti aparatul foto.

« Ecranul de pornire PictBridge (D) va fi afisat pe ecranul aparatului foto, fiind urmat de
ecranul Selectie imprimare ().

®

PictBridge

90

Conectarea aparatului foto la un televizor, la o imprimanta sau la un
computer

Imprimarea imaginilor fara a folosi un computer



Imprimarea imaginilor una cate una

1

Folositi selectorul multiplu 4P pentru a
selecta imaginea dorita si apdsati pe
butonul 8.

« Actionati butonul control zoom spre W (E=) pentru a
trece la redarea miniaturilor sau spre T (Q) pentru a
trece la redarea cadru intreg.

Utilizati A'Y pentru a selecta Copii si
apasati pe butonul G8.

o Utilizati AW pentru a defini numérul de copii dorit
(pan la noua) si apasati pe butonul @R).

tie imprimare

PictBridge

IR i

Pornire imprimare

Format hartie

Selectati Format hartie si apdsati pe
butonul €.

 Selectati formatul de hartie dorit si apasati pe butonul

« Pentru a imprima folosind setarile pentru hartie
configurate in imprimantd, selectati Implicit.
Optiunile disponibile pentru formatul de hartie in
aparatul foto pot sa difere in functie de imprimanta
utilizata.

PictBridge

W imprimii

Pornire imprimare
Copii

Format hartie >

Selectati Pornire imprimare si apdsati pe
butonul G8.

e Imprimarea va incepe.
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I imprimari

Pornire imprimare

Copil

Format hartie
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Imprimarea mai multor imagini

T Dacseste afisat ecranul Selectie —
imprimare, apasati pe butonul
MENU (meniu).

2 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a Meniu imprinare

selecta Format hartie si apasati pe

butonul @ Selectie imprimare
« Selectati formatul de hartie dorit si apasati pe butonul Imprim. toate imaginile

« Pentru aimprima folosind setarile pentru hartie
configurate in imprimantd, selectati Implicit.
Optiunile disponibile pentru formatul de hartie in
aparatul foto pot sé difere in functie de imprimanta utilizatd.

« Pentru a iesi din meniul de imprimare, apasati pe butonul MENU.

3 Selectati Selectie imprimare sau Imprim. Ve mprnare
toate imaginile si apasati pe butonul @. P

Selectie imprimare >

Imprim. toate imaginile

Format hartie
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Selectie imprimare

a1

o Utilizati selectorul multiplu 4P pentru a
Imaginile selectate pentru imprimare sunt "@Sﬁ -
indicate prin marcajul & si prin numarul de !Qr‘%! m
numarul de copii valoarea 0.
Apiésati pe butonul @ cand definirea setarilor s-a terminat. Dacd ecranul pentru

Selectati imaginile (cel mult 99) si numarul de m—— 5
copii pentru fiecare dintre acestea (cel mult 9). |
selecta imaginile si utilizati AW pentru a 'l
defini numarul de copii care va fi imprimat. al
copii ce va fi imprimat. Pentru a anula
selectia pentru imprimare, definiti pentru
Actionati butonul control zoom spre T Q pentru a trece la redarea cadru
intreg sau spre W' (B=8) pentru a trece la redarea miniaturilor.
confirmarea numarului de copii care vor fi imprimate este afisat, selectati
Pornire imprimare si apasati pe butonul @) pentru a incepe imprimarea.

Imprim. toate imaginile

Este imprimatd o copie pentru fiecare din imaginile salvate in memoria internd sau

pe cardul de memorie.

« Daca ecranul pentru confirmarea numarului de copii care vor fi imprimate este
afisat, selectati Pornire imprimare si apasati pe butonul @ pentru a incepe
imprimarea.
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Transferarea imaginilor pe un computer
(ViewNX-i)

Instalarea ViewNX-i

ViewNX-i este un program software gratuit care permite transferul imaginilor si al filmelor pe
computer pentru vizionare si editare.

Pentru a instala ViewNX-i, descércati cea mai recentd versiune a programului de instalare
ViewNX-i de pe urmétorul site web si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
instalarea.

ViewNX-i: http://downloadcenter.nikonimglib.com

Pentru cerintele sistemului si alte informatii, consultati site-ul web al Nikon pentru regiunea
dumneavoastra.

Transferarea imaginilor pe un computer

1 Pregdtiti cardul de memorie care contine imaginile.

Puteti utiliza oricare dintre metodele de mai jos pentru a transfera imaginile de pe cardul de

memorie pe computer.

« SD fanta card memorie/cititor card: Introduceti cardul de memorie in fanta pentru card
a computerului sau in cititorul de carduri (disponibil in comert) conectat la computerul
respectiv.

« Conexiune USB directa: inchideti aparatul foto si asigurati-vé ci ati introdus cardul de
memorie in aparat. Conectati aparatul foto la computer folosind cablul USB. Porniti
aparatul foto.

Pentru a transfera imaginile salvate in memoria internd a aparatului foto, scoateti cardul de
memorie din aparatul foto inainte de a il conecta la computer.

= ignl 4
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Dacd este afisat un mesaj care va solicita sa alegeti un program, selectati Nikon Transfer 2.

» Daca utilizati Windows 7 =
In cazul in care este afisatd caseta de — — —
dialog prezentatd in dreapta, urmati I T,
m.structlum\e de mai jos pentru a selecta I»\OJ/'

Nikon Transfer 2.

In sectiunea Import pictures and

videos (Import fotografii si filme),

faceti clic pe Change program

(Modifica program). Va fi afisatd o

fereastra de dialog pentru selectarea

programului; selectati Nikon Transfer 2 si faceti clic pe OK.

Faceti dublu clic pe pictograma Nikon Transfer 2.

[N}

Daca utilizati Windows 10 sau Windows 8.1

Tn cazul in care este afisaté caseta de dialog
prezentatd in dreapta, faceti clic in caseta respectiva si
apoi faceti clic pe Import File (Importarea
fisierelor)/Nikon Transfer 2.

Choose what to do with this device.
§ Import File
al Nikon Transfer 2
Y Open device o view fles
el Filc Explore:

Import photos and videos

@ Take no action

Daca utilizati Mac OS X

Daca Nikon Transfer 2 nu se deschide automat, lansati aplicatia Image Capture
(Capturare imagine) primita la pachet cu Mac in timp ce aparatul foto si computerul
sunt conectate si selectati Nikon Transfer 2 ca aplicatie implicita care se va deschide in
momentul in care aparatul foto este conectat la computer.

Dacd pe cardul de memorie se afld un numér mare de imagini, pornirea programului Nikon
Transfer 2 poate dura mai mult. Asteptati ca programul Nikon Transfer 2 s& porneasca.

m Note referitoare la conectarea cablului USB

Functionarea nu este garantata daca aparatul foto este conectat la computer prin intermediul unui
hub USB.

Folosind ViewNX-i
Consultati ajutorul online pentru mai multe informatii.
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2 Dupa ce Nikon Transfer 2 se deschide, faceti clic pe Start Transfer
(Porniti transferul).

Start Transfer
(Porniti transferul)

« Transferul imaginilor incepe. Cand transferul imaginilor s-a terminat, ViewNX-i se va
deschide siimaginile transferate vor fi afisate.

3 inchideti conexiunea.

« Dacd utilizati un cititor card sau fanta pentru carduri, alegeti optiunea adecvata din
sistemul de operare al calculatorului pentru a scoate discul amovibil corespunzator
cardului de memorie, iar apoi scoateti cardul de memorie din cititorul card sau din fanta
pentru carduri.

« Dacd aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si deconectati cablul
USB.
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Operatiile din meniu
Puteti configura meniurile enumerate mai jos apasand pe butonul MENU (meniu).

X Meniu fotografiere'
"3 Meniu film'

+ I Meniuredare’

9 Meniu retea

¥ Meniu de configurare

Apasati pe butonul MENU in timp ce ecranul de fotografiere este afisat.

Pictogramele de meniu si optiunile setarilor disponibile diferd in functie de modul de
fotografiere.

Apasati pe butonul MENU in timp ce ecranul de redare este afisat. Pictogramele de meniu si
optiunile setarilor disponibile difera in functie de modul de redare.

)

w

1 Apasati pe butonul MENU (meniu).

« Meniul este afisat.

2 Apadsati pe selectorul
multiplu 4.

o Pictograma de meniu selectata in
prezent va fi afisata cu galben.

3 Selectati o pictograma de
meniu si apasati pe butonul 8.
« Optiunile meniului devin selectabile.
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4 Selectati o optiune de meniu si
apasati pe butonul G8.

Fus orar si data

Setéri monitor

« Infunctie de modul de fotografiere sau

VR fotografie

de starea aparatului foto, anumite

optiuni din meniu nu pot fi configurate.
Asistentd AF

Zoom digital

5 Selectati o setare si apdsati pe inegistre dats
butonul €.
o Setarea selectatd va fi aplicata. ’ B
e Daca a_tj terminat de utilizat meniul,
apésati pe butonul MENU.
« Daca un meniu este afisat, puteti trece in ")

modul fotografiere apasand pe butonul =
de declansare sau pe butonul @ (*¥8).
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Ecranul de selectare a imaginii

Daca in timp ce utilizati meniul aparatului foto, este afisat
un ecran de selectare a imaginilor precum cel afisat in
dreapta, urmati instructiunile de mai jos pentru a selecta
imaginile.

1 Utilizati selectorul multiplu 4P pentru a
selecta imaginea dorita.
« Actionati butonul control zoom ((132) spre T (|)

pentru a trece la redarea cadru intreg sau spre W (E=2)
pentru a trece la redarea miniaturilor.

« Pentru Rotire imagine puteti selecta o singura
imagine. Treceti la pasul 3.

2 Utilizati A'¥ pentru a selecta ON sau
OFF.
« Daca optiunea ON este selectatd, o pictogramd va fi
afisatd cu imaginea. Repetati pasii 1 5i 2 pentru a
selecta imagini suplimentare.

3 Apésati pe butonul @ pentru a aplica selectia imaginii.
o Daca este afisata o casetd de dialog, pentru operare urmati instructiunile de pe ecran.
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Lista de meniuri

Meniul de fotografiere

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU

Optiuni uzuale

Optiune Setare implicita (mA|
Mod imagine @ 4608x3456 105
Pentru KX modul (automat)
Optiune Setare implicita (A
Balans de alb Automat 106
Continuu Unica 108
Sensibilitate ISO Automata 110
Mod zona AF Gasire tinta AF m
Mod focalizare autom. Prefocalizare 114
Pentru modul portret inteligent
Optiune Setare implicita (mA|
Colaj autoportret - 115
Ochi deschisi Dezactivat 116
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Meniul pentru film

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu " >
butonul @

Optiune Setare implicita (mA|
Optiuni film &y 1080/30p sau Wi 1080/25p 17
Mod focalizare autom. AF unic 121
VR film Activata (hibrida) 122
Reducere zgomot vant Dezactivata 122
Cadenta cadre - 123
Meniul de redare
Apasati pe butonul ] (mod redare) = butonul MENU
Optiune [mA]

Marcare pentru incarcare’ 124
Retusare rapida? 70
D-Lighting? 70
Corectie ochi rosii? 71
Retusare cosmetica? 71
Prezentare diapozitive 125
Protejare’ 126
Rotire imagine1 126
Imagine mica? 73
Copiere' 127
Optiuni afisare secventa 128

1

consultati Ecranul de selectare a imaginii” (10100).
2 Imaginile editate sunt salvate ca fisiere separate. Anumite imagini nu pot fi editate.
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Meniul de retea

Apasati pe butonul MENU 2 pictograma de meniu P & butonul @®

Optiune M
Mod avion 129
Con. la disp. inteligent 129
Optiuni trimit. automata 129
Wi-Fi 129
Bluetooth 129
Restaurare set. implicite 129
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Meniul de configurare

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = butonul @8

Optiune M
Fus orar si data 131
Setdri monitor 133
Inregistrare data 134
VR fotografie 135
Asistenta AF 135
Zoom digital 136
Setdri sunet 136
Oprire automata 137
Formatare card/Formatare memorie 138
Limba/Language 138
Comentariu imagine 139
Informatii drept de autor 140
Date de locatie 141
Resetare totald 141
Tip baterie 142
Marcaj de conformitate 142
Versiune firmware 142

Utilizarea meniului
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Meniul de fotografiere (optiuni uzuale de fotografiere)

Mod imagine (Dimensiune si calitate imagine)

Intrati in modul fotografiere* = butonul MENU & Mod imagine = butonul @&

* Modul imagine poate fi definit in orice mod de fotografiere cu exceptia modului prezentare film
scurt. De asemenea, setarea este aplicatd si in alte moduri de fotografiere (cu exceptia modului
scena Panorama simpla).

Selectati combinatia dintre dimensiunea imaginii si nivelul de compresie utilizaté la salvarea
imaginilor.

Cu cat setarea selectata pentru modul imagine este mai buna, cu atat dimensiunea la care
aceasta poate fiimprimata va fi mai mare, si cu cat este mai mic nivelul de compresie, cu atat
va fi mai buna calitatea imaginilor, insa numarul de imagini care pot fi salvate se va reduce.

Optiune* Nivel compresie (:'?f;nr:a(lji 3:?5:;)
" 4608x3456 % Cca. 14 43
46083456 (setare implicita) Cca. 1:8 43
[ 3264x2448 Cca. 18 43
2272x1704 Cca. 18 43
1600%1200 Cca. 18 43
640x480 Cca. 18 43
BH 4608x2592 Cca. 18 169
3456x3456 Cca. 18 101

* Valorile numerice indica numarul de pixeli capturati.
Exemplu: [} 4608x3456 = cca. 16 megapixeli, 4608 x 3456 pixeli

m Note despre imprimarea imaginilor in raportul de aspect 1:1

Modificati setarile imprimantei selectdnd optiunea ,Margine” la imprimarea imaginilor in raportul de
aspect 1:1. Este posibil ca anumite imprimante sa nu poata imprima imaginile in raportul de aspect 1:1.

m Note referitoare la modul imagine
Este posibil ca aceastd functie s& nu poat fi utilizatd in combinatie cu alte functii (1161).

Numarul de imagini care poate fi salvat

Numadrul aproximativ de imagini care poate fi salvat poate fi verificat pe ecran in timpul
fotografierii (1121).

Tineti cont de faptul ca datorita compresiei JPEG, numarul de imagini care poate fi salvat poate sa
difere foarte mult in functie de continutul imaginii, chiar dacd utilizati carduri de memorie cu
aceeasi capacitate si aceeasi setare pentru modul imagine. In plus, numarul de imagini care poate
fi salvat poate sa difere in functie de producatorul cardului de memorie.

Dacé numdrul de expuneri ramase este 10.000 sau peste, afisajul numarului de expuneri ramase
vaindica ,9999".
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Meniul de fotografiere (pentru modul
X (automat))

Balans de alb (ajustare nuanta)

Rotiti selectorul de moduri in dreptul X = butonul MENU = pictograma de meniu
X > Balans de alb 9 butonul @&

Reglati balansul de alb in functie de conditiile meteorologice sau de sursa de lumind pentru
a obtine n imagini culori aseménétoare cu cele pe care le vedeti cu ochiul liber.

Optiune Descriere

AUTO Automat (setare
implicita)

Functia balans de alb va fi ajustata automat.

Se utilizeaza dacd nu obtineti rezultatul dorit folosind

PRE Presetare manual Automat, Incandescent etc. ((11107).

Este recomandata in cazul folosirii unei iluminari naturale

3% Lumina zi

directe.
% Incandescent Este recomandata in cazul folosirii luminii incandescente.
# Fluorescent Este recomandata in cazul folosirii luminii fluorescente.
& Noros Este recomandata in cazul in care cerul este innorat.
% Blit Este recomandata daca folositi blitul.

m Note privind balansul de alb

« Coborati blitul dacd pentru balansul de alb este selectata orice altd optiune cu exceptia Automat
sau Blit (1123).
« Este posibil ca aceastd functie sa nu poat fi utilizatd in combinatie cu alte functii (361).
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Utilizarea presetarii manuale

Urmati instructiunile de mai jos pentru a mdsura valoarea balansului de alb fn conditiile de
iluminare folosite fn timpul fotografierii.

1 Asezati un obiect de referintd, de culoare alba sau gri, in lumina
utilizata la fotografiere.

2 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a
selecta Presetare manuala din meniul a AL |

i 3sati Preset 3

Balans de alb Si apasap pe butonul ®. resetare manuala

« Obiectivul se extinde in pozitia de zoom pentru
madsurare.

Lumind zi
Incandescent
Fluorescent

3 Selectati Masurare.

« Pentru a aplica ultima valoare mdsurata, selectati
Anulare si apasati pe butonul @8.

Anulare

Masurare
=

4 Incadrati obiectul de referinta alb sau gri
in fereastra de masurare si apasati pe
butonul @® pentru a misura valoarea.

« Declansatorul va fi eliberat, iar masurarea s-a terminat

(nu se salveaza nicio imagine).
Anulare

Masurare
=

Fereastra de masurare

m Note referitoare la presetarea manuala

Folosind Presetare manuala nu puteti mdsura o valoare a balansului de alb pentru lumina blitului.
Dacé fotografiati cu blitul, selectati pentru Balans de alb optiunea Automat sau Blit.

107
Utilizarea meniului

Meniul de fotografiere (pentru modul KX (automat))



Declansarea continua

Rotiti selectorul de moduri in dreptul X = butonul MENU = pictograma de meniu
X > Continuu 2 butonul ®

Optiune

Descriere

[S] Unici (setare
implicita)

La fiecare apasare pe butonul de declansare va fi capturata o imagine.

O4H Continuu
ridicata

Daca butonul de declansare este tinut apasat pana la capat, imaginile

vor fi capturate in mod continuu.

o Aparatul foto poate captura pana la 7 imagini in mod continuu cu o
viteza de circa 7,7 fps (cadre pe secunda) (dacéa pentru modul
imagine este selectatd optiunea [ 4608x3456).

Gl Continuu redusa

Daca butonul de declansare este tinut apasat pana la capat, imaginile

vor fi capturate in mod continuu.

« Aparatul foto poate captura pand la 7 imagini incontinuu cu o viteza
de circa 2 fps (cadre pe secundd) (daca pentru modul imagine este
selectatd optiunea ([ 4608x3456). Daca tineti in continuare apasat
pana la capat butonul de declansare, viteza va scadea.

& Cache
prefotografiere

Daca apdsati pand la jumétate pe butonul de declansare, fotografierea
in memoria cache prefotografiere va incepe. Daca apasati pand la capat
pe butonul de declansare, aparatul foto va salva atat imaginea curenta
cat si imaginile capturate imediat inainte ca butonul sa fie apasat
((T1109). Folosind cache prefotografiere puteti captura cu usurintd
momente perfecte.
o Aparatul foto poate captura pana la 25 de imagini in mod continuu
cu o viteza de circa 15 fps (cadre pe secunda) (inclusiv maximum
4 imagini capturate in memoria cache prefotografiere).
« Mod imagine Optiunea selectata pentru este M si nu poate fi
modificata (dimensiune imagine: 1600 x 1200 pixeli).

3120 Continuu
ridicata: 120 fps

De fiecare data cand butonul de declansare este apasat pana la capat,

imaginile sunt capturate incontinuu cu o viteza ridicata.

« Aparatul foto poate captura pana la 50 de imagini in mod continuu
cu o viteza de circa 120 fps (cadre pe secunda).

« Mod imagine Optiunea selectatd pentru este [l si nu poate fi
modificata (dimensiune imagine: 640 x 480 pixeli).

460 Continuu
ridicata: 60 fps

De fiecare data cand butonul de declansare este apasat pana la capat,

imaginile sunt capturate incontinuu cu o viteza ridicata.

« Aparatul foto poate captura pana la 25 de imagini incontinuu cu o
viteza de circa 60 fps (cadre pe secunda).

« Mod imagine Optiunea selectatd pentru este [ si nu poate fi
modificata (dimensiune imagine: 1280 x 960 pixeli).
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m Note referitoare la declansarea continua

Focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt fixate la valorile determinate pentru primul cadru
din fiecare serie.

Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult.

Daca sensibilitatea ISO este la o valoare mare, in imaginile capturate poate aparea zgomot.
Cadenta cadrelor poate sé scada in functie de setdrile modului imagine curent, de tipul de card
de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.

Daca utilizati Cache prefotografiere, Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata:
60 fps, in imagini pot aparea benzi sau zone cu diferente de luminozitate sau de nuantd, daca
imaginile au fost capturate folosind pentru iluminare o sursa de lumina neuniformd, care clipeste
rapid, de exemplu lumina produsa de lampi fluorescente, cu vapori de mercur sau cu vapori de
sodiu.

Este posibil ca aceasta functie si nu poata fi utilizatd in combinatie cu alte functii (I161).

Memoria cache prefotografiere
Daca apasati pe butonul de declansare pana la jumatate sau pand la capat, imaginile vor fi salvate
conform instructiunilor de mai jos.

Apasati pana la jumatate Apasati pand la capat

vV Y

|l | »

= I ~
Imagini salvate inainte deaapasa Imagini salvate cand ati apasat
pana la capat pana la capat

« Culoarea pictogramei cache prefotografiere (€8) din ecranul de fotografiere se va modifica,
aceasta devenind verde in momentul in care butonul de declansare este apésat pana la capat.
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Sensibilitate ISO

Rotiti selectorul de moduri in dreptul X = butonul MENU = pictograma de meniu
B} > Sensibilitate 1SO 2 butonul @

O sensibilitate ISO mai mare permite capturarea unor subiecte mai intunecate. In plus, chiar si

in cazul subiectelor cu o luminozitate asemanatoare, fotografiile pot fi realizate folosind un

timp de expunere scurt, iar neclaritdtile produse de tremuratul aparatului foto si de miscarea

subiectelor pot fi reduse.

« Dacd este selectatd o valoare mare pentru sensibilitatea ISO, imaginile pot contine
zgomot.

Optiune Descriere
AUTO Automats Sensibilitatea este selectatd automat din intervalul
(setare implicitd) 1SO 125 - 1600.

Selectati intervalul in care in care aparatul foto regleaza
A% Interval fix automat automat sensibilitatea 1SO, alegand una din optiunile
1SO 125 - 400 sau ISO 125 - 800.

125, 200, 400, 800, 1600, 3200,

6400 Sensibilitatea este fixata la valoarea specificata.

m Note referitoare la sensibilitatea ISO
Este posibil ca aceastd functie sd nu poati fi utilizata in combinatie cu alte functii (1161).

Afisarea valorii sensibilitatii ISO pe ecranul de fotografiere

« Daci este selectatd optiunea Automata, pictograma [§@) va fi afisata dac sensibilitatea ISO cregte.
« Daca este selectatd optiunea Interval fix automat, va fi afisatd valoarea maxima a sensibilitatii 1SO.
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Mod zona AF

Rotiti selectorul de moduri in dreptul X = butonul MENU = pictograma de meniu
X > Mod zoni AF & butonul G®

Definiti modul in care aparatul foto selecteazd zona de focalizare pentru autofocalizare.

Optiune

Descriere

8] Prioritate fatd

Tn momentul in care aparatul foto
detecteaza fata unui subiect uman,
acesta va focaliza respectiva fata.
Pentru informatii suplimentare,
consultati ,Utilizarea functiei de
detectare a fetei” (I156).

La Incadrarea unei compozitii in
care nu sunt persoane sau nu au
fost detectate fete, in momentul in
care apasati pe butonul de
declansare pana la jumatate,
aparatul foto va selecta automat
una sau mai multe dintre cele
nouéa zone de focalizare care
contin subiectul aflat la cea mai
mica distanta de aparatul foto.

[

- AR

Zona focalizare

= 97250 | £3

Zone de focalizare

[ra] Manual

Utilizati selectorul multiplu

AV 4P pentru a muta zona de

focalizare in zona in care doriti sa

focalizati.

« Pentru a utiliza selectorul
multiplu la configurarea
modului blit sau a altor setri,
apasati pe butonul @. Pentru a
reveni la zona de focalizare
mobild, apasati din nou pe
butonul @8.

Domeniul zonei de
focalizare mobile

r 1

dC 1D

Zona focalizare

Utilizarea meniului
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Optiune

Descriere

[=]Centrala

Aparatul focalizeaza subiectul aflat
in centrul cadrului.

&3 Urmirire subiect

Utilizati aceasta functie pentru a
fotografia subiecte in miscare.
Inregistrati subiectul pe care il va
focaliza aparatul foto. Zona de
focalizare se va deplasa automat
pentru a urmdri subiectul.
Pentru informatii suplimentare,
consultati,Utilizarea functiei
Urmarire subiect” (A113).

25 03

["a] Gsire tinta AF
(setare implicitd)

Daca aparatul foto detecteaza
subiectul principal, acesta va
focaliza subiectul respectiv.
Consultati ,Utilizarea functiei
Gasire tinta AF” ((0055).

|
Zone de focalizare

m Note despre modul zona AF
« Daca utilizati zoomul digital, aparatul foto focalizeaza in zona din centrul cadrului indiferent de

optiunea selectata pentru Mod zona AF.
« Este posibil ca aceastd functie sa nu poat fi utilizatd in combinatie cu alte functii (I61).
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Utilizarea functiei Urmarire subiect

Rotiti selectorul de moduri in dreptul X = butonul MENU = pictograma de meniu
X  Mod zoni AF = butonul @® = 83 Urmarire subiect =& butonul @ = butonul
MENU

1 inregistrati un subiect.

« Aliniati subiectul pe care doriti sa il urmdriti cu chenarul
din centrul cadrului si apasati pe butonul @®.

« Dupa ce subiectul a fost inregistrat, acesta va fi incadrat
cu un chenar de culoare galbend (zond de focalizare)
afisat in jurul acestuia, iar aparatul va incepe urmarirea
subiectului.

« Daca subiectul nu poate fi inregistrat, chenarul care
incadreaza subiectul va avea culoarea rosie.

Modificati compozitia si incercati sa inregistrati din nou
subiectul.

« Pentru a anula inregistrarea subiectului, ap&sati pe butonul €.

o Daca aparatul foto nu mai poate urmari subiectul inregistrat, zona de focalizare va
disparea. Inregistrati din nou subiectul.

25m 0|

2 Apasati pe butonul de declansare pana la
capat pentru a fotografia.

« Daca zona de focalizare nu este afisatd si apasati pe
butonul de declansare, aparatul foto va focaliza
subiectul din centrul cadrului.

m Note despre urmaérirea subiectului

« Daca de exemplu utilizati zoomul in timp ce aparatul foto urmareste subiectul, inregistrarea va fi
anulata.

« Este posibil ca in anumite conditii de fotografiere urmarirea subiectului sa nu se poata efectua.
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Mod focalizare autom.

Rotiti selectorul de moduri in dreptul X = butonul MENU = pictograma de meniu
B}  Mod focalizare autom. & butonul @

Definiti modul in care aparatul foto focalizeazd la fotografierea imaginilor statice.

Optiune Descriere

Aparatul foto focalizeaza numai daca butonul de declansare este
apasat pana la capat.

AF-S AF unic

Aparatul focalizeaza intotdeauna chiar daca butonul de
AF-F AF permanent declansare nu este apdsat pand la jumatate. Sunetul produs la
miscarea obiectivului se aude In timp ce aparatul focalizeaza.

Chiar daca nu ati apasat pana la jumétate pe butonul de

PREAF Prefocalizare declansare, aparatul foto focalizeaza daci detecteazd miscarea
(setare implicitd) subiectului sau in cazul in care compozitia imaginii incadrate se
modifica substantial.

Folosirea modului focalizare automata la inregistrarea filmelor
Pentru a folosi la inregistrarea filmelor modul focalizare autom. selectati Mod focalizare autom.
(2121) din meniul filmului.
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Meniul portret inteligent

« Consultati ,Mod imagine (Dimensiune si calitate imagine)” ((I1105) pentru mai multe
informatii despre Mod imagine.

Colaj autoportret

Rotiti selectorul de moduri in dreptul [£] & butonul MENU = pictograma de meniu
[&] = Colaj autoportret & butonul @8

Optiune Descriere
Definiti numarul de cadre pe care aparatul foto le captureaza automat
Numar de fotografii | (numarul de imagini capturate pentru o imagine agregata).
o 4Putetiselecta (setare implicitd) sau 9.
Definiti intervalul de timp intre fiecare fotografie.
Interval ;

o Scurt, Mediu (setare implicitd) sau Lung pot fi selectate.

Sunet declansator

Selectati aceastd optiune pentru a activa sunetul declansatorului la

fotografiere folosind functia Colaj autoportret.

« Standard, SLR, Magic (setare implicitd) sau Dezactivat pot fi
selectate.

o Aceeasi setare specificata pentru Sunet declansator in Setari sunet
din meniul de configurare nu va fi aplicata acestei setari.
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Ochi deschisi

Rotiti selectorul de moduri in dreptul [£] & butonul MENU = pictograma de meniu
[&] & Ochi deschisi & butonul G®

Optiune Descriere

Aparatul foto elibereaza automat
obturatorul de doud ori pentru fiecare
cadru si salveazd o imagine in care ochii
subiectului sunt deschisi.

« Daca aparatul foto a salvat o imagine

naginea tocmai realizatd a

etectata o clipire

& Activat in care ochii subiectului ar putea fi
inchisi, caseta de dialog din dreapta va
fi afisatd pe ecran timp de cateva
secunde.

« Blitul nu poate fi utilizat.

Dezactivat

Dezactiveaza functia Ochi deschisi.

(setare implicitd)

m Note referitoare la functia Ochi deschisi
Este posibil ca aceastd functie sa nu poat fi utilizatd in combinatie cu alte functii (1161).
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Meniul pentru film

Optiuni film

Intrati in modul fotografiere =& butonul MENU = pictograma de meniu "#8 = Optiuni
film = butonul @

Selectati optiunea dorita pentru inregistrarea filmului. Selectati optiunile pentru

inregistrarea filmului cu vitezd normala pentru a efectua inregistrarea la viteza normald sau

optiunile pentru film HS ((I1118) pentru inregistrarea accelerata sau incetinitd. Optiunile

pentru film care pot fi selectate diferd in functie de setarea definitd pentru Cadenta cadre

(@123

« Pentru inregistrarea filmelor se recomanda utilizarea cardurilor de memorie SD cu clasa
de viteza 6 sau mai rapide ((I1166).

Optiuni pentru inregistrarea filmelor la viteza normala

Optiune (Dimensiune
. : < 1 . . . . Raport de aspect
imagine/Cadenta cadre’, Dimensiune imagine (orizontal /vertical)
Format fisier)
W&k 1080/30p
M 1080/25p 1920 x 1080 16:9
(setare implicitd)
Wl 1080/60i° .
Wy 1080/5012 1920 x 1080 16:9
T8k 720/30p .
Tl 720/25p 1280 % 720 16:9
I8 480/30p .
Wy 480/25p 640 x 480 43

! Pentru formatul interpolat se utilizeaza Campuri pe secundi.

2 Aceasta setare nu este disponibild daci utilizati anumite efecte in modul creativ sau retusare
cosmetica.
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Optiunile disponibile pentru filmele HS

Filmele inregistrate sunt redate incetinit sau accelerat.
Consultati Inregistrarea incetinita sau accelerata a filmelor (film HS)" ((11120).

Dimensiune imagine
Optiune Raport de aspect Descriere
(orizontal / vertical)

Filme cu redare incetinita cu viteza

o 1 640 x 480 redusd la jumatate (1/4)

Ty 1o A80/Ax 43 « Duratd max. inregistrare’ 15 secunde
(timp redare: 1 minut)

. Filme cu redare acceleratd 2x

1080 fy

ml;ﬂ;’ HS 1080/0,5x" 1920} g; 080 o Duratd max. inregistrarezz 2 minute

(timp redare: 1 minut)

T Aceasts setare nu este disponibila daca utilizati anumite efecte in modul creativ sau retusare

cosmetica.

La inregistrarea filmelor, modul in care aparatul foto poate realiza inregistrarea poate fi schimbat
putand fi selectate optiunile inregistrare film la viteza normala, inregistrare incetinita sau
inregistrare acceleratd.

Durata maxima a inregistrarii afisatd aici se refera numai la portiunea de film inregistrata in modul
filmare incetinitd sau accelerata.

[N}

m Note referitoare la filmele HS
« Sunetul nu este inregistrat.

« Urmatorii parametri vor fi blocati in momentul in care incepe inregistrarea filmului: pozitie de
zoom, focalizare, expunere si balans de alb.
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Redarea incetinita si accelerata
La inregistrarea cu viteza normala:

Durata 10
nregistrare I:l sec.
| '
Durata I 1
Daca inregistrati folosind optiunea & /30 HS 480/4x:

Filmele vor fi inregistrate cu o vitezd de 4x mai mare decat viteza normala.
Acestea vor fi redate incetinit cu o viteza de 4x mai mica.

Durata 10
inregistrare I:'_ sec.

Durata
redare

40 sec.

Redarea incetinita

Dacé inregistrati folosind optiunea T8 i/ HS 1080/0,5x:
Filmele vor fi inregistrate cu o vitezd redusa la jumatate fata de viteza normald (1/2).
Acestea vor fi redate accelerat cu o viteza de 2x mai mare.

Durata 10
inregistrare I:l sec.
i

Durata

redare 5sec.

Redarea accelerata
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inregistrarea incetinita sau accelerata a filmelor (film HS)

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "# = Optiuni
film = butonul @®

Filmele inregistrate folosind optiunea Film HS pot fi redate incetinit la 1/4 din viteza normala
de redare sau accelerat cu o viteza de doud ori mai mare decat viteza normala de redare.

1 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a Opjun i
selecta o optiune pentru film HS (T118) b
si apasati pe butonul €X).

« Dupa aplicarea optiunii, apasati pe MENU pentru a
reveni in ecranul de fotografiere.

2 Apéasati pe butonul @ ("™ inregistrare
film) pentru a incepe inregistrarea.

Aparatul va incepe inregistrarea unui film HS.

Aparatul foto va trece de la inregistrarea filmului la
viteza normala la Film HS de fiecare datd cand apasati
pe butonul @8).

Pictograma optiuni film se va modifica la trecerea de la
inregistrare film HS la inregistrare film cu viteza
normala.

Cand timpul maxim de inregistrare pentru filmele HS a
fost atins ((11118), aparatul foto va trece automat la inregistrarea cu viteza normala.

3 Apasati pe butonul @ ("™ inregistrare film) pentru a termina
inregistrarea.
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Mod focalizare autom.

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "#8 = Mod
focalizare autom. = butonul @8

Definiti modul in care aparatul foto focalizeazd la inregistrarea filmelor.

Optiune Descriere

In momentul in care inregistrarea incepe, focalizarea este blocata.
Selectati aceasta optiune dacd distanta dintre aparatul foto si subiect va
ramane aproape aceeasi.

AF-S AF unic

(setare implicitd)

Aparatul foto focalizeaza in mod continuu.

Selectati aceastd optiune dacd distanta dintre aparatul foto si subiect se va
AF-F AF modifica semnificativ in timpul inregistrarii. Sunetul produs la focalizare de
permanent aparatul foto poate fi auzit in filmul inregistrat. Pentru ca sunetul produs la
focalizarea aparatului foto sé nu interfereze cu inregistrarea, se recomanda
utilizarea optiunii AF unic.

Note referitoare la modul focalizare automata
Dacd selectati o optiune pentru film HS in Optiuni film, setarea va fi fixata la AF unic.
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VR film

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu " = VR film 2
butonul @

Selectati setarile de reducere a vibratiilor utilizate la inregistrarea filmelor.
Daca utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul in timpul filmarii, selectati optiunea
Dezactivata.

Optiune Descriere

Efectueazad compensarea optica a instabilitatii aparatului foto folosind
(¥)* Activata (hibrida) deplasare obiectiv VR si va aplica simultan functia VR electronic folosind

(setare implicitd) procesarea imaginii. Unghiul de cdmp (adica zona vizibila din cadru) se
va ingusta.

@) Activats Compenseaza instabilitatea aparatului foto folosind deplasarea
obiectivului VR.

Dezactivata Reducerea vibratiilor este dezactivata.

m Note despre functia VR film
« Dacd selectati o optiune pentru film HS in Optiuni film, setarea va fi fixata la Dezactivata.

« In anumite situatii, este posibil ca reducerea vibratiilor s3 nu poatd elimina complet efectele
produse de tremuratul aparatului foto.

Reducere zgomot vant

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU & pictograma de meniu " = Reducere
zgomot vant = butonul @®

Optiune Descriere

Reduce sunetul produs de vant la trecerea peste microfon in timpul

&Y Activatd N
¥ Activata inregistrarii. La redare alte sunete se aud foarte greu.

Dezactivata (setare

S Reducerea zgomotului produs de vant este dezactivata.
implicitd)
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Cadenta cadre

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "#¥ = Cadenta
cadre 9 butonul ®

Selectati cadenta cadrelor (campuri pe secunda pentru formatul interpolat) utilizata la
inregistrarea filmelor. Dacd setarea definitd pentru cadenta cadrelor este modificata,
optiunile care pot fi selectate din Optiuni film ((I1117) se modifica.

Optiune Descriere
" Este recomandat pentru redarea pe un televizor folosind
30 fps (30p/60i) standardul NTSC.
25 fps (25p/50i) Este recomandat pentru redarea pe un televizor folosind

standardul PAL.
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Meniul de redare

« Consultati Editarea imaginilor (imagini statice)” ((1169) pentru informatii despre functiile
de editare ale imaginii.

Marcare pentru incarcare

Apasati pe butonul =] (mod redare) = butonul MENU = Marcare pentru incarcare =
butonul @®

Selectati in aparatul foto imaginile pe care doriti sé le transferati pe dispozitivul inteligent,

Tnainte de a face transferul.

Din ecranul de selectare a imaginilor ((11100), selectati sau deselectati imaginile pentru a

aplica functia Marcare pentru incdrcare.

« Filmele nu pot fi selectate. Pentru a incérca filme pe un dispozitiv inteligent, utilizati
aplicatia SnapBridge.

« Tineti cont de faptul c&, dacé selectati Resetare totala ((I1141) din meniul de
configurare sau Restaurare set. implicite ((I1129) din meniul retelei, setarile definite
pentru Marcare pentru incarcare vor fi anulate.
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Prezentare diapozitive

Apasati pe butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Prezentare diapozitive =
butonul @

Redati imaginile una cate una intr-o prezentare automata de ,diapozitive”. Dacd in
prezentarea de diapozitive sunt redate si filme, va fi afisat numai primul cadru din fiecare

film.

1

Utilizati selectorul multiplu AV pentru a
selecta Pornire si apisati pe butonul @8.

« Incepe prezentarea de dispozitive. > ]

Pentru a modifica intervalul dintre imagini, selectati Intery. Intre cadre 3
Interv. intre cadre, apisati pe butonul @® si
specificati intervalul de timp dorit inainte de a selecta
Pornire.

Pentru a repeta automat prezentarea diapozitivelor,
selectati Redare ciclica si apasati pe butonul @) inainte de a selecta Pornire.

Timpul maxim de redare este de cel mult 30 de minute chiar dacd functia Redare ciclica
este activatd.

O Redare ciclica

Prezentarea de diapozitive se termina sau
reincepe.

« Ecranul din dreapta va fi afisat dupd ce prezentarea de
diapozitive s-a terminat sau daca prezentarea a fost
intrerupta. Pentru a iesi din prezentare, selectati Il si
apoi apasati pe butonul @®. Pentru a relua prezentarea
diapozitivelor, selectati IBl si apoi apasati pe butonul

Operatii disponibile in timpul redarii

b

o Utilizati selectorul multiplu P> pentru a afisa imaginea anterioara/urméatoare. Apdsati si

tineti apasat butonul P> pentru a derula rapid inainte/inapoi imaginile.

« Apasati pe butonul @ pentru a intrerupe sau pentru a finaliza prezentarea de diapozitive.
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Protejare

Apésati pe butonul [>] (mod redare) = butonul MENU = Protejare = butonul @

Aparatul foto va proteja imaginile selectate impotriva stergerii accidentale.

Selectati imaginile care vor fi protejate sau anulati protectia din ecranul de selectare a
imaginilor ((I1100).

Nu uitati, prin formatarea cardului de memorie sau a memoriei interne a aparatului foto se
sterg permanent toate datele inclusiv fisierele protejate ((11138).

Rotire imagine

Apasati pe butonul [>] (mod redare) = butonul MENU & Rotire imagine < butonul 68

Definiti orientarea in care sunt afisate imaginile salvate la redare.
Imaginile statice pot fi rotite cu 90 de grade in sens orar sau cu 90 de grade in sens antiorar.

Selectati o imagine din ecranul de selectare a imaginilor ((I1100). Daci este afisat ecranul
Rotire imagine, apasati pe selectorul multiplu P> pentru a roti imaginea cu 90 de grade.

Rotire cu 90 de grade in
sens antiorar sens orar

Rotire cu 90 de grade in

Apésati pe butonul @8 pentru a finaliza orientarea afisajului si salvati informatiile referitoare
la orientare impreuna cu imaginea.
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Copiere (Copiere intre cardul de memorie si memoria interna)

Apésati pe butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Copiere = butonul @8

Imaginile pot fi copiate intre cardul de memorie si memoria interna.

o Daca pe cardul de memorie introdus nu se gdseste nicio imagine si aparatul foto este in
modul redare, va fi afisat mesajul Memoria nu contine nicio imagine.. in acest caz,
apasati pe butonul MENU pentru a selecta Copiere.

1 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a
selecta optiunea doritd pentru destinatia

in care vor fi copiate imaginile si apoi o
apasati pe butonul @8). De pe card pe aparat

2 Selectati o optiune de copiere si apasati pe De e apuat pe cird
butonul @8.

« Daca ati selectat Imagini selectate, utilizati ecranul de
selectare a imaginii pentru a specifica imaginile ((1100).

o Imagini selectate 4

Toate imaginile

m Note referitoare la copierea imaginilor
« Pot fi copiate numai fisierele salvate in formate pe care acest aparat foto le poate inregistra.

« Nu garantam cd aceasta operatie poate fi utilizata pentru imaginile capturate cu o altd marca sau
model de aparat foto sau pentru fotografiile care au fost modificate pe un computer.

Copierea imaginilor dintr-o secventa

» Daca selectati o imagine importanta a unei secvente din Imagini selectate, toate imaginile din
secventa respectiva vor fi copiate.

o Dacd apasati pe butonul MENU in timp ce imaginile dintr-o secventa sunt afisate, numai optiunea
de copiere De pe card pe aparat va fi disponibild. Daca selectati Secventa curentd, atunci
toate imaginile din secventa respectiva vor fi copiate.
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Optiuni afisare secventa

Apasati pe butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Optiuni afisare secventd =
butonul @

Selectati metoda utilizatd pentru afisarea imaginilor din secvents ((1167).

Optiune Descriere

Afiseazd separat fiecare imagine dintr-o secventa.

" Imagini individuale Pictograma '8 va fi afisata in ecranul de redare.

) Numai imag.
importanta
(setare implicitd)

Afiseazd numai imaginea importanta pentru imaginile dintr-o
secventd.

Setdrile se aplica tuturor secventelor, iar setarea rdmane stocatd in memoria aparatului foto
si dupéd oprirea acestuia.
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Meniul de retea

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu P & butonul @®

Configurati setarile retelei fara fir pentru a conecta aparatul foto si un dispozitiv inteligent.

Optiune Descriere

Mod avion Selectati Activata pentru a dezactiva toate conexiunile fara fir.

Selectati aceastd optiune pentru asocierea unui dispozitiv
inteligent cu aparatul foto. Aceasta setare nu poate fi selectata
daca este stabilita o conexiune fard fir.

Pentru informatii suplimentare, consultati pasul 3 din
L,Configurarea de pe un smartphone sau de pe o tableta”

15).

Con. la disp. inteligent

Definiti conditiile pentru trimiterea automata a imaginilor catre

Trimitere cand se fotogr. un dispozitiv inteligent.

SSID*: Modificati SSID. Definiti un SSID in format alfanumeric
cu 1-32 de caractere.

Autentificare/criptare: Selectati aceasta optiune daca doriti
sa criptati comunicatiile dintre aparatul foto si dispozitivul

Tip de inteligent conectat.
conexiune Comunicatiile nu sunt criptate daci este selectatd optiunea
Wi-Fi Wi-Fi Deschisa.

Parola*: Definiti parola. Introduceti o parold in format
alfanumeric cu 8-36 de caractere.

Canal: Selectati canalul utilizat pentru conexiunile fara fir.

Setdri S
Afisati setdrile curente.
curente
. Selectati Dezactivare pentru a dezactiva comunicarea prin
Conexiune
Bluetooth.
Dispozitive Modificati dispozitivul inteligent cu care se face conectarea sau
Bluetooth imperecheate | stergeti asocierea cu dispozitivul inteligent.
Trimitere Selectati aceastd optiune pentru a permite comunicarea
cand este aparatului foto cu dispozitivul inteligent daca aparatul foto este
oprit inchis sau este in modul veghe ((1123).
Restaurati toate setdrile de retea la valorile implicite. Aceasta
Restaurare set. implicite setare nu poate fi selectatd dacd este stabilita o conexiune fard

fir.

* Pentru informatii despre introducerea caracterelor alfanumerice, consultati ,Utilizarea tastaturii
pentru introducerea textului” ((1130).

129
Utilizarea meniului

Meniul de retea



Utilizarea tastaturii pentru introducerea textului

« Utilizati selectorul multiplu AV P> pentru a selecta Camp text
caracterele alfanumerice. Apasati pe butonul @® pentru
aintroduce caracterul selectat in campul de text si
pentru a muta cursorul in spatiul urmator.

e Pentrua muta cursorul In campul de text, selectati
 sau = de la tastaturs si apasati pe butonul @®). 0123456789

« Pentru a sterge un caracter, apasati pe butonul . ABCDEFGHIJ

« Pentru a aplica setarea, selectati «J de la tastaturd si KLMNOPQRST

.o > ’ ullwxyz
apésati pe butonul @8).

Tastatura
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Meniul de configurare

Fus orar si data

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Fus orar si data = butonul @®

Este utilizat pentru a potrivi ceasul intern al aparatului foto.

Optiune Descriere

Sincron. cu disp. | Selectati aceasta optiune daca doriti sa sincronizati setérile definite pentru
inteligent data si ora cu cele de pe dispozitivul inteligent.

Definiti data si ora daca pentru Sincron. cu disp. inteligent este selectatd
optiunea Dezactivata.

Selectati un camp: Apdsati pe
selectorul multiplu 4P

Editati data si ora: apasati pe AV,

Data si ora « Aplicati setarea: selectati valoarea pe
care doriti sa o introduceti in campul
minute si apasati pe butonul @8).
Format data Selectati An/Luna/Zi, Luna/Zi/An sau Zi/Luna/An.

Definiti fusul orar si optiunile pentru timp economisire lumind zi (ora de vard).
« Daca optiunea Destinatie calatorie (&) a fost definita dupa

Fus orar configurarea fusului orar de resedinta (@), diferenta de timp dintre
destinatia calatoriei si fusul orar de resedinta va fi calculata automat, iar
data si ora vor fi salvate pentru regiunea selectata.
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Configurarea fusului orar

1 Utilizati selectorul multiplu A 'Y pentru a R
selecta Fus orar si apasati pe butonul €8). Sl QAL B

Data si ora

Format data

London, Casablanca

15/11/2016 15:30

2 Selectati # Fus orar resedinta Fus ot
sau +A Destinatie caltorie si apasati pe
butonul @.

« Data si ora afisate pe ecran se vor modifica in functie
de optiunea selectata: fusul orar de resedinta sau de
destinatia de calatorie. 5/11/2016 15:30

London, Casablanca

3 Apasati pe butonul P>

A Fus orar resedintd
A Dest

London, Casablanca

16 15:30

4 Utilizati 4P pentru a selecta fusul orar.

Apasati pe A pentru a activa functia timp economisire
lumina zi si pentru a afisa pictograma S&. Apasati pe 3 -05:00
V¥ pentru a dezactiva functia timp economisire luming £

zi.

Apasati pe butonul @ pentru a aplica fusul orar.

Daca pe ecran nu este afisata corect ora locald conform
setarii definite pentru fusul orar de resedinta sau
destinatia calatoriei, definiti corect ora in Data si ora.

ork, Toronto, Lima

132

Utilizarea meniului

Meniul de configurare



Setari monitor

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Setari monitor = butonul @8

Optiune Descriere
Prezentarea functiilor este afisatd la schimbarea modului de fotografiere
Afisare ajutor sau in timp ce ecranul de configurare este afisat.
« Setare implicita: Activata
. Selectati aceasta optiune daca doriti sa afisati imaginea capturata imediat
Examinare N X
. N dupd fotografiere.
imagine

o Setare implicita: Activata

Luminozitate

Reglati luminozitatea.
o Setare implicita: 3

Viz./Ascund. grild
incadr.

Selectati aceasta optiune pentru a afisa un indicator dreptunghiular folosit
laincadrare pe ecranul de fotografiere.
« Setare implicita: Dezactivata

133

Utilizarea meniului

Meniul de configurare




Inregistrare data

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Inregistrare daté = butonul @8

Data si ora fotografierii pot fi inregistrate in imagini la
fotografiere.

Optiune Descriere
PINIY Datd Data este inregistratd in imagini.
DALY Data si ora Data si ora sunt marcate pe imagini.
Dezactivata (setare . . .
S Data si ora nu sunt marcate pe imagini.
implicitd)

m Note referitoare la inregistrarea datei

« Data ti ora marcate formeazd corp comun cu datele imaginii si nu pot fi sterse. Data si ora nu pot

fi marcate pe imagini dupa ce acestea au fost capturate.

Data si ora nu pot fi marcate in urmatoarele situatii:

- Daca pentru modul scend este selectats optiunea Peisaj noapte (daca ati selectat &) Din
mana), Portret de noapte (daci ati selectat &) Din mana), lluminare fundal (daca pentru
HDR este selectatd optiunea Activat) sau Panorama simpla

- dacé pentru configurarea optiunii declansare continu ((I1108) ati selectat una din optiunile
Cache prefotografiere, Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata: 60 fps

- lainregistrarea filmelor

- la salvarea imaginilor statice in timpul inregistrarii filmelor

- la crearea imaginilor statice prin editarea filmelor

Este posibil ca data si ora marcate sa fie greu de citit daca utilizati o imagine de mici dimensiuni.
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VR fotografie

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = VR fotografie = butonul 68

Selectati optiunea folositd pentru reducerea vibratiilor la fotografierea imaginilor statice.
Daca utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul in timpul filmarii, selectati optiunea
Dezactivata.

Optiune Descriere
W) Activata Compensarea instabilitatii aparatului foto se efectueaza folosind
(setare implicitd) deplasarea obiectivului VR.
Dezactivata Compensarea nu este efectuatd.

m Note despre functia VR fotografie

« Dupa deschiderea aparatului foto sau dupa ce ati trecut din modul redare in modul fotografiere,
asteptati ca ecranul modului fotografiere sa fie pregatit inainte de a fotografia.

« Pe ecranul aparatului foto, imaginile pot fi neclare imediat dupa fotografiere.

« In anumite situatii, este posibil ca reducerea vibratiilor sd nu poata elimina complet efectele
produse de tremuratul aparatului foto.

Asistenta AF

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Asistents AF = butonul @8

Optiune Descriere

Dispozitivul de iluminare asistenta AF se va aprinde automat dacd apasati

pe butonul de declansare si lumina este slaba. Dispozitivul de iluminare

are o razd de actiune de circa 2,0 m in pozitia maxima de zoom cu unghi

larg si o razd de actiune de circa 1,6 m in pozitia maxima de zoom cu

telefotografie.

« Infunctie de pozitia zonei de focalizare sau de modul fotografiere, este
posibil ca dispozitivul de iluminare asistenta AF sd nu se aprinda.

AUTO Automata
(setare implicitd)

Dezactivata Dispozitivul de iluminare asistenta AF nu se aprinde.
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Zoom digital

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Zoom digital = butonul ®

Optiune Descriere

Activata (setare implicitd) | Functia Zoom digital este activata.

Dezactivata Functia Zoom digital este dezactivata.

m Note privind zoomul digital
« Zoomul digital nu poate fi folosit in urmatoarele moduri de fotografiere:
- Peisaj te, Portret de pte, lluminare fundal (daca este selectatd optiunea HDR),

P

Portret, Panorama simpla sau Portret animal de casa modul scena
- Mod creativ

- Mod portret inteligent
« Functia Zoom digital nu poate fi utilizata in alte moduri de fotografiere daca utilizati anumite

setari ((1162).

Setari sunet

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Setari sunet = butonul @8

Optiune Descriere

Daca este selectatd optiunea Activat (setare implicita), aparatul va emite

un bip in momentul in care operatiile sunt efectuate, doua bipuri in

momentul in care s-a realizat focalizarea subiectului si trei bipuri in cazul in

care s-a produs o eroare. Va fi emis si sunetul ecranului de pornire.

« Daca utilizati modul scena Portret animal de casa sau Observare
pasari sunetele vor fi dezactivate.

Sunet buton

Daca este selectatd optiunea Activat (setare implicitd), sunetul

declansatorului va fi emis la eliberarea declansatorului.

« Sunetul declansatorului nu va fi emis daca inregistrati filme sau daca
utilizati modul scend Portret animal de casa sau Observare pasari.

Sunet declansator
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Oprire automata

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu § = Oprire automaté = butonul @8

Definiti durata de timp care trebuie sa treaca inainte ca aparatul foto sa intre in modul veghe
([N23).

Puteti selecta 30 sec., 1 min. (setare implicitd), 5 min. sau 30 min..

Configurarea functiei Oprire automata

Timpul dupé care aparatul foto intrd in modul veghe este fix in urmdtoarele situatii:

Dacé este afisat un meniu: 3 minute (daca pentru oprire automata este selectatd optiunea
30 sec. sau 1 min.)

la fotografierea folosind Declangare automata: 5 minute (daca pentru oprire automata este
selectata optiunea 30 sec. sau 1 min.)

la fotografierea folosind Cronometru zambet: 5 minute (daca pentru oprire automatd este
selectatd optiunea 30 sec. sau 1 min.)

Dacé este conectat un cablu audio/video: 30 de minute
Dacd este conectat un cablu HDMI: 30 de minute

Dacd este conectat un adaptor la reteaua electrica EH-67/EH-67s: 30 de minute
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Formatare card/Formatare memorie

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Formatare card/Formatare
memorie 2 butonul ®

Utilizati aceastd optiune pentru a formata un card de memorie sau memoria interna.
Formatarea cardurilor de memorie sau a memoriei interne sterge permanent toate
datele. Datele sterse nu mai pot fi recuperate. Asigurati-va ca ati salvat imaginile
importante pe un computer inainte de a formata.

Formatarea cardului de memorie

« Introduceti un card de memorie in aparatul foto.

« Selectati Formatare card din meniul de configurare si apoi apasati pe butonul @®.
Formatarea memoriei interne

» Scoateti cardul de memorie din aparatul foto.
« Selectati Formatare memorie din meniul de configurare si apoi apasati pe butonul @K).

Pentru a incepe formatarea, selectati Formatare din ecranul afisat si apasati pe butonul @K).

« Nu opriti aparatul foto sau nu deschideti capacul locasului bateriei/fantei cardului de
memorie in timpul formatarii.

o Aceasta setare nu poate fi selectatd daca este stabilitd o conexiune fara fir.

Limba/Language

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Limba/Language = butonul

®

Selectati limba folosita la afisarea meniurilor si a mesajelor aparatului foto.
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Comentariu imagine

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Comentariu imagine =

butonul @®

Atasati un comentariu inregistrat anterior la imaginile care vor fi capturate.

Puteti imprima comentariul atasat pe imaginile care vor fi trimise catre un dispozitiv
inteligent folosind o aplicatie ((1118).

De asemenea, puteti verifica folosind metadatele din ViewNX-i.

Optiune Descriere
Un comentariu inregistrat cu
Introducere comentariu este atasat
imaginilor.
Atasare « Selectati Atagare comentariu,
comentariu apé%agi pe P> 5i apoi bifati caseta (V). Introducere comentariu
Dacé apasati pe butonul @), setarea XXOOXKKXXXKXXKK
este activatd, si comentariul va fi atasat XXXXXXXXXXXXXXXX
imaginilor capturate ulterior.
Puteti inregistra un comentariu cu cel mult 36 de caractere alfanumerice.
Introducere « Selectati Introducere comentariu, apasati pe P> si va fi afisat ecranul
comentariu de introducere. Consultati ,Utilizarea tastaturii pentru introducerea

textului” ((Z1130) pentru informatii despre metoda de introducere.

Afisarea comentariilor imaginii
Comentariile imaginii nu sunt afisate nici daca imaginile sunt redate pe aparatul foto.
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Informatii copyright

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Informatii drept de autor 2
butonul @®

Atasati informatii privind drepturile de autor inregistrate anterior la imaginile care vor fi
capturate.

Puteti imprima informatiile privind drepturile de autor atasate pe imaginile care vor fi trimise
catre un dispozitiv inteligent folosind o aplicatie (1118).

De asemenea, puteti verifica folosind metadatele din ViewNX-i.

Optiune Descriere
Informatjiile privind drepturile de autor 3
nregistrate cu Artist si Drept de M Atasare info copyright
autor sunt atasate imaginilor. Artist
. « Selectati Atasare info copyright, XXXXXXXXXXXXXXXX
Atasare info . ; A '
o 5” ht apasati pe P> si apoi bifati caseta XXXXXXXXXXXXXXXX
pyng (). Daci apésati pe butonul @8, Drept de autor
setarea este activatd, si informatiile XXXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXXXX

privind drepturile de autor vor fi
atasate imaginilor capturate ulterior.

Puteti inregistra numele unui artist folosind cel mult 36 de caractere
alfanumerice.

Artist o Selectati Artist, apasati pe P> si va fi afisat ecranul de introducere.
Consultati ,Utilizarea tastaturii pentru introducerea textului” (11130)
pentru informatii despre metoda de introducere.

Puteti inregistra numele detindtorului drepturilor de autor folosind cel
mult 54 de caractere alfanumerice.

Drept de autor « Selectati Drept de autor, apasati pe P> si va fi afisat ecranul de
introducere. Consultati ,Utilizarea tastaturii pentru introducerea
textului” ((13130) pentru informatii despre metoda de introducere.

m Note despre informatiile privind drepturile de autor

Pentru a preveni utilizarea ilegald a numelor artistilor si a numelor detindtorilor de drepturi de
autor, in cazul in care imprumutati sau transferati dreptul de proprietate asupra aparatului foto,
asigurati-va cd ati dezactivat optiunea Atasare info copyright. De asemenea, asigurati-va ca
numele artistului si numele detinatorului drepturilor de autor este necompletat.

Nikon nu este responsabil de problemele sau daunele care rezulta din utilizarea Informatii
copyright.

Afisarea informatiilor privind drepturile de autor

Informatiile privind drepturile de autor nu sunt afisate chiar daca imaginile sunt redate pe aparatul
foto.
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Date de locatie

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Date de locatie = butonul @®

Selectati dacd doriti sa addugati datele de localizare a locului de fotografiere in imaginile pe
care le realizati.

Optiune Descriere

Selectati Da pentru a adauga informatiile de localizare de pe un
Descarcare de pe dispozitiv | dispozitiv inteligent in imaginile realizate. Activati functia pentru
informatiile de localizare din aplicatia SnapBridge.

Afisati informatiile de localizare obtinute.
Pozitie « Informatiile nu sunt actualizate in timp ce sunt afisate. Pentru a
le actualiza, repetati Pozitie.

Resetare totala

Apasati pe butonul MENU & pictograma de meniu ¥ = Resetare totald = butonul @8

Daca selectati optiunea Resetare, setdrile aparatului foto vor fi restabilite la valorile
implicite.

« De asemeneg, setdrile meniului de retea sunt reinitializate la setdrile implicite.

» Anumite setari, precum Fus orar si data sau Limba/Language, nu vor fi resetate.
o Aceasta setare nu poate fi selectatd daca este stabilitd o conexiune fara fir.

Resetarea numerotarii fisierelor

Pentru a reseta numerotarea fisierelor de la ,0001", stergeti toate imaginile salvate pe cardul de
memorie sau in memoria intern (I125) inainte de a selecta Resetare totala.
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Tip baterie

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Tip baterie = butonul G®

Pentru a vé asigura ca aparatul foto afiseazd corect nivelul bateriei ((1121), selectati tipul de
baterie in functie de bateriile folosite.

Optiune Descriere

{8 Alcalini (setare implicitd) Baterii alcaline LR6/L40 (tip AA)

Acumulatori Ni-MH (nichel metal hidrurd) reincarcabili Nikon
EN-MH2

R Litiu Baterii cu litiu FR6/L91 (tip AA)

&% COOLPIX (Ni-MH)

Marcaj de conformitate

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Marcaj de conformitate &
butonul @®

Vizionati cateva marcaje de conformitate cu care aparatul foto este compatibil.

Versiune firmware

Apésati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Versiune firmware = butonul

®

Vizualizati versiunea firmware curentd a aparatului foto.
o Aceastd setare nu poate fi selectatd daca este stabilita o conexiune fard fir.
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Note

Avertismente pentru clientii din Europa

Acest simbol indica faptul cd echipamentele electrice si electronice trebuie

colectate separat.

Urmatoarele sunt valabile doar pentru utilizatorii dintarile europene:

o Acest produs este conceput pentru colectarea separata la un punct de
colectare corespunzator. Nu casati acest produs ca pe un deseu domestic.

« Colectarea separata si reciclarea ajutd la conservarea resurselor naturale si la
prevenirea consecintelor negative asupra sanatdtii umane si mediului care ar putea
rezulta din cauza eliminarii incorecte.

o Pentru mai multe informatjii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale responsabile
de reglementarea colectdrii deseurilor.

Simbolul de pe baterii indica faptul ca bateriile trebuie colectate separat fata de

alte deseuri.

Tn tarile europene se aplicd urmdtoarele reglementari:

« Toate bateriile, fie ca sunt marcate cu acest simbol sau nu, sunt proiectate
pentru colectarea separata la un centru adecvat de colectare. Nu aruncati la
un loc cu deseurile menajere.

e Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale care se ocupa
de gestionarea deseurilor.
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Note despre functiile de comunicare fara fir

Restrictii privind dispozitivele fara fir

Unitatea de transmisie-receptie fard fir inclusa in acest produs respecta prevederile in
vigoare 1n tara din care s-a facut achizitia si nu pe cele din alte tari (produsele achizitionate
din tarile UE sau EFTA pot fi utilizate pe intreg teritoriul UE si EFTA). Nikon nu fsi asuma nicio
responsabilitate in cazul utilizarii in alte tdri. Utilizatorii care nu stiu din ce tard a fost
cumpadrat produsul trebuie s& consulte centrul local de service Nikon sau un reprezentant
autorizat de service Nikon. Aceasta restrictie se aplica numai in cazul dispozitivelor fara fir si
nu altor produse.

Securitate

Cu toate ca unul dintre avantajele acestui produs este faptul ca permite conectarea libera a

altor dispozitive, aflate oriunde in raza sa de actiune, pentru efectuarea unui schimb de date

prin reteaua fara fir, daca setarile de securitate nu sunt activate pot aparea urmatoarele
probleme:

o Furtul de date: Terti rau intentionati pot intercepta transmisiile fara fir pentru a fura
numele de utilizator (ID), parolele si alte informatii personale.

o Accesul neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica date
sau pot efectua alte actiuni rdu intentionate. Datoritd modului de proiectare al retelelor
fara fir, atacurile specializate pot permite accesul neautorizat chiar si in cazul in care
setarile de securitate sunt activate. Nikon nu este responsabil pentru scurgerile de date
sau de informatii care pot apdrea in timpul efectudrii unui transfer de date.

o Nu accesati retele pe care nu aveti permisiunea sa le utilizati, chiar daca acestea sunt
afisate pe telefonul dumneavoastra inteligent sau pe tabletd. Aceastd incercare poate fi
considerata a fi acces neautorizat. Accesati numai retelele pe care aveti permisiunea sa le
utilizati.

Gestionarea informatiilor personale si aviz de neresponsabilitate

« Informatiile despre utilizator inregistrate si configurate pe produs, inclusiv setdrile
conexiunii fara fir si alte informatii personale, pot fi modificate sau pierdute in cazul
producerii unei erori operationale, prezentei de electricitate staticd, accidente, defectiuni,
reparatii sau alte operatii. Pastrati intotdeauna copii separate dupa informatiile
importante. Nikon nu este responsabil pentru daunele directe sau indirecte sau pentru
profiturile pierdute rezultate din modificarea sau pierderea continutului care nu pot fi
atribuite Nikon.

« Inainte de a arunca acest produs sau de a-| transfera unui alt proprietar, utilizati Resetare
totala din meniul de configurare ((1198) pentru a sterge toate informatiile despre
utilizator inregistrate si configurate cu produsul, inclusiv setarile conexiunii LAN fara fir si
alte informatii personale.

« Nikon nu este responsabil pentru nicio dauna care rezulta in urma utilizarii neautorizate a
acestui produs de catre terti in cazul in care produsul a fost furat sau pierdut.

145
Note tehnice

Note despre functiile de comunicare fara fir




Precautii in cazul exportarii sau transportului acestui produs in strainatate

Acest produs este controlat in conformitate cu Reglementarile de administrare a
exporturilor din Statele Unite (EAR). Nu este necesara permisiunea guvernului Statelor Unite
pentru exportul in alte tari cu exceptia urmatoarelor, care in conformitate cu acest
document sunt supuse embargoului sau unor controale speciale: Cuba, Iran, Coreea de
Nord, Sudan si Siria (lista poate fi modificata).

Note pentru clientii din Europa

Declaratie de conformitate (Europa)

Prin prezenta, Nikon Corporation, declard cd COOLPIX B500 respecta cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE. Declaratia de conformitate poate fi
consultata la adresa http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_B500.pdf.
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intretinerea produsului

Urmati instructiunile de mai jos precum si avertizarile din ,Pentru siguranta dumneavoastra”
((viii-xi) la utilizarea sau depozitarea dispozitivului.

Aparatul foto

Nu supuneti aparatul foto la lovituri puternice
Produsul se poate defecta daci este supus la socuri sau vibratii puternice. In plus, nu atingeti si nu
fortati obiectivul.

Pastrati aparatul uscat
Dispozitivul se va defecta daca este scufundat in apd sau daca este expus la umiditate ridicata.

Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificdrile bruste de temperaturd, ca atunci cand intrati sau iesiti dintr-o cladire incalzita intr-o zi
rece, pot provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea
condensului, asezati aparatul intr-o carcasa de transport sau o punga de plastic inainte de a fl
expune la modificari brugte de temperatura.

Pastrati la distanta de campuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecinatatea echipamentelor care genereaza radiatii
electromagnetice sau campuri magnetice puternice. In caz contrar, datele se pot pierde sau
aparatul poate avea o functionare defectuoasa.

Nu expuneti obiectivul la surse puternice de lumina pentru perioade lungi de timp
Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumina pentru perioade extinse
de timp cand utilizati sau depozitati aparatul foto. Lumina puternica poate produce deteriorarea
senzorului de imagine sau un efect de estompare albd a fotografiilor.

Inchideti produsul inainte de a scoate sau de a deconecta sursa de alimentare sau
cardul de memorie

Nu scoateti bateriile in timp ce aparatul este pornit sau In timp ce imaginile sunt salvate sau sterse.
Intreruperea fortatd a alimentdrii, in aceste conditii, poate avea ca efect pierderea datelor sau
defectarea cardului de memorie sau a circuitelor interne.

Note referitoare la monitor

Monitoarele (inclusiv vizoarele electronice) sunt construite cu o precizie extrem de mare; cel
putin 99,99% dintre pixeli sunt functionali si nu mai mult de 0,01% lipsesc sau sunt defecti. Prin
urmare, chiar dacd aceste afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii,
albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi (negri) aceasta nu este o defectiune si nu are niciun efect
asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile de pe monitor sa fie dificil de vdzut sub o lumina stralucitoare.

Nu aplicati presiune pe monitor, deoarece acesta poate fi avariat sau poate functiona defectuos.
In cazul In care monitorul se sparge, luati masurile necesare pentru a evita rinirea provocatd de
cioburile de sticld si pentru a preveni contactul cristalelor lichide cu pielea sau intrarea acestora in
ochi sau gurd.
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Baterii

Precautii de utilizare

« Nu uitati ca bateriile se pot infierbanta dupa utilizare.

« Nu utilizati bateriile dupa data de expirare.

« Nu porniti si nu opriti aparatul foto repetat daca bateriile din aparatul foto sunt descarcate.

Baterii de rezerva disponibile
Vd recomanddm sa aveti un set de baterii de rezervd la dumneavoastra, in functie de locul in care
fotografiati. In unele zone, nu puteti cumpara bateri.

Incarcarea acumulatorilor

Daca utilizati acumulatori reincércabili optionali, incdrcati acumulatorii inainte de a face fotografii.
La cumparare, acumulatorii nu sunt complet incarcati.

Cititi si respectati avertizarile din instructiunile de functionare primite la cumpararea incarcatorului
de acumulatori.

Incércarea acumulatorilor reincércabili

Nu amestecati acumulatorii diferit incdrcati, sau acumulatori fabricati de diferiti producétori sau
modele diferite.

Daca utilizati acumulatori EN-MH?2 cu acest aparat foto, incarcati patru acumulatori simultan
folosind incdrcatorul de acumulatori MH-73. Utilizati numai incarcétorul de acumulatori MH-73
pentru a incdrca acumulatorii EN-MH2.

Daca utilizati incdrcatorul de acumulatori MH-73, incdrcati numai acumulatori EN-MH2.
Acumulatorii Ni-MH reincdrcabili EN-MH1 nu pot fi utilizati.

Note despre acumulatorii Ni-MH reincarcabili

Daca incarcati repetat acumulatorii Ni-MH refncarcabili partial incarcati, mesajul Bateria este
consumata. poate fi afisat prematur daca utilizati acumulatorii. Acest lucru se datoreaza ,efectului
de memorie”, conform caruia sarcina pe care o poate pastra un acumulator scade in timp. Utilizati
acumulatorii pana cand sunt complet descércati si comportamentul acestora va reveni la normal.
Acumulatorii Ni-MH reincdrcabili se descarca chiar daca nu sunt utilizati. Va recomanddm sa
incdrcati acumulatorii chiar inainte de a-i utiliza.

Utilizarea bateriilor la temperaturi scazute

Tn zilele reci, capacitatea bateriilor are tendinta sa scada. Dacd utilizati baterii descdrcate la
temperaturi scazute, este posibil ca aparatul foto sa nu se deschida. Pastrati un set de baterii de
rezerva la cald si schimbati bateriile daca este necesar. Este posibil ca, dupa ce s-au incalzit, bateriile
sa fsi recupereze o parte din sarcing.

Bornele bateriilor

Murdéria de pe bornele bateriilor poate afecta functionarea aparatului foto. In cazul in care bornele
bateriei se murdaresc, stergeti-le cu o laveta curatd, uscatd inainte de a le utiliza.

Nivelul de incércare al bateriei

Daca in aparatul foto introduceti baterii descarcate, este posibil ca aparatul sé indice cé bateriile
sunt suficient de incarcate pentru a functiona. Aceasta este o caracteristicd a bateriilor.
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Reciclarea bateriilor uzate

Inlocuiti bateriile cand acestea nu mai sunt incércate. Bateriile uzate sunt o resursd valoroasa.
Reciclati bateriile uzate in conformitate cu reglementarile locale.

Carduri de memorie

Precautii de utilizare

« Utilizati doar carduri de memorie Secure Digital (I1166).

« Respectati precautiile prezentate in documentatia cardului de memorie.
 Nu lipiti etichete sau abtibilduri pe cardurile de memorie.

Formatarea
Nu formatati cardul de memorie utilizdnd un computer.

La prima introducere in acest aparat foto a unui card de memorie utilizat intr-un alt dispozitiv,
acesta trebuie formatat folosind acest aparat foto. Vd recomandam sa formatati noile carduri de
memorie folosind acest aparat foto, inainte de a le utiliza cu acest aparat foto.

Retineti ca prin formatarea unui card de memorie vor fi sterse permanent toate

imaginile si datele de pe cardul de memorie. Asigurati-vd cd ati copiat toate imaginile pe

care doriti sd le pastrati inainte de a formata cardul de memorie.

Dacd la pornirea aparatului foto este afisat mesajul Cardul nu este formatat. Formatati

cardul? atunci cardul de memorie trebuie sa fie formatat. Dacd aveti date pe care nu doriti sd le

stergeti, selectati Nu. Copiati datele necesare pe un computer, etc. Daca doriti sa formatati cardul

de memorie, selectati Da. Va fi afisat dialogul de confirmare. Pentru a incepe formatarea, apdsati

pe butonul @8).

Nu formatati cardul in timp ce datele sunt scrise sau sterse de pe cardul de memorie sau in timp

ce datele sunt transferate pe computer. In caz contrar, puteti pierde datele sau puteti deteriora

aparatul foto sau cardul de memorie.

- Deschideti capacul locasului bateriei/fantei cardului de memorie pentru a scoate/introduce
bateriile sau cardul de memorie.

- Opriti aparatul foto.

- Deconectati adaptorul la reteaua electrica.
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Curatarea si depozitarea

Curatarea
Nu utilizati alcool, solvent sau alte substante chimice volatile.

Obiectiv

Evitati s§ atingeti componentele din sticld cu degetele. Indepartati praful sau puful
cu o suflanta (in general un mic dispozitiv prevazut cu o para de cauciuc la un
capat, pe care se apasa pentru a produce un curent de aer la celdlalt capat). Pentru
a sterge urmele de degete sau alte pete care nu pot fi indepartate cu suflanta,
stergeti obiectivul cu o lavetd moale, folosind o miscare in spirala care porneste din
centrul obiectivului spre margini. Daca nu este suficient, curatati obiectivul cu o
lavetd umezitd cu o solutie de curatare pentru obiective, din comert.

Monitor

Indepértati praful sau puful cu o suflanta. Pentru a sterge urmele lasate de degete
si alte pete, curatati monitorul cu o lavetd moale si uscatd, procedand cu atentie
pentru a nu aplica presiune.

Corp

Folositi o suflanta pentru a indeparta praful, mizeria sau nisipul, apoi stergeti cu
atentie cu o lavetd moale si uscata. Dupa utilizarea aparatului pe plaja sau intr-un
mediu nisipos sau plin de praf, curdtati urmele de nisip, praf sau sare cu o carpa
uscatd inmuiatd usor in apd, apoi uscati bine. Retineti ca substantele straine
aflate interiorul aparatului foto pot provoca defectiuni care nu sunt
acoperite de garantie.

Depozitarea aparatului foto

Scoateti bateriile daca aparatul foto nu va fi utilizat o perioada lunga de timp. Pentru a evita
formarea petelor de mucegai, scoateti aparatul foto din locul in care il pastrati cel putin o

data pe luna.

Porniti aparatul si actionati de cateva ori butonul de declansare, inainte de a-l depozita din
nou. Nu depozitati aparatul foto fn urmatoarele locuri:
in spatii ventilate in mod neadecvat sau cu o umiditate peste 60%
o expus la temperaturi peste 50°C sau sub -10°C
« In apropierea unor echipamente care genereazi campuri electromagnetice intense,
precum televizoare sau aparate radio
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Mesaje de eroare

Tn cazul in care este afisat un mesaj de eroare, consultati tabelul de mai jos.

Afisaj Cauza/Solutia (AA]
Temperatura
acumulatorului este
”d'cat?- Aparatul foto se | Aparatul foto se va opri automat. Inainte de a continua
va opri. utilizarea, asteptati ca temperatura aparatului foto saua | —
Aparatul foto se va opri acumulatorului sa scadd.
pentru a evita
supraincdlzirea.
Comutatorul de protejare la scriere este in pozitia
Cardul de memorie este | ,blocare”. B
protejat impotriva scrierii. | Impingeti comutatorul de protejare la scriere in pozitia
Jscriere”.
Acest card nu poate fi S-a produs o eroare la accesarea cardului de memorie.
utilizat. « Utilizati un card de memorie aprobat.
- e Verificati dacd bornele sunt curate. 11,166
Acest card nu poate fi « Confirmati orientarea corectd a cardului de memorie
citit introdus.
Cardul de memorie nu a fost formatat pentru a fi utilizat
cu aparatul foto.
Formatarea sterge toate datele salvate pe cardul de
Cardul nu este formatat. memorie. Daca trebuie sd pastrati copii ale tuturor 149
Formatati cardul? imaginilor, trebuie sa selectati Nu si sa salvati copiile pe
un computer sau pe un alt suport media inainte de a
formata cardul de memorie. Selectati Da si apasati pe
butonul @ pentru a formata cardul de memorie.
. o rgeti imaginil intr iunn r
Memoria a fost epuizata. ste ge;. aginile sau introduceti un nou card de 11,25
memorie.
S-a produs o eroare la salvarea imaginii.
Introduceti un nou card de memorie sau formatati cardul | 138
de memorie sau memoria internd.
Imaginea nu poate fi Aparatul foto nu mai are numere de fisier.
salvata. Introduceti un nou card de memorie sau formatati cardul | 138
de memorie sau memoria internd.
Nu este suficient spatiu pentru salvarea copiei. 5
Stergeti imaginile de pe destinatie.
Imaginea nu poate f Verificati daca imaginile pot fi editate. 69,158

modificata.
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Afisaj

Cauza/Solutia

Filmul nu poate fi

Tn timpul salvarii filmului pe un card de memorie s-a
produs o eroare de expirare.

N . ) X — . 1
inregistrat. Selectati un card de memorie cu o vitezd mai mare de 77,166
scriere.
n memoria interna sau pe cardul de memorie nu sunt
salvate imagini.
« Scoateti cardul de memorie pentru a reda imaginidin | 12
Memoria nu contine nicio memoria internd.
imagine. « Pentru a copia imaginile salvate in memoria internda | 127
aparatului foto pe cardul de memorie, apasati pe
butonul MENU pentru a selecta Copiere din meniul de
redare.
Fisierul nu a fost creat sau editat cu acest aparat foto.
Fisierul nu contine Fisierul nu poate fi vizualizat pe acest aparat. B
imagini. Vizualizati fisierul utilizand un computer sau dispozitivul
utilizat pentru a crea sau pentru a edita acest fisier.
Toate imaginile sunt Nu sunt disponibile imagini pentru o prezentare de 125
ascunse. diapozitive, etc.
Aceastd imagine nu poate | Imaginea este protejata. 126
fi stearsa. Dezactivati protectia.
Blitul este coborét.
e Ridicati blitul daca fotografiati in modul scena Portret
Ridicati blitul. c . > . , 47
dicati bligu de noapte sau lluminare fundal (daca pentru HDR 3
este selectatd optiunea Dezactivat).
Opriti aparatul foto, apoi Scoateti capacul obiectivului.
priti ap, - ap Daca eroarea persista, contactati vanzatorul sau 10,154
porniti-I. ) RN
reprezentanta de service autorizata Nikon.
o Tn timpul comunicarii cu imprimanta s-a produs o eroare.
Eroare de comunicafii Opriti aparatul foto si reconectati cablul USB. 20
S-a produs o eroare in circuitul intern al aparatului foto.
. riti aparatul foto, scoateti si introduceti bateriile si
Eroare de sistem Opritiap. oto fi st introducei b €2 154

porniti aparatul. Daca eroarea persista, contactati

vanzatorul sau reprezentanta de service autorizata Nikon.

Eroare imprimanta:
verificati starea
imprimantei.

Dupa rezolvarea problemei, selectati Reluare si apdsati
pe butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:
verificati hartia.

Tncércati formatul de hartie specificat, selectati Reluare si
apésati pe butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanté:
hartie blocata.

Scoateti hartia blocata, selectati Reluare si apasati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:
hartie epuizatd.

Incarcati formatul de hartie specificat, selectati Reluare si
apasati pe butonul @ pentru a relua imprimarea.*
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Afisaj

Cauza/Solutia

Eroare de imprimanta:

verificati cerneala.

A aparut o problema legatd de cerneala imprimantei.
Verificati cerneala, selectati Reluare si apasati pe butonul
® pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

cerneala epuizatd.

Tnlocuiti cartusul de cerneald, selectati Reluare si ap3sati
pe butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

fisier deteriorat.

A aparut o problema legata de fisierul imagine care
trebuie imprimat.
Selectati Anulare si apasati pe butonul @ pentru a
anula imprimarea.

* Pentru ajutor si informatii suplimentare, consultati documentatia imprimantei.
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Localizarea defectelor

Daca aparatul foto nu mai functioneaza conform asteptarilor, verificati lista uzuala de
probleme inainte de a consulta vanzdtorul sau reprezentanta de service autorizata Nikon.

Problemele privind alimentarea, afisajul si setarile

Problema Cauza/Solutia [mn}
« Asteptati finalizarea inregistrarii.
« Daca problema persista, opriti aparatul foto.
In cazul in care aparatul foto nu se inchide, scoateti si
Aparatul foto este reintroduceti bateria sau bateriile sau, daca utilizati un
pornit, dar nu adaptor la reteaua electrica, deconectati si reconectati -
raspunde. adaptorul la reteaua electrica.
Retineti cd, desi datele inregistrate in acel moment se vor
pierde, datele care au fost deja inregistrate nu vor fi afectate
de scoaterea sau decuplarea de la sursa de alimentare.
Apara“.” foto‘ nu Bateriile sunt consumate. 11,148
poate fi pornit.
« Aparatul foto se va inchide automat pentru a economisi 23
energia (functia oprire automatd).
Aparatul foto se « Este posibil ca aparatul foto sau bateriile sa nu functioneze 148
inchide fara corect la temperaturi scazute.
avertizare. « Interiorul aparatului foto s-a infierbantat. Lasati aparatul foto | —
inchis pana cand interiorul acestuia s-a racit si apoi incercati
sa il reporniti.
« Aparatul foto este oprit. 14
« Aparatul foto se va inchide automat pentru a economisi 23
energia (functia oprire automata).
Monitorul nu « Becul blitului lumineaza intermitent in timp ce blitul se -
afiseaza nimic. ncarca. Asteptati ca incdrcarea sa se termine.
« Aparatul este conectat la un televizor sau la un computer. -
« Aparatul foto fotografiaza in modul scend Exp. multipla -
luminoasa.
Aparatul se poate infierbanta daca este utilizat o perioadd mai
Aparatul foto se lunga de timp de exemplu pentru a inregistra filme sau daca
infierbanta. este folosit intr-un mediu cu temperaturi ridicate; aceasta nu -
este o defectiune.
Monitorul este . Tnjurestg prea multa lumind. -
. . - Mutati-va intr-un loc mai intunecat.
dificil de urmarit. S R
« Reglati luminozitatea ecranului. 133
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Problema Cauza/Solutia [mn}
@ lumineazi « Daca ceasul aparatului foto nu a fost potrivit, (€ va lumina
intermitent pe intermitent pe ecranul de fotografiere, iar imaginile si filmele
ecran. salvate inainte ca ceasul sa fie potrivit vor fi datate ,00/00/
0000 00:00", respectiv ,01/01/2016 00:00". Potriviti ora si data
) corecta pentru Fus orar si data din meniul de configurare. | 4,131
Data siora o Ceasul aparatului foto nu este la fel de precis ca ceasurile
inregistrarii nu sunt obignuite. Verificati periodic ceasul aparatului foto si
corecte. comparati ora afisatd cu cea indicata de un ceas mai precis si,
daca este cazul, potriviti din nou ceasul aparatului.
Pe ecran nu sunt Informatiile despre fotografiere si despre fotografie pot fi ascunse. 4
afisate informatii. | Apdsati pe butonul DISP pana cand informatiile sunt afisate.
Inregistrar. a s SN )
€9 strare data Fus orar si data Optiunea nu a fost definitd in meniul de
Optiunea nu este . ’ 131
disponibila. configurare.
Data nu este
marcata pe ) . )
foto raﬁipchiar « Modul curent de fotografiere nu este compatibil cu optiunea
dacégo titnea inregistrare data. 134
inregift'rare data |° Data nu poate fi marcata pe filme.
este activata.
La deschiderea Bateria ceasului intern este consumatd; toate setdrile au fost restabilite
aparatului foto este | la valorile implicite. Configurati din nou setdrile aparatului foto.
afisatecranul pentru | » Bateria ceasului intern al aparatului foto este utilizata pentru a
configurarea fusului alimenta ceasul intern al aparatului foto si pentru pastrarea
orar si a datei. anumitor setdri. Durata de incarcare a bateriei ceasului este de circa | —
10 ore in momentul in care introduceti acumulatorii in aparat sau
Setérile aparatului conectati la aparat adaptorul la r_egeauaue\Aecrricé (comercializat
foto sunt resetate. separat) si bateria ceasului functioneaza cateva zile chiar si dupa ce
acumulatorii aparatului foto au fost scosi din aparat.
Aparatul foto Daca pentru Mod focalizare autom. este selectata optiunea AF
scpoate sunete permanent sau daca utilizati anumite moduri de fotografiere, 28,121
. aparatul poate produce la focalizare un sunet audibil.
Probleme care apar la fotografiere
Problema Cauza/Solutia m
Aparatul nu poate
trece in modul Deconectati cablul HDMI sau cablul USB. 87
fotografiere.
Fotoarafierea sau Dacé aparatul foto este in modul redare, ap3sati pe butonul ], pe | 2, 24
inre Ei;strarea butonul de declansare sau pe butonul @ (*¥).
fi\mg\or aste « Cand meniurile sunt afisate, apasati pe butonul MENU. 98
imoosibils « Blitul se Incarcd in timp ce becul blitului lumineaza intermitent. | 47
P ' « Bateriile sunt consumate. 11,148
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Problema Cauza/Solutia [mn}
« Subiectul se afl3 prea aproape. Incercati sé fotografiati 28,32,
folosind modul selector aut. scene, modul scena Close-up 35,46,
Aparatul foto nu sau modul macro. . 51
poate focaliza « Subiectul este greu de focalizat. 57
’ « Din meniul de configurare, selectati pentru Asistenta AF 135
optiunea Automata.
« Opriti aparatul foto si apoi reporniti-I. -
« Utilizati blitul. 47
« Mariti valoarea definitd pentru sensibilitatea ISO. 110
Imaginile sunt « Lafotografierea imaginilor statice, activati VR fotografie. La | 122,
neclare. inregistrarea filmelor, activati VR film. 135
« Utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto (pentruo | 49
mai bund eficient, utilizati simultan autodeclansatorul).
Inimaginile ficute
folosind blitul apar | Blitul reflectd particule din aer. Coborati blitul. 23,47
pete luminoase.
« Blitul este coborat. 23,47
Blitul nu se « Este selectat un mod scend care restrictioneaza folosirea 59
declanseaza. blitului.
« Este activatd o functie care restrictioneaza folosirea blitului. | 61
« Zoom digital In meniul de configurare, optiunea este 136
Zoomul digital nu selectatd pentru Dezactivata. ) )
) ] « Functia Zoom digital nu poate fi utilizata cu anumite moduri | 62,136
poate fi folosit. - PRIV B ‘.
de fotografiere sau daca utilizati anumite setdri ale altor
functii.
Mod imagine
Optiunea nueste | Este activatd o functie care restrictioneaza Mod imagine. 61
disponibila.
« Dezactivat este selectat pentru Sunet declansator in 136
Nu se aud sunete Setari sunet din meniul de configurare. Dacé folositi
cand este eliberat anumite moduri de fotografiere, nu va fi produs niciun sunet,
obturatorul. chiar dacd este selectata optiunea Activat.
« Nu blocati difuzorul. 3
Dezactivata este selectat pentru Asistenta AF din meniul de
Dispozitivul de configurare. In functie de pozitia zonei de focalizare sau de
iluminare asistenta | modul de fotografiere, este posibil ca dispozitivul de iluminare | 135

AF nu se aprinde.

asistentd AF sd nu se aprindg, chiar dacé este selectata optiunea
Automata.
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Problema Cauza/Solutia [mn}
Irrjag\m\e apar Obiectivul este murdar. Curatati obiectivul. 150
patate. o
Culorile nu sunt Balansul de alb sau nuanta nu sunt ajustate corect. 35,106
naturale.

. . Subiectul este intunecat si timpul de expunere este prea lung
In imagine apar o
N S sau sensibilitatea ISO este prea mare. Zgomotul poate fi redus
pixeli luminosi prin:
Eezga;%zgtt}l)a\eatonu « Utilizarea blitului 47
" . « Specificarea unei valori mai mici pentru sensibilitatea ISO 110
« Blitul este coborat sau este selectat un mod de fotografiere | 23,47,
care restrictioneaza folosirea blitului. 59
« Fereastra blitului este blocata. 21
Imaginile sunt prea | » Subiectul se afld in afara razei de actiune a blitului. 163
intunecate « Reglati compensarea expunerii. 52
(subexpunere). « Cresteti sensibilitatea 1SO. 110
« Subiectul este iluminat din fundal. Selectati modul scena 33,47
lluminare fundal sau ridicati blitul si selectati pentru modul
blit optiunea § (blit de umplere).
Imaginile sunt prea
stralucitoare Reglati compensarea expunerii. 52
(supraexpunere).
Rezultate
neasteptate atunci Utilizati orice mod de fotografiere cu exceptia modului Portret
cand modul blit de noapte si selectati o alta setare pentru modul blit cu 47 59
selectat este exceptia @ (autom. cu reducere ochi rosii) si incercati s& !
$® (autom. cu capturati din nou o fotografie.
reducere ochi rosii).
« In anumite conditii de fotografiere, tonurile fetei pot s& nu fie | 57
) : atenuate.
Tonurile fetei nu I . ) . .
sunt estompate. . P?nrru \_rr_waglmle care contin patru sau mai multe feg.e,Jnc_ercat,\ 71
sa folositi Estompare piele din Retusare cosmetica din
meniul de redare.
Salvarea imaginilor poate dura si mai mult in urmatoarele
situatii:
« Daca se utilizeaza functia reducere zgomot, de exemplu la -
fotografierea intr-un spatiu intunecat
« Dacd modul blit selectat este %® (autom. cu reducere ochi | 48
Salvarea imaginilor rosii)
dureaza. « Lafotografierea in modul scend Peisaj noapte, Portretde | 32,33
pte sau lluminare fundal (dacd pentru HDR este
selectatd optiunea Activat)
« Daca in timpul fotografierii se aplica functia de estompare a | 43,57
pielii
« Dacd utilizati modul declansare continua 108
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Probleme care apar la redare

Problema Cauza/Solutia m
« Acest aparat nu poate reda imaginile salvate cu o alta marca
sau model de aparat foto digital.
Fisierul nu poate fi | « Acest aparat foto nu poate reda filmele inregistrate cu un alt
redat. model de aparat foto digital.
« Este posibil ca acest aparat sé nu poata reda datele editate
pe un computer.
« Functia zoom redare nu poate fi utilizatd la redarea filmelor.
« Daca mariti o imagine de mici dimensiuni, gradul de marire
Imaginea nu poate indicat pe ecran poate fi diferit de gradul real de marire al
fi mérits. imaginii. B
o Acest aparat nu poate méri imaginile capturate cu o altd
marca sau model de aparat foto digital.
« Anumite imagini nu pot fi editate. Este posibil ca imaginile 40, 69
care au fost deja editate sa nu poata fi editate din nou.
« Pe cardul de memorie sau in memoria interna nu este -
Imaginile nu pot fi suficient spatiu disponibil.
editate. « Aparatul nu poate edita imaginile capturate cu alte aparate | -
foto.
« Functiile de editare utilizate pentru imagini nu sunt -
disponibile pentru filme.
Imaginea nu poate | Acest aparat foto nu poate roti imaginile capturate cu un alt
fi rotita. model de aparat foto digital. B
« Un computer sau o imprimanta este conectat(d) la aparatul | -
. foto.
Imaginile nu sunt . e -
] « Pe cardul de memorie nu exista imagini. -
afisate pe televizor. : N ) —
« Scoateti cardul de memorie pentru a reda imagini din 12
memoria internd.
« Aparatul foto este oprit. -
Nikon Transfer 2nu | © Bateriile sunt consumate. 87
Cablul USB nu este conectat corect.

se deschide cand
aparatul foto este
conectat laun
computer.

Aparatul foto nu este recunoscut de computer.
Computerul nu este configurat sa porneasca automat
programul Nikon Transfer 2. Pentru informatii suplimentare
despre Nikon Transfer 2, consultati informatiile de asistenta
cuprinse in ViewNX-i.
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Problema

Cauza/Solutia

Imaginile care vor fi
imprimate nu sunt
afisate.

« Pe cardul de memorie nu exista imagini.
« Scoateti cardul de memorie pentru a imprima imaginile din
memoria internda.

Nu se poate selecta
formatul de hartie
cu aparatul foto.

In urmatoarele cazuri, aparatul foto nu poate fi utilizat pentru a

selecta formatul de hartie, chiar dacd imprimati de pe o

imprimanta compatibild cu PictBridge. Utilizati imprimanta

pentru a selecta formatul hartiei.

« Imprimanta nu accepta formatul de hartie specificat de
aparatul foto.

« Imprimanta selecteaza automat formatul hartiei.

Note tehnice
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Numele fisierelor

Alocarea numelor de fisiere pentru imagini sau filme se face astfel.

Nume figier: DSCN 0001 .JPG
mn @ 6

Nu se afiseaza pe ecranul aparatului foto.

« DSCN: Imagini statice originale, filme, imagini statice create folosind
functia de editare a filmelor

(1) Identificator « SSCN: Copii imagine mica

« RSCN: Copii taiate

« FSCN:Imaginile create cu o functie de editare a imaginilor alta decat
taiere si imagine mica, filmele create cu functia de editare a filmelor

(2) Numar fisier Alocat in ordine crescatoare, incepand cu ,0001” si terminand cu ,9999."

Indica formatul fisierului.
(3) Extensie « JPG: Imagine statica
o MP4:Filme
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Accesoriile optionale

o MH-73 incarcator acumulator (include patru acumulatori
Ni-MH reincarcabili EN-MH2)

« Tnlocuirea acumulatorilor reincarcabili: EN-MH2-B4 Acumulatori
Ni-MH (set de patru acumulatori EN-MH2)

Incércator acumulator,
acumulatori
reincarcabili*

Adaptor la refeaua EH-67/EH-67s Adaptor la reteaua electrica

electrica
Cablu audio/video Cablu audio/video EG-CP16
Curea de mana Curea de mana AH-CP1

* Dacd utilizati acumulatori Ni-MH refncércabili EN-MH2 cu aparatul foto, incarcati cei patru
acumulatori simultan folosind incarcatorul MH-73. De asemenea, nu incdrcati in acelasi timp
acumulatori, daca acestia au incarcari diferite (1148). Acumulatorii Ni-MH reincarcabili EN-MH1
nu pot fi utilizati.

Disponibilitatea diferd in functie de tard sau de regiune.
Pentru a afla cele mai recente informatii vizitati site-ul nostru web sau consultati brosurile.
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Aparat foto digital Nikon COOLPIX B500

Aparat foto digital compact

16,0 milioane (procesarea imaginii poate reduce numarul de
pixeli efectivi)

1/2,3inch tip CMOS; cca. 16,76 milioane de pixeli in total
Obiectiv NIKKOR cu zoom optic 40x

4.0-160 mm (unghi de camp echivalent cu cel al unui obiectiv
de 22.5-900 mm in format pe 35mm [135])

f/-numar f/3-6.5

12 elemente in 9 grupuri (3 elemente de obiectiv ED (cu
dispersie deosebit de joasd))

Distanta focala

Constructie

Pana la 4x (unghi de camp echivalent cu cel al unui obiectiv de
cca. 3600 mm in format pe 35mm [135])

Deplasare obiectiv (imagini statice)

Deplasare obiectiv si VR electronic (filme)

AF detectare contrast

o [L]: cca. 30 cm —eo, [T]: cca. 3,5 M —eo

« Mod macro: Aprox. 1 cm —ee (pozitie unghi larg)

(Toate distantele sunt masurate de la centrul suprafetei frontale
a obiectivului)

Interval focalizare

Prioritate fatd, manual cu 99 de zone de focalizare, central,
urmdrire subiect, gasire tintd AF

7,5 cm (3 inch), cca. 921.000 de puncte, TFT LCD cu unghi
vizualizare larg si strat anti-reflexie, cu 5 niveluri de reglare a
luminozitatii, care poate fiinclinat pand la cca. 85° spre spate si
cca. 90° spre fata

Selectie zona focalizare

Acoperire cadru (mod
fotografiere)
Acoperire cadru (mod
redare)

Cca. 99% orizontal si vertical (comparativ cu fotografia reald)

Cca. 99% orizontal si vertical (comparativ cu fotografia reald)

Suport Memorie interna (cca. 20 MB), card de memorie SD/SDHC/SDXC
Sistem fisier Compatibil cu DCF si Exif 2.3

Imagine statica: JPEG

R e Filme: MP4 (video: H.264/MPEG-4 AVC, audio: AAC stereo)
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16M (Ridicata) [4608 x 3456 %]
16M [4608 X 3456]

8\ [3264 x 2448]

4M [2272 x 1704]

2M [1600 X 1200]

VGA [640 x 480]

16:9 [4608 x 2592]

1:1 [3456 x 3456]

e o o o o o o o

1SO 125-1600
1SO 3200, 6400 (disponibil daca utilizati modul automat)

Matrice, central-evaluativ (zoom digital mai mic decat 2x),
punctuald (zoom digital 2x sau mai mare)

Mod de masurare

Expunere automata si compensare expunere programate
(-2,0 - +2,0EVin pasi de '/3 EV)

Declangator mecanic si CMOS electronic

/15001 s

1/4000 s (viteza maxima la declansarea continua cu viteza
ridicata)

25 sec. (Dare de stele in modul scena

Exp. multipla luminoasa)

Control expunere

.

Filtru ND cu selectie controlatd electronic (-2 AV)
2 pasi (f/3 5i /6 [L])

* 10sec, 2 sec.
« 5 sec. (temporizator autoportret)

Interval (cca.)
(Sensibilitate ISO:
Automat)

Control blit

[L):05-69m
[M:35m

Blit automat TTL cu pre-blituri de control

USB de viteza mare
« Compatibil cuimprimarea directa (PictBridge)
Ccpectontes « Conector de iesire audio/video (poate fi selectat NTSC sau
PAL)

Conector de iesire HDMI  Microconector HDMI (tip D)

Pentru EH-67/EH-67s Adaptor la reteaua electrica (comercializat

conector intrare cc
separat)
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Standarde IEEE 802.11b/g (protocol LAN fara fir standard)
Frecventa de operare 2412-2462 MHz (1-11 canale)
Sistem deschis, WPA2-PSK

Autentificare

Protocoale de

N Specificatii Bluetooth versiunea 4.1
comunicare ;

Arabg, bengali, bulgara, chineza (simplificata si traditionala),
cehd, daneza, olandezd, englez3, finlandeza, franceza, germana,
greacd, hindi, maghiara, indoneziang, italiana, japoneza,
coreeand, marathi, norvegiana, persana, poloneza, portugheza
(europeana si braziliand), romana, rusa, sarbd, spaniold, suedeza,
tamilg, telugu, thailandeza, turca, ucraineana, vietnameza

Patru baterii alcaline LR6/L40 (tip AA)

Patru baterii cu litiu FR6/L91 (tip AA)

Patru EN-MH2 Acumulatori Ni-MH (comercializate separat)
EH-67/EH-67s Adaptor la reteaua electrica (comercializat
separat)

e o o o

Cca. 600 de fotografii daca utilizati baterii alcaline
Cca. 1240 de fotografii daca utilizati baterii cu litiu
Cca. 750 de fotografii daca utilizati baterii EN-MH2

Imagine statica

Tnregistrare film (durata

efectivi de functionarea Cca. 1 h 30 min dacd utilizati baterii alcaline

acumulatorului la o Cca. 4 h 30 min daca utilizati baterii cu litiu
N . 5 Cca. 2 h 35 min daca utilizati baterii EN-MH2
inregistrare) ’

Wt epied 1 1/ 50 1222

Cca. 113,5 x 78,3 X 94,9 mm (exclusiv proiectiile)

Cca. 542 g (inclusiv bateriile alcaline LR6/L40 (tip AA) si cardul
de memorie)

0°C-40°C
Umiditate 85% sau mai putin (fard condens)

.

Temperatura

« Toate masuratorile sunt realizate in conformitate cu standardele sau orientarile Camera
and Imaging Products Association (CIPA).
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Durata de functionare a bateriei/acumulatorului nu reflecta folosirea SnapBridge si poate varia in
functie de conditiile de utilizare, inclusiv de temperaturg, intervalul dintre fotografieri si perioada
de timp cat meniurile si imaginile sunt afisate. Bateriile furnizate sunt doar pentru incercare.
Valorile mentionate pentru bateriile cu litiu au fost obtinute folosind baterii FR6/L91 (dimensiune
AA) Energizer® Ultimate Lithium disponibile in comert.

Fisierele individuale cu filme nu pot fi mai mari de 4 GB si nu pot avea o durata mai mare de

29 de minute. Inregistrarea se poate termina inainte ca aceasta limitd sa fie atins, dacd
temperatura aparatului foto creste.

)

Nikon nu va fi responsabil pentru erorile continute de acest manual.

Aspectul si specificatiile acestui produs pot fi modificate fara notificare prealabila.
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Cardurile de memorie care pot fi utilizate

Aparatul foto este compatibil cu cardurile de memorie SD, SDHC si SDXC.

o Pentru inregistrarea filmelor se recomanda utilizarea cardurilor de memorie SD cu clasa
de vitezd 6 sau mai rapide. Inregistrarea filmului se poate opri in mod neasteptat dacé se
utilizeaza carduri de memorie cu niveluri mai mici ale clasei de viteza.

» Daca utilizati un cititor de carduri, asigurati-vd cd acesta este compatibil cu cardul de
memorie.

« Pentru informatii despre caracteristicile, functionarea si limitdrile de utilizare, contactati
producatorul.

Informatii privind marcile comerciale

«  Windows este o marca comerciald inregistratd sau o marca comerciald a Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

« Filigranul si siglele Bluetooth® sunt mdrci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth
SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre Nikon Corporation se realizeazd sub
licentd.

« Apple®, App Store®, siglele Apple, Mac, OS X, iPhone®, iPad®, iPod touch® si iBooks sunt
marci comerciale sau marci inregistrate ale Apple Inc., in SUA si in alte tari.

« Android si Google Play sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Google Inc.
Robotul Android este reprodus sau modificat pornind de la lucrdri create si distribuite de
Google si utilizat in conformitate cu termenii descrisi de licenta Creative Commons
3.0 Atribuire.

« iOS este 0 marca comerciald sau o marca inregistratd a Cisco Systems, Inc,, in Statele
Unite si/sau in alte tari si este utilizatd in baza unei licente.

« Adobe, sigla Adobe si Reader sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale
Adobe Systems Incorporated in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tdri.

o Siglele SDXC, SDHC si SD sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC.
>S5S
XC

« PictBridge este o marcd comerciala.

o HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau
marci inregistrate ale HDMI Licensing, LLC.

Homi

o Wi-Fisisigla Wi-Fi sunt mdrci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Wi-Fi
Alliance.

o N-Mark este o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a NFC Forum, Inc. in
Statele Unite ale Americii si in alte tari.

« Toate celelalte nume de marci mentionate in acest manual sau alte documente oferite
impreuna cu produsul dumneavoastra Nikon sunt méarci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale detindtorilor respectivi.
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“Made for iPod,” "Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic
accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively,
and has been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is
not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone, or iPad
may affect wireless performance.

AVC Patent Portfolio License

Acest produs este licentiat pe baza AVC Patent Portfolio License pentru utilizarea personala,
in scopuri nelucrative de catre un client pentru (i) codificarea materialelor video in
conformitate cu standardul AVC (,AVC video”) si/sau (i) decodificarea materialelor video AVC
codificate de un client angajat intr-o activitate personald, fard scop lucrativ si/sau care a fost
obtinut de la un furnizor de materiale video licentiat pentru furnizarea materialelor video
AVC. Nicio licentd nu este acordatd sau implicatd pentru alte utilizdri.

Puteti beneficia de informatii suplimentare de la MPEG LA, LL.C.

Vizitati http://www.mpegla.com.

Licenta FreeType (FreeType2)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The FreeType Project
© 2012 (http//www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licenta MIT (HarfBuzz)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The HarfBuzz Project
© 2016 (http//www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate drepturile rezervate.
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Index

Simboluri

X Mod automat.......e. 28,29
" Mod selector aut. scene

28,31,32
. 28,31,33
28,41
.28, 31
28,80
. 28,31,34

Mod iluminare fundal
Q¢ Mod creativ
SCENE Mod scen
# Mod prezentare film scurt.
<X Mod sport
[2] Mod portret inteligen
[& Mod portret de noapte.....
Mod peisaj de noapte
[>] Mod redare
8 Mod listare dupa data
Q Zoom redare...

W (Unghi larg) ...

E=8 Redare miniaturi..

T (Telefotografie)...
= buton (zoom cu revenire rapids)

@R Buton aplica selectia............... 3,98
[>] Buton redare....
10 Buton stergere...
@ buton "M inregistrare film
DISP buton afisaj
% buton (ridicare blif)
MENU Buton meniu
&) Autodeclansator
% Mod blit
W Mod MaCro...e,
[Z4 Compensare expunere

Acumulatori nichel-metal hidrurd
refncdrcabili
Adaptor la reteaua electric
AF permanent...
AF unic
Afisare ajutor......
Afisare calendar
Apadsare la jumatate.
Apus &
ASIStENTA AF oo

AUtOdecanSator ...

B
Balans de alb ...
Baterie
Baterii alcaling ..o
Baterii cu litiu
Bec blit
Blit
Blit automat
Blit de UmPpIere ..
Blocare focalizare .
Bluetooth 15,103, 129
Bucla pentru curea aparat foto..
Buton declansare

C

Cablu audio/Video........n. 87,88,161
Cablu HDMI ...

Cablu USB .87,90,94

Cadentd cadre..
Capac conector
Capac locas baterie/fanté card de

.102,123

29,43,46,52 memorie 3
R N-Mark 215 Capturarea imaginilor statice in timpul
A iNregistrari filmelor ...
ACCesOrii OPLIONAIE ..vvvrrsrrrrrrrsrrines 161 Card de memorie......
Acumulator reincarcabil ... 161 Card de memorie SD 11,149, 166
Close-up $8 ... 31,35
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Colaj autoportret...... 45,101,115
Comentariu imagine... .. 104,139
Compensare expunert 29,43,46,52
Computer... . 87,94
Comutator alimentare/indicator luminos
aparat pornit
Conectare la disp. inteligent
Conector iesire USB/audio/video
..................................................... 3,87,88,90,94
Conector intrare cc.
Control zoom
Control zoom lateral
Copiere
Corectie ochi rosii
Crepuscul/Rasarit

Cronometru Z&MDBet ..vvervrersevsirsn 44
Curea 10
Cursor pentru creativitate ... 29
D

(D1 I 0] = OO 14,131

Date de 10Cati€ v 104, 141
Declansare automaté portret animal de

casd 36
Declansare CONtinUA ... 101,108
Declansarea continud cu vitezd

ridicata 108
Detectare fata ..56
Diferentd orara.. 132
Difuzor 3
Dispozitiv iluminare asistentd AF ............ 2

D-Lighting
D-Lighting activ...
E

Editarea filmelor...
Editarea imaginilor ..
Efecte rapide.

Expunere multipld iluminare @% ... 31,34
Extragerea imaginilor statice ...

E
Fanta card de memorie.

Foc de artificii &;
Focalizare
Focalizare automatad ...
Fond de ten
Format data..
Format hartie....
Formatare memorie interna.
Formatarea....
Formatarea cardurilor de memorie

11,104,138

Fotografiere cadru UNiC....evcsns 108
FOtOGrafierea. . s 21,28
Fus orar 17,131
Fus orar §i datd ... 14,104,131
G

Gasire tiNta AF oo 55,112
H

HDR 33
Histogramd 8,52
|

IMagINe MIC oo 73,102
Imprimanta

Imprimare...
Imprimare directd...
Indicator focalizare..
Indicator luminos autodeclansator......
Informatii despre fotografiere
Informatii drept de auto
Informatii nivel ton..
Intensitate

Ef ol Interval

ecte speciale . Interval fiXx aUtOMat ..

Estompare piele .43 ! . |

Examinare imagine . 133 INCArcator aCuMUIATON c.vvvvrcevrsvrevreen 161
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Inregistrare dat...
Inregistrare film ...
Inregistrarea de filme cu redare

incetinitd.....
Inregistrarea fi
J
Jack intrare audio/Video ... 87,88
L
Language/Limba. 104,138
Luminozitate
Luna @
M
Marcaj de conformitate........... 104,142
Marcare pentru incdrcare..... 102,124
Mdrire 53
Mancare Y. 31,35
Memoria cache prefotografiere

108, 109

Memorie INTEIMNA ..o
Meniu configurare
Meniu film
Meniu fotografiere

28,31,32
28,31,33

Mod peisaj de noapte...
Mod portret de noapte.
Mod portret inteligent...
Mod prezentare film scurt.....
Mod redare

Mod scend

Mod selector aut. scene 28,31,32
Mod sport..... 28,31,34
Mod zona AF

Modul listare dupa datd
Monitor
Montura trepied
Muzicé fundal.......
N

Nivel compresie
Nivel incdrcare baterie
Nivel ton
Nuanta
Numadr de expuneri rdmase............ 21,105
Numar f/
Numarul de fotografii
Numele fisierelor

3,4,13,150
3,164

Meniu portret inteligent (0]

Meniu redare. Obiectiv 2,162

Meniu retea Observare pasar B .., 37

Meniul prezentare film scurt Ochi deschisi 101,116

Microconector HDMI .. Oprire automat, 23,104,137

Microfon (stereo) Optiuni afisare secventa...... 67,102, 128

Micsorare Optiuni film 102,117

MOd QUEOMAL Optiuni trimit. automata

MO AVION s Ord de vara

Mod blit P

[ VoTe R el (ST 11 1Y 2 28,41 Panorama simpld Sl

Mod focalizare automata Peisaj [afl

101,102,114, 121  Petrecere/interior 3 .

Mod fotografiere . PictBridge

Mod iluminare fundal. Plajs &2

Mod imagine Portret animal de cass %8 ... 31,36

MOT MACTO. e Portret Z 31
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Presetare manuala 107 TV 87,88
Prezentare diapozitive ... ..102,125 U
PriONtate fatd e 11 Unghilarg 53
Protejare. - 102,126 Yrmirire SUDIEC oo 112,113
R v
Redare cadru intreg Versiune firmware.................. 104,142
Redare miniaturi ViewNX-i 94
Redare panorama simpla Viz/Ascund. grild incadr......cw.. 6,133
Redarea... Volum 83
Reducere ochi rosii... VR film 102,122
Reducere zgomot van 102,122 R fotografie. ... 104,135
Resetare totald ... . 104,141 W
Restaurare set. implicite. WicFi 103,129
Retusare cosmeticd 2
Retusare rapida. s
Rotire imagine... Zapada 31

Z0N3 fOCANIZAIE oo 22
S . Zoom 53
Selector moduri.. 221,28 5 digitale 53,104, 136
Selector MUIIPIU e 3,98 Zoom optic 53
Sensibilitate 15O 107,110 ZOOM FE€AAIE oo 24,64
Setari curente....
Setari monitor
Setari sunet....
SINCrONIZare [eNtd. s 48
Sincronizarea cu dispozitivul
inteligent
Soft
Sunet buton
Sunet declansator
)
Stergere 25,68
T
Tdiere 64,74
Telefotografie .... .53
Temporizator autoportret.. . 49
Terminare inregistrare
Timp de expunere
Timp inregistrare film ramas
Tipul de baterie
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Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in intregime
sau pe parti fara autorizatie scrisa din partea NIKON
CORPORATION (exceptie facand citarea criticd in articole sau
recenzii).

NIKON CORPORATION

CT6D02(Y5)
© 2016 Nikon Corporation 6MN664Y5-02
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